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Hiimanizma ruhunun ilk anlayig ve duyus merhalesi, insan
varhginin en misahhas sekilde ifadesi olan sanat eserlerinin
benimsenmesiyle baslar. Sanat subeleri i¢inde edebiyat, bu ifa-
denin zihin unsurlar1 en zengin olanidir. Bunun igindir ki bir
milletin, diger milletler edebiyatin1 kendi dilinde, daha dogru-
su kendi idrakinde tekrar etmesi; zeka ve anlama kudretini o
eserler nispetinde artirmasi, canlandirmasi ve yeniden yarat-
masidr. Iste terciime faaliyetini, biz, bu bakimdan ehemmiyetli
ve medeniyet divamiz i¢in milessir bellemekteyiz. Zekasinin
her cephesini bu tiirli eserlerin her tiirliisiine tevcih edebilmis
milletlerde diigiincenin en silinmez vasitasi olan yazi ve onun
mimarisi demek olan edebiyat, biitiin kiitlenin ruhuna kadar
isliyen ve sinen bir tesire sahiptir. Bu tesirdeki fert ve cemiyet
ittisali, zamanda ve mekanda biitiin hudutlar delip asacak bir
saglamlik ve yayginligi gosterir. Hangi milletin kiitiipanesi bu
yonden zenginse o millet, medeniyet dleminde daha yiiksek
bir idrak seviyesinde demektir. Bu itibarla terciime hareketi-
ni sistemli ve dikkatli bir surette idare etmek, Turk irfaninin
en onemli bir cephesini kuvvetlendirmek, onun geniglemesine,
ilerlemesine hizmet etmektir. Bu yolda bilgi ve emeklerini esir-
gemiyen Tirk miinevverlerine sitkranla duyguluyum. Onla-
rin himmetleri ile bes sene iginde, hi¢ degilse, devlet eli ile yuz
ciltlik, hususi tesebbiislerin gayreti ve gene devletin yardimi
ile, onun dort bes misli fazla olmak ilizere zengin bir terciime
kiitiipanemiz olacaktir. Bilhassa Tiirk dilinin, bu emeklerden
elde edecegi buiytiik fayday: diigiiniip de simdiden terciime faa-
liyetine yakin ilgi ve sevgi duymamak, hi¢bir Tiirk okuru igin
mimkiin olamiyacaktir.
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Sunus

A. Kinik Felsefe

Nereli oldugu sorulunca “Diinya vatandasiyim,” dedi.
Diog. Laert. 6.63

Kinik felsefe (veya Kinizm) belki de Yunan felsefe ta-
rihinin en sira dis1 disiince sistemidir. Bu felsefi diistince
sistemi sadece teorik bir etkinlik olarak var olmaz, ayni
zamanda teorinin pratige aktarilmasimi gerekli kilar. Bu
yuzden Kinik felsefeyi sadece dusiintilen degil, aym za-
manda yasanilmasi gereken bir anlayis olarak degerlen-
dirmek gerekir.

Bu felsefenin kurucusunun kim oldugu tartigmalidir.
Ancak filozoflar silsilesinin akigina ve 6gretinin temel ka-
rakteristigine bakarsak kokenini Sokrates’e kadar gotiir-
mek mimkiindir. Nitekim 6gretinin kurucusu oldugu en
fazla dusiintlen iki kisiden biri Sokrates’in 6grencisi olan
Antisthenes (MO yaklagik 445-365), digeri ise onun 6gren-
cisi olan Sinoplu Diogenes’tir (MO 412-323). Giiniimiize
ulasan bir¢ok kaynak Antisthenes’in Sokrates’ten fazlasiyla
etkilendigini gostermektedir. Oyle ki Sokrates’i dinlemek
icin kirk stadion yiiriiyerek Atina’ya gittigi (A7), hatta 6g-
rencilerine kendi 6gretmenini buldugunu soyledigi aktarilir
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(A9-A10). Cicero’nun Antisthenes’in Sokrates¢i Ogretide
sabir ve sertlik erdemlerinden etkilendigini soylemesi, daha
sonra Kinik felsefenin temelinde yer alacak olan bu erdem-
lerin Sokrates¢i kokenine iligkin 6nemli bir tespittir (A8).!
Cicero aym yerde Sokrates’ten bu sekilde etkilenmis olan
Antisthenes’ten once Kiniklerin, sonra da Stoacilarin dog-
dugunu soyler,? bu Antisthenes’i Kinik saymayip onun Sok-
rates ile Kinikler arasinda kopri olusturan bir 6n-filozof ol-
dugunu gostermesi agisindan 6nemlidir. Belki de bu yiizden
Antisthenes antik literatiirde bir¢ok defa “Kinik” sifati veya
vurgusu olmadan sadece “Sokrates’in 6grencisi, Sokrates’in
izinden giden, Sokrates¢i”? bir filozof olarak amilmigtir
(A16), keza Diogenes Laertius bir yerde Sokratesgiler ola-
rak anilan ilk (6nde gelen) kisiler* arasinda (A12) ve baska
bir yerde alternatif olarak Akademiac1 felsefe silsilesinin
icinde (A13), Dio Chrysostomus ise Sokrates’in yoldaslari
arasinda onun da adim1 saymustir (A18). Bu 6yle bir yol-
dasghktir ki Antisthenes’in Sokrates’i 6liime gotiiren Anytos
ile Meletos’un cezalandirilmasini sagladigini iddia eden bile
olmustur (A20).

Kuskusuz yukarida anilan kaynaklar Sokrates ve Antis-
thenes’in yasadigi donemden yuizyillar sonra kaleme alin-
mustir, ancak Platon’un da Sokrates 6liirken yaninda bulu-
nan kisiler arasinda saydigi Antisthenes (A19a)® Sokrates
ile Platon’un ¢agdasi olan Ksenophon’un kurgusal $6-
len’inde de Sokrates’in sohbet ettigi dostlar1 arasinda yer
alir (A41-A48). Diyalog seklinde kaleme alinan bu eserde
Antisthenes, Aristippos’la birlikte Sokrates’in en 6nemli 6g-
rencilerinden ve onun en yakinlarindan biri olarak tasvir

Ayni tema igin bkz. A69-A70.

ab Antisthene... Cynici primum, deinde Stoici.

Sokratikos (Zwxratirdg).

Ton legomendn Sokratikon oi koryphaiotatoi (T@v Aeyopévwv Zwxati-
1OV Ol xoQUPALATATOL).

s Kars. A19b.
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Sunus

edilir, dahasi belki de solende en 6nemli roli wstlenir.? Daha
sonra Kinik felsefenin temel etik anlayisini yansitan “hicbir
seye ihtiya¢ duymamanin en biiyiik zenginlik oldugu” dii-
siincesi bu eserde Antisthenes’in agzindan dile gelir (A74).”
Dorion’un da dikkat ¢ektigi gibi, Antisthenes’in savundugu
kanaatkarlk veya kendine yetme erdemi Sokrates’in de ser-
giledigi niteliklerden biridir,® keza Antisthenes’in Sokratesgi
bir¢ok eser kaleme aldig1 da bilinmektedir (A49).° Ancak
Antisthenes’in yazdigi eserlerin higbiri giiniimiize ulagma-
mustir, eserlerinde savundugu diisiinceleri ikincil kaynak-
lardaki dogrudan veya dolayh alintilar sayesinde biliyo-
ruz. Ayni alintilar sayesinde Antisthenes’in Kinik oldugunu
veya Kinik olarak anildigini da biliyoruz. Ornegin Clemens
Alexandrinus Sokrates’in iki 6grencisinin gelisimini anlatir-
ken, Platon’un Akademia’y1r kurdugunu, Antisthenes’in ise
“kopek gibi davrandigim” veya “Kinik gibi'® yasadigim”
soyler (A14)."" Bu Sokrates’in Ogretisinin iki ayr1 kola ay-
rildigin1 ve Antisthenes tizerinden teoride ve pratikte Kinik
felsefenin kuruldugunu ifade eden bir alintidir.

Bu noktada o6gretinin adiyla ilgili bir parantez agmak
gerekirse, bu ad Antisthenes’in 6rnekledigi yasam tarziyla
ilgili olabilir. Nitekim Yunancada “kopek”!? anlaminda-
ki kyon isminden tiiremis olan kynikos sifati “kopek gibi,

6 Antisthenes’in merkezinde Sokrates’in yer aldig1 entelektiiel gevresiyle il-
gili kapsamh bir degerlendirme igin bkz. S. Prince, Antisthenes of Athens:
Texts, Translations, and Commentary, Ann Arbor, University of Michigan
Press, 2018, s. 12-15.

7 Ksenophon’un $6/er’inde beliren Antisthenes’in Sokratesgiligiyle ilgili ola-
rak bkz. F. Sayre, “Antisthenes the Socratic”, The Classical Journal, 43.4,
1948, s. 237-238.

s Xen. Mem. 121,1.2.14,1.2.60,4.7.1,4.8.11,

9  Louis-André Dorion, “Xenophon and Greek Philosophy”, The Cambridge
Companion to Xenophon, Ed. Michael A. Flower, Cambridge: Cambridge
University Press, 2017, s. 47.

10 Ekynise (éxOvuoe).

11 Antisthenes’in Platon’la iligkisi igin bkz. A27-A34.

12 kyon (xbwv).
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kopege 6zgi”'? anlaminda olup daha sonra Antisthenes ve
ogrencileri i¢in kullanilmug, Tiirkceye de “Kinik” olarak ge¢-
mistir. Baz1 antik yazarlara gore “Kinik” adi Antisthenes’in
ders verdigi, Atina’min disinda, Herakles’e adanmus olan ve
safkan Atinali olmayanlarin katildigi Kynosarges'* Gymna-
sium’undan gelmektedir (A68). Ogretinin adinin ilkin nere-
den geldigi konusunda kesin bir yargiya varamasak da daha
sonra Ozellikle Diogenes’le ilgili bir¢ok anlatida “Kopek™
adinin veya “Kopek gibi” anlamindaki Kinik sifatinin filo-
zofu betimleyen bir lakap olarak kullanildigi agiktir. Nite-
kim Kinik felsefeye ve filozoflarina iligkin en eski referan-
simiz olan Aristoteles, Retorik adli eserinde Diogenes’ten
adin1 anmadan sadece “Kopek” diye bahseder (D37).
Antik literatiir Antisthenes’in Kinik felsefenin kurucusu
olduguna dair farkh gorislerle doludur. Farkl kaynaklar-
da kurucu kimliginin vurgulandigimi goriiriiz (A64-A66).
Bu yaklagima uygun olarak Ausonius’un bir Antisthenes
portresi i¢in kaleme aldig1 bir epigramda onun agzindan
“Kinik 6gretinin ilk kurucusuyum,” 'S denir (A63a). Ancak
devaminda Kinik literatiirde sik¢a karigimiza ¢ikan mitolo-
jik yar1 tanr1 Herakles’in ogretideki onciil ve 6rnek kimli-
gine bir referans bulunur. Buna gore Ausonius Herakles’in
Antisthenes’ten “cok daha once yasadiginin soylendigini!
hatirlatarak kimin Kinik felsefenin kurucusu olduguna dair
tsti ortiik bir tartisma baglatir. Antisthenes ise bu kurgusal
tartismada tistadi olan Herakles’in izinden gittigini veya ken-
disinin onun ardindan gelen ikinci kisi!” oldugunu soyler. Di-
ogenes Laertius Antisthenes’in eserleri arasinda Herakles’in
adini tastyan birkag eserden bahseder (A49). Icerigini bilme-

13 kynikos (xuvixég).

14 Kynosarges (KuvocaQyeg).

15 inventor primus Cynices ego. Olasi yanls anlamalar1 6nlemek igin burada
gecen Cynices teriminin “Kinikler” degil, “Kinik 6greti, Kinik felsefe” an-
laminda oldugunu belirtmek gerekir.

16 multo dicitur esse prior.

17 Alcida... doctores secundus.
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digimiz bu eserler de Herakles’in Kinik 6gretideki onciil ve
ornek kimligiyle ilgili referanslar igeriyor olabilir, nitekim
Diogenes Laertius’un soyledigine gore Sokrates’ten 6grendi-
g1 sertlik ve hislerini 6nemsememe erdemleriyle Kinik yasam
tarzin1 meydana getirirken Yunanlardan Heraklesi 6rnek
gostermistir (A69).18

Herakles’in Kinik felsefe icin arz ettigi onemle ilgili en
acik kaynagimiz Imparator Julianus’un bir séylevidir (A67).
Yazar soylevin bir yerinde Kinik felsefenin ne Antisthe-
nes¢i!”” ne de Diogenes¢i?® oldugunu soyler, devaminda da
Herakles’in insanliga bahsettigi iyiliklere ek olarak Kinik
yasam tarzinin en soylu o6rnegini de sergiledigini belirtir.?!
Bagka deyisle Kinikler diinyanin kotiiliklerine karsi miica-
dele ederken kendilerine mitolojide vahsi hayvanlarla ve ca-
navarlarla savasan Herakles’i 6rnek aliyordu.?? Kinik litera-
tiirde buna iliskin birgok 6rnek bulunur. Ornegin Diogenes
ozgurlugi diger her seye tercih ettiginde, Herakles gibi yasa-
mis oldugunu soyler (D150b), Apuleius’un Apologia’sinda
ise Diogenes’in siradan degnegiyle Herakles’in?® canavarlari
yenerken ve halklara boyun egdirirken kullandig1 sopa kar-
silagtinthir (D364), dahasi ikincisinin hizmetlerinden Otiirii
tanrilagtirilmadan 6nce tipki Diogenes ve diger Kinikler gibi
basit bir giysi (aslan postu) giydigi soylenir.?*

18 Kars. A53, AS5, A58, A93. Diogenes’in de Herakles adinda bir eser yaz-
mug olabilecegiyle ilgili olarak bkz. D73.

19 Antisthenismos (AvtioBeviopdc).

20 Diogenismos (A0YEVIOROG).

21 Ancak Julianus’a gore Kinik felsefe sadece Yunanlar arasinda ortaya ¢ik-
mamig, Herakles’ten once de farkli toplumlar arasinda ayni yasam tarzim
benimseyen bagka insanlar olmustur.

22 G. Luck, Kopeklerin Bilgeligi: Antikcag Kiniklerinden Metinler, Cev. O.
Oziigiil, Istanbul, Say Yaymlan, 2011, s. 22.

23 Latince metinde Hercules.

24 Herakles ve diger olasi proto-Kinikler i¢in bkz. W. Desmond, Cynics
(Stocksfield, Acumen Publishing Limited, 2008), 13-15. Ayrica Herakles
ile Kinik Krates arasinda kurulan bir alegori igin bkz. Luis E. Navia, Clas-
sical Cynicism: A Critical Study , London, Greenwood Press, 1996, s. 126.
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Kinik felsefenin kurucusu Antisthenes olsun veya olma-
sin, hi¢ kusku yok ki bu felsefenin en meshur ismi Antis-
thenes’in 6grencisi olan Sinoplu Diogenes’tir. Onu ¢aglar bo-
yunca bu kadar meshur kilan iki temel unsur vardir: Birinci-
si geleneksel deger yargilariyla ¢atisan diisiinceleri ve politik
diizenle toplum yapisina aykir1 olan yasam tarzidur. Ikincisi
ise karsilastigi 6nemli veya 6nemsiz insanlarla kurdugu yeri-
ne gore ahlakgl, yerine gore alayc ve esprili diyaloglardir. Bu
iki unsuru birbirinden ayirmak imkansizdir, zira Diogenes
bastan asag1 sorunlu gordiigii toplum yapisina aykiri bir dii-
siince sisteminin savunucusu olup yasam tarzini bu sisteme
uydurmus ve bunu kargi ¢iktigi toplumun iginde yaparken
karsilagtig1 insanlara kendi diisiince sisteminin 6ngordiigii
etigi kimileyin ahlakgi, kimileyin alayci ve esprili bir sekilde
anlatmak istemistir.

Diogenes Karadeniz’deki Paphlagonia’da bulunan tnli
Yunan kolonisi Sinop’ta®?® dogmus ve antik literatiirde sik-
likla bu kentle birlikte anilmigti. Cocukluk donemiyle ilgi-
li neredeyse hicbir sey bilmedigimiz Diogenes hazinedar
Hikesios’un ogluydu (D1-D3). Babasiyla birlikte yasadig:
bir olay hem yasamini hem de felsefesini sekillendirdi. An-
latilanlara gore babasina teslim edilen devletin parasinin
“degerini dusturdigi” icin kentten siirgin edildi (D3-D6,
D9). Ancak bunun antik diinyada bile tartigsilan bir konu ol-
dugunu farkli aktarimlarindan biliyoruz. Ornegin Diogenes
Laertius, Eubulides’in Diogenes’le ilgili kitabina referansla,
bir su¢ varsa bu sugu Diogenes’in kendisinin igledigini ka-
bul ettigini belirtir, bunun tizerine babasi da onunla birlikte
kenti terk etmeye zorlanmistir (D3). Diogenes Laertius ayni
yerde Diogenes’in Pordalos*® adli eserinde de ayni sugu iti-
raf ettigini sOyler. Bu noktada Pordalos adli eserden bagka
hi¢cbir yerde bahsedilmedigini sdylemek yerinde olacaktur,

25 Sinope (Zivarm).
26 Pordalos (ITopddhog).
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dolayisiyla Diogenes’in kendi eserinde sugunu itiraf ettigi
varsayimi tartismalidir.

Diogenes Laertius’un baglaminda bu su¢ “paranin de-
gerini diisirmek”?” olarak ifade edilmektedir. Bu ifadede
gecen fiil*®® “yeniden damgalamak, yeniden para basmak”
anlaminda da kullamilmistir. Burada nomisma® kelimesi de
onemlidir. Bu kelimenin ilk anlami “yirirlikte olan her-
hangi bir sey, adet, yerlesik kurallar biitiinii, kurum?”, ikin-
ci anlam ise “para”dir. Temel tartisma Diogenes’in neyle
suglandigr ve bu suglamanin kendi i¢inde paranin toplum-
daki degerinin disiiriilmesi suretiyle toplumsal kurumlara
yonelik daha biiyiik bir meydan okuma anlamini igerip iger-
medigi tizerinedir. Neticede tanri1 ona kentin #omisma’sinin
degerini disiirmesini  sOylemistir. Burada #nomisma’nin
farkli anlamlarina dayanan bir yanhs anlama ve felsefi bir
s0z oyunu soz konusu olabilir. Nitekim #nomisma’nin yu-
karida belirttigimiz “para” digindaki anlamlari Diogenes’in
ve diger Kiniklerin kusurlarini elestirdigi yerlesik toplum
diizenine 6zgii unsurlar oldugundan, Diogenes’le ilgili bu
erken donem anlatisi gengligindeki hatasinin Kinik fel-
sefe baglaminda yeniden yorumlanmasinin 6niinii agar.
“Nomismanin degerini diisirmek” bu baglamda Kinik
felsefenin topluma uygulanmasi anlaminda metafor igeren
bir deyim olur, yani gelenekteki deger yargilar sirkiilasyo-
nunun digina ¢itkmak ve geleneksel degerleri sorgulayarak
degersiz kilmak anlamina gelir.*® Bu toplumsal ve politik
yapiy1 tumiiyle degistirmeyi amaglayan bir yaklagimdir. Ay-
rica Diogenes’in kehanete bagvurmasi da Diogenes’in ken-
disi gibi Delphoi’daki bir kehanetsel yanitla iligkilendirilen
Sokrates’le karsilagtirilmasini ve gelenekle ¢atisma bakimin-

27 parakharaksai to némisma (tagayadagat To vououa).
28 parakharassein (Tagay0&ooeLv).

29 nomisma (VOpLoUQ).

30 Kars. Branham, “Exile on Main Street”, s. 73.
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dan ona yakinsamasini saglamistir. Nitekim tanridan aldik-
lar1 kehanetsel mesajlar farkh olsa bile iki filozof da yasa-
diklar1 kentin toplumsal ve politik yapisiyla bu mesajlarin
gosterdigi dogrultuda ters diiger.

Sokrates Delphoi Tapinagrndaki “kendini bil” yazisina
ve bagkasinin sorusu iizerine kimsenin kendisinden daha
bilge olmadig1 minvalindeki yanita odaklanarak kendisinin
ve bilgisiyle gururlanan bagkalarinin hicbir sey bilmedigi
sonucuna varir, buna bagh olarak bir sey bildigini sanan
herkesi ¢iiriitmeye girisir, bu onun yasadigi toplumda bir-
cok diigman edinmesine ve sonunda yargilanip zehir i¢me
cezasina carptirilacak kadar gelenekle ve onun savunucu-
lariyla ters diigmesine neden olur.*' Diogenes 6rnegindeki
“nomisma’nin degerini digiirmek” ifadesini de aym bag-
lamda degerlendirmek miimkiindir,*? belki de bu yiizden
Platon Kinik felsefeden kaynaklanan tiim asir1 yaklagimla-
rin1 da goz oniinde tutarak Diogenes’i “delirmis Sokrates”
olarak nitelemisti (D46-D47).

Kurke’tin de belirttigi gibi nomisma Yunan kent-devle-
tindeki*? diizen i¢in kullanilan temel bir mecazdir, Dio-
genes’in vurgusu da kentin dayattigi geleneksel sistemin
doganin dogru yasalarindan saptigi diisiincesidir.3* Dolayi-
siyla “cogunlugun kanaatine gore”*s degil, dogaya gore**
yasama ideali némisma’nmin degerini diisiirmenin toplumsal

31 Bkz. PL. Ap. 20e-23b.

32 Bununla birlikte buradaki kargilagtirmadan hareketle Diogenes’in top-
lumun miras biraktig yasalar1 ve tanrilan degil, sadece dogay: yasama
oOlgiitii olarak kabul ettigini, bunun da Sokrates’in diigiincesinden farkh
oldugunu soyleyenler olmugtur. Bu yaklagim i¢in bkz. R. Bracht Branham,
“Satire”, The Oxford Handbook of Philosophy and Literature, Ed. R. El-
ridge, Oxford, Oxford University Press, 2009, s. 145.

33 polis (TOM).

34 L. Kurke, Coins, Bodies, Games, and Gold: The Politics of Meaning in
Archaic Greece, Princeton, Princeton University Press, 1999, s. 330.

35 pros tas ton pollon doksas (100G Tag TV oMMV OEQG).

36 kata physin (xatd ¢OowWw).
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ve politik anlamunin felsefi zeminini olusturmaktadir. Yine
Kurke’iin sade oldugu kadar agiklayic1 6zetiyle, Diogenes
icin oldugu kadar, uyanis devrinde Helenistik felsefenin
cogu icin “dogaya gore” Olgiitii bireyi toplumsal diizene
olan baghhgindan kurtarir. Bu distinceyle birlikte artik
kent bireyi talihin tesadiiflerinden kurtarmaz ve onun deger
tizerine kurulu toplumsal diizen igindeki anlamini garanti
altina almaz, bunlar1 yapacak olan artik bireyin kendi akli
ve kendine egemen olmasidir.’” Bu noktada Nikulin’in para-
kharassein fiilinin “yeniden basmak” anlamindan hareketle
tizerinde durdugu gibi, “degerleri yeniden degerlendirme”
eylemi, yitirilen politik ve ahlaki degerleri aym1 doga ol¢ii-
tiine gore geri getirmeyi amaghyor olabilir. Buna gore kent-
devlet dogaya uygun olarak geri donmeli ve yasamalidir, bu
doniis tamamlanmamis ya da tamamlanamayacak olsa da
denenmelidir.’® Dolayisiyla burada bireyin toplumsal ve po-
litik varolusuna iligkin kategorik bir karsi ¢ikistan ziyade,
onun “dogaya gore” Olgiitiine gore yeniden diizenlenmesi
hedefi vardir.

Daha sonra Stoa felsefesinin omurgasini olusturacak olan
“dogaya gore” olgiitii, bitkiler ve hayvanlar da dahil olmak
izere, dogadaki her seyin bir engelle karsilasmadikga iyi bir
sey yapacak ve kendi dogasina uygun olani gerceklestirecek
sekilde tasarlandig: fikrine dayanir. Julianus Kinik baglam-
da bu fikre dikkat ¢ektikten sonra, insanlar i¢in de aynmi du-
rumun gegerli oldugunu soyler ve insanin mutlulugu kendi
disindaki bir seymis gibi aramamasi gerektigini belirtir. Bir
insanin mutlulugu kendisinin disinda bir yerde bulmaya ¢a-
lismasi, genellikle zenginlik, soylu koken ve dostlarin etkisi
gibi bahsedilen digsal unsurlarin 6nemli oldugunu diigiinme-

37 Kurke, Coins, Bodies, Games, and Gold, s. 330-331.
38 D. Nikulin, “Diogenes the Comic, or How to Tell the Truth in the Face of a

Tyrant”, Philosophy and Political Power in Antiquity, Ed. C. Arruzza and
D. Nikulin, Leiden — Boston, Brill, 2016, s. 120.
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si sagmadir.’® Bu yiizden Julianus Kinik Herakleios’a yapti-
g1 konugmada Kinik olmak isteyen insanin diger insanlarin
nomisma’sin1 ve kanaatlerini kiicimsedigini ve zihnini her
seyden once sadece kendine ve tanriya odakladigini soyler.*
Burada dogaya dayanan mutluluk ve 6zgiirliik temasinin
one c¢iktigini soyleyebiliriz. Nitekim Kinik Diogenes’e gore
insanlar gereksiz ugraslar yerine doganin buyruklarim ye-
rine getirmelidir, onlari mutlu kilacak tek yol budur. Ancak
delirdikleri i¢in zavalli duruma diismeyi tercih ederler.

Diogenes siirgiiniinii de filozof olmasi ve ozgiirlesmesi
agisindan olumlu goérmiistiir. Ornegin bir aktarima gore,
biri onu siirgiinde oldugu i¢in asagilayinca, o bu sayede fi-
lozof oldugunu s6ylemistir. Yine Sinop halkinin ona siirgiin
cezasi verdigini hatirlatan birine kendisinin de onlara orada
kalma cezasi verdigini soylemigtir. Plutarkhos ise ruh dingin-
ligini ele aldig1 metninde Diogenes’in kendi siirgiiniinii talih
agisindan degerlendirdigine dikkat c¢eker, buna gore talih
bize istemedigimiz bir sey verdiginde, onun yoniini degistir-
memiz mumkiindiir. Diogenes de boyle yapmugtir, siirgiine
gonderildiginde adeta “o kadar da koti degil” demistir, zira
siirgiinden sonra bir filozof gibi yasamaya baslamugtir (D8,
D11-D12).

Mevcut anlatilardan anlasilan o ki Diogenes’in yasadigi
kentten siiriilmesi filozof olmasini saglamistir. Genel olarak
Yunan diinyasinda, ama 6zellikle de iyi bir vatandagin na-
sil olacag) iizerinde duran Platon ve Aristoteles baglaminda
stirgiin aynm1 zamanda toplumun bir vatandasi, askeri, vergi

39 Jul. Or. 6.193d-194b. Burada insanin varhiginmi bozan ve onu iyi olmaya
gotiiren dogal yoldan alikoyan yanlig adetlerden kurtulmak hedeflenmek-
tedir. Zenginlik, toplumsal statii, satafat, politik arzular ve benzer geyler
Diogenes tarafindan kiigiimsenir ve kotiiliigiin siisleri olarak alay konusu
edilir. Onun aradig1 doganin 6rnekliginde basit yagamdir. Bkz. Joseph M.
Bryant, Moral Codes and Social Structure in Ancient Greece: A Sociology
of Greek Ethics from Homer to the Epicureans and Stoics, New York,
State University of New York Press, 1996, s. 370.

40 Jul. Or. 7.225d.
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miikellefi, oy vereni, iireticisi, ¢iftcisi, taciri, zanaatkar ve
hatta filozofu olamama anlamina gelir.*! Ancak bu durum
goriildiigii tizere Diogenes i¢in gegerli degildir, bunun Kiniz-
min temelinde yer alan tek bir kentin vatandasi degil, “diin-
ya vatandas1” olma ilkesiyle dogrudan ilgisi vardir. Branham
bu baglamda Plutarkhos’tan yaptig1 bir alintiyla Stoaci Khi-
oslu Ariston’un Kinizme yakinsayan diisiincesini hatirlatir,
buna gore dogada vatan diye bir sey yoktur, zira biz doga-
daki seyleri kendilerinden yararlandigimiz 6lgiide adlandi-
ririz.*> Bagka deyigle, bir kez daha olguyu degerlendirmede
“dogaya gore” ol¢iitii temel alinmaktadir. Plutarkhos’a gore
tas kendi dogasindan otiirii sert, buz da kendi dogasindan
otiirii soguktur. Disaridan, sans eseri nitelikleri belirlenmez,
katihk ve sogukluk algisini kendilerinde tagirlar. Buna karsin
kovulma, g6hretin ve onurlarin yitirilmesi, tipki tag, kamu
gorevleri, imtiyazlar gibi, kendi dogalarindan 6tiirii tiziinti
veya seving nedeni olamaz. Boyle bir algiy1 kendilerinde ta-
simazlar. Bunlari katlanilabilir ya da katlanilamaz kilan sey
insanin onlarla ilgili yargisidir.*3

Bu yiizden Ovidius’un siirgiin siirinde dile geldigi tizere,
Diogenes (dogdugu yer olarak) vatanindan uzak kaldigin-
da kederlenmemistir.** Ayni sekilde kendisine, “Nerelisin?”
diye soruldugunda, “diinya vatandasi”® oldugunu soy-
lemigtir (D290).* Bir yoruma gore Diogenes’in bu cevabi
sadece kente tam teslimiyeti ve baghhg: gerektiren topluluk
baskisina karsi bireysel kimligin degil, ayn1 zamanda yeryi-
ziiniin herhangi bir yerini vatan olarak kabul edip her yerde

41 Branham, “Exile on Main Street”, s. 72.

42 Branham, “Exile on Main Street”, s. 74. Ariston’la ilgili aktarim igin bkz.
Plu. Exil. 600e.

43 Plu. Exil. 599d

44 Ov. Pont. 1.3.67.

45 kosmopolités (xoopomohitng).

46 Diinya vatandagi olma ve vatani tek bir yerle sinirlandirmama anlayist
Krates’e de atfedilir, bkz. Diog. Laert. 6.98.
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misafirperverlikle kargilanma ve saygi gorme hakkinin da
bir savunmasidir.*’

“Vatansizlik”, “diinya vatandaghig1” veya higbir yere ait
olmama gibi 6zellikler kaginilmaz bir sekilde her yerde ge-
cici olarak bulunmay ve yasanilan yerdeki politik diizenin
temsilcileriyle ve krallarla ¢atismay1 dogurur. Harmani, hey-
be ve asa disinda higbir seyi olmayan, ficida yasayan Kinik
Diogenes de bu tiir bir ¢atisma 6rnegiyle bilinir. Onun belki
de diinya tarihinin en biiyiik fatihi olan Biiyiik Iskender’le
diyalogu ¢aglar boyunca anlatilmigtir. Diogenes’in 6zellik-
le “golge etme, baska ihsan istemem” seklinde Tiirkge li-
teratiire ge¢cmis olan cevabr meshurdur. Bu Yunan filozof
tipinin giiglii iktidar temsili karsisindaki muhalif konum-
lanigina dair benzersiz bir 6rnektir (D347-D367). Gergek-
ten de baska hi¢bir Yunan filozofun iktidarin sunabilecegi
imkanlar1 boylesine agik ve sert bir bigcimde reddettigi go-
rilmemistir.

B. Kinik Felsefe Fragmanlar’nmin Kaynaklan
ve Ileri Okuma

Siiphesiz ki bu Sunug’ta Kinik felsefenin tiim ilke ve go-
riglerine, antik ve modern yazarlarin tiim yorumlarina yer
vermemiz olanaksizdir. Kaldi ki Kinik Felsefe Fragmanlar:
baslikli bu ¢alismada ortaya konan fragmanlar Antisthe-
nes ve Diogenes’le ilgili antik anlatilarin ¢ogunu icermekte
ve okuyuculari dogrudan birincil kaynaklara ulastirmay:

47 A. Nascimento, “Human Rights and the Paradigms of Cosmopolitanism:
From Rights to Humanity”, Human Rights, Human Dignity, and Cosmo-
politan Ideals: Essays on Critical Theory and Human Rights, Ed. M. Lutz-
Bachmann ve A. Nascimento, London, Routledge, 2016, s. 104. Karg. M.
Nussbaum, “Kant and Cosmopolitanism”, in Perpetual Peace: Essays on
Kant’s Cosmopolitan Ideal, Ed. ]. Bohmann ve M. Lutz-Bachmann, Cam-
bridge, MIT Press, 1997, s. 26-27.
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amagclamaktadir. Bununla birlikte okuyucular Kinik Felsefe
Fragmanlarym olustururken yararlandigimiz kayda deger
kaynaklara yonlendirebiliriz. Bu kaynaklardan en 6nem-
lisi Gabriele Giannantoni’nin ilkin 1983’te yayimladig1 ve
1990’da (Napoli) ikinci baskisini yapan Sokrates’in ve on-
dan bir sekilde etkilenmis olan filozoflarin fragmanlarini ige-
ren Socrates et Socraticorum Reliquiae bashkli ¢caligmadaki
(kisaca SSR) Antisthenes ve Diogenes’le ilgili olan kisimdir.
Teknolojinin gelisimi ve dijital akademik imkanlarin artma-
sinin faydal bir sonucu olarak bu ¢alisma farkli kurum ve
sponsorlarin destegi ve “Socratis et Socraticorum Reliquiae
Source” bagligiyla ancientsource.daphnet.org sitesinde aras-
tirmacilarin hizmetine sunulmustur. Calismamizda temel al-
digimiz bazi antik kaynaklar i¢in bu siteden yararlandik ve
bu kaynaklar1 “Yazar ve Eser Isimleri Kisaltmalari, Kaynak-
lar ve Fragmanlar Dizini”nde “SSR Online” olarak belirttik.

Birincil kaynaklardan Kinik fragmanlarin ¢evirileri igin-
de su eserler kayda degerdir ve derlememizde bize yol gos-
termigstir: Diogenes the Cynic: Sayings and Anecdotes with
Other Popular Moralists, Cev. R. Hard, Oxford, Oxford
University Press, 2012; Les Cyniques grecs: Fragments et
téemoignages, Cev. L Paquet, Ottawa, University of Ottawa
Press, 1988; The Cynic Philosophers: From Diogenes to Ju-
lian, Cev. R. Dobbin, London, Penguin Books, 2012.

A.]. Malherbe’nin The Cynic Epistles: A Study Edition
(Missoula, Mont., Scholars Press, 1977) bashkli ¢alisma-
s1 Kiniklere ait olmadig, aksine yakistirma oldugu bilinen
mektuplari igerir, bu koleksiyon Kiniklerin sonraki ¢aglarda
nasil anlagildigini derli toplu bir gekilde géstermesi agisindan
onemlidir.

S. Prince tarafindan hazirlanmig olup sadece Antisthe-
nes’in fragmanlarini iceren Antisthenes of Athens: Texts,
Translations, and Commentary baslikli calisma (Ann Arbor,
University of Michigan Press, 2015) alaninda tektir ve frag-
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manlarin yorumlar esliginde Kinik felsefenin kurulus déne-
miyle ilgili de kapsaml bilgiler verir. Yine Antisthenes 6ze-
linde W. J. Kennedy’nin “Antisthenes’ Literary Fragments”
baglikli yayimlanmamig doktora tezi (University of Sydney,
2017) 6nemli bir kaynaktir.

Bugiine kadar Tiirkgeye aktarilmis en kapsaml ¢alig-
ma ise G. Luck’in derlemesidir. Tiirk¢eye Oguz Oziigiil ta-
rafindan gevrilen bu eser “Kopeklerin Bilgeligi: Antik¢ag
Kiniklerinden Metinler” basghgim (Istanbul, Say Yayinlari,
2011) tasir.

Kinik felsefeyle ilgili kayda deger ¢aligmalardan kisaca
bahsetmek gerekirse, bu alandaki en 6nemli derlemelerden
biri Branham ile Goulet-Cazé’nin editorliigiinii tstlendi-
g1 The Cynics: The Cynic Movement in Antiquity and Its
Legacy baghkli ¢calismadir (Berkeley, University of Califor-
nia Press, 1996). Bu ¢alisma Sokratesci gelenegin bir par-
casi olarak Kinik felsefe ve Khioslu Ariston’un felsefesi gibi
farkli konular ele alir. I. Cutler’in Cynicism from Diogenes
to Dilbert bashikli calismasi (North Carolina, McFarland &
Company, Inc. Publishers, 2005) Kinizmi kurulusundan gii-
niimiize, Ronesans, Nietzsche ve Postmodern Kinizmi gibi
farkh konular tizerinden genis bir felsefi ve tarihsel perspek-
tifle inceler. L. Shea’nin The Cynic Enlightenment: Diogenes
in the Salon baghklh ¢alismasi (Baltimore, The Johns Hop-
kins University Press, 2010) Kinik felsefenin XVIIL. yiizyil
Aydinlanmasi agisindan 6nemini ve Kinizmin moderniteye
mirasini ele alir. D. Mazella’nin The Making of Modern
Cynicism bashkli calismasi da (Charlottesville, University of
Virginia Press, 2007) benzer bir yaklasimla Kinik felsefeyi
guniimiize tagir. Kinik felsefe iizerine yayinlariyla taninan
Luis E. Navia’min Classical Cynicism: A Critical Study (Lon-
don, Greenwood Press, 1996), Philosophy of Cynicism: An-
notated Bibliography (London, Greenwood Press, 1995),
Diogenes the Cynic: The War Against the World (London,
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Humanity Books, 2005) ve Diogenes of Sinope: The Man in
the Tub (London, Greenwood Press, 1998) bashkl ¢calisma-
lar1 6nemlidir.

C. Fragman Boliimleri

Kinik felsefe teori ve pratigin i¢ ice gectigi bir ekoldiir.
Bu yiizden Antisthenes ve Diogenes’e ait fragmanlari der-
lerken onlarla ilgili anlatilar1 teori ve pratik olarak ayir-
mak her zaman kolay degildir. Bu 6zellikle de yazdiklar:
degil, yasadiklar: ve anekdotlarda soyledikleriyle 6gretisini
yansitan Diogenes i¢in gegerli bir durumdur. Yine de her
iki filozof i¢in “Kokeni ve Yasarm” ve “Teoriden Pratige
Kinik Felsefe” ana bagliklar1 altindaki fragman bolumleri
sunlardir:

ANTISTHENES
Kokeni ve Yasami (A1-A4)
Felsefe Egitimi ve Filozoflar Silsilesindeki Yeri
(A5-A48)
Gorgias’la Iliskisi (A5-A6)
Sokrates’le Iliskisi (A7-A26)
Platon’la Iliskisi (A27-A34)
Baz1 Yorumlar (A35-A40)
Ksenophon’daki Yeri (A41-A48)
Metinleri ve Uslubu (A49-A62)
Teoriden Pratige Kinik Felsefe (A63-A151)
Kurucu Kimlik (A63-A68)
Yasam Tarz ve Etik (A69-A118)
Politika (A119-A133)
Teoloji (A134-A136)
Diger Deyisler ve Anekdotlar (A137-A151)
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DIOGENES
Kokeni ve Yasami (D1-D13)
Antisthenes’le Karsilasmasi1 (D14-D23)
Korinthos Donemi ve Kole Olarak Satilmasi
(D24-D36)
“Kopek” (D37-D44)
Filozoflarla Iliskisi (D45-D72)
Sokrates’le Iliskisi (D45)
Platon’la Iliskisi (D46-D61)
Aristoteles’le Iliskisi (D62-D63)
Diger Filozoflarla Iliskisi ve Ogrencileri
(D64-D72)
Atfedilen Eserler (D73-D75)
Oliimii (D76-D92)
Teoriden Pratige Kinik Felsefe (D93-D415)
Yasam Disiplini (D93-D137)
Gercek Mutluluk (D138-D149)
Ozgiirlitk ve Konusma Ozgiirliigii (D150-D153)
Insan Arayis1 (D154-D170)
Cogunluga ve Cogunlugun Kusurlarina Karst
(D171-D261)
Evlilik ve Kadinlar Uzerine (D262-D270)
Genglere Elestiriler (D271-D289)
Bazi Kentlere Karsi (D290-D299)
Tanrilara, Ritiiellere ve Batil Inanislara Kars:
(D300-D319)
Gereksiz ve Anlamsiz Ugraslara Karg1 (D320-D328)
Hatiplere ve Politikacilara Karg1 (D329-D341)
Krallara Karsi (D342-D371)
Philippos’a Karg1 (D342-D346)
Iskender’e Kars1 (D347-D367)
Syrakusai Tiran1 Dionysios’a Karsi (D368-D371)
Diger Deyisler ve Anekdotlar (D372-D408)
Lukianos’ta Diogenes (D409-D415)
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Senelerce siiren bir ¢alismanin iriinii olan bu derleme-
yi toplumsal ve politik sinirlarin Gtesinde tiim canlilar igin
daha iyi bir gelecek insa etmeye ¢alisan tum diinya vatandas-
larina armagan ediyorum.

Dr. C. Cengiz Cevik
Ocak 2020

XX111






ANTISTHENES






Kokeni ve Yasami

Al

a Diog. Laert. 6.1:
Antisthenes’in oglu Antisthenes Atinaliydi. Bununla
birlikte onun safkan Attika kam tagimadig soylenirdi.
Bu ylizden bununla alay eden birine su cevabi vermis-
ti: “Tanrilarin annesi de' Phrygialiydi.” Zira annesi-
nin Thrakeli? oldugu saniliyordu. Bu yiizden Tanagra
Muharebesi’nde?® sivrilince Sokrates’in soyle demesine
firsat vermis oldu: “Anne babasi Atinali olsaydi, bu
kadar cesur olmazdi. Dogduklar1 topragi one siirerek
gugleriyle 6viinen Atinahilari kiigimsiiyor, bunun onlari
salyangozlardan ve cekirgelerden daha soylu kilmadig:-
ni1 soyliyordu.”

b Diog. Laert. 2.31:
Birisi Antisthenes’in annesinin Thrakeli oldugunu soy-
leyince Sokrates su cevabi verdi: “Atinali anne babadan
dogan bir adamin boyle soylu olmasini bekler misiniz?”

¢ Plu. Exil. 607b:
“Annen Phrygiah,” diyen birine, “Tanrilarin annesi de
Oyle,” cevabini veren Antisthenes’i takdir etmez misiniz?

1 Kybele.

2 Thrake: Avrupa’nin giineydogu ucu, giiniimiizde Trakya.

3 Bunun hangi muharebe oldugu belli degildir, ya MO 426’daki Tanagra
Muharebesi’'nden (Thuc. 3.91) ya da MO 424’teki Delion Muharebesi’nden
soz edilmektedir. Bkz. Prince, Antisthenes of Athens, 34.
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Antisthenes

d Sen. Const. 18.5:
Antisthenes’in yabanci ve Thrakeli olan annesi asa-
gilaniyordu, Antisthenes tanrilarin annesinin de Ida
Dagr’nda dogdugu cevabini verdi.

e Epiph. Or. Fid., s.138 (Oporinus):
Thrakeli bir anneden dogan Atinali Antisthenes |...]

f Suda A.2723:
Antisthenes, Atinali [...] aym adli baba ile Thrakeli bir
anadan dogma.

g Eust. Comm. ad 1l. 6.211:
[...] Kinik Antisthenes kokenini soran birine su cevabi
verdi: “Babam burnunu koluna silerdi.” Bunun anla-
mui babasinin balik taciri olduguydu, bununla “iste ben
boyle bir koken ve kandan geliyorum” demek istemisti.

h Ps.-Eudoc. Viol., 96, 95.1:
Filozof Antisthenes, dogustan Atinali [...]

1 Diog. Laert. 6.4:
Iki 6zgiir vatandasin soyundan gelmedigi yiiziine vuru-
lunca soyle dedi: “Iki giirescinin soyundan da gelmiyo-
rum ama yine de bir giiregciyim.”

j Gnom. Vat. 10:
Birisi ona Atinali olmadigini sGyleyerek hakaret edince
o* “Kimse Korinthoslu veya Attikali bir aslan gormedi
ama o yine de soylu bir hayvandir,” dedi.

k Clem. Alex. Strom. 1.15.66.1:
[...] [Yunan filozoflarinin] bazlar1 yabanc kokenli
olup yabancilar tarafindan egitilmigtir. [...] Antisthenes
Phrygialiyd..

A2

a Diog. Laert. 6.18-19:
Yanina gelip, “Bir dosta ihtiyacin var mi?” diye soran

4  Antisthenes.
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Diogenes gibi hastaliktan 6ldi. Bir giin Diogenes gelir-
ken yaninda bir bigak getirdi. Antisthenes, “Kim beni
bu acilardan kurtaracak?” diye bagirinca Diogenes bi-
cag1 gostererek, “Bu kurtaracak,” dedi. Bunun tizerine
Antisthenes, “Beni acilarimdan kurtaracak olani soru-
yorum, yasamdan degil,” diye cevap verdi. "*) Yasami
sevdigi i¢in hastalhig: sirasinda boyle bir zayiflik sergile-
digi distiniilmustir. Onun igin su dizeleri yazdim:
Boyleydi karakterin Antisthenes,
tim yasamin boyunca tam anlamiyla bir kopektin,
dislerinle degil sozlerinle 1sirdin yiirekleri.
Yine de oldiin asir1 zayifliktan.
Belki biri soyle diyecek: “Niye olmasin?
Bir rehberimiz olmal yer altina giderken.”

b Jul. Or. 6.181a-b:
Diogenes, uzun siiren amansiz bir hastaligin pengesin-
deki Antisthenes’e su sozleri soyleyerek bir bicak verdi:
“Belki bir dosta ihtiyacin vardir.”

A3 Ps.-Eudoc. Viol. 96.6-7
Atina’da oldigiinde yetmis yasindaydi.

A4 Schol. Luc. Parasit. 57:
[Biliyoruz ki filozoflarin hepsi veya ¢ogu zavall bir du-
ruma duserek olmiistiir...] Sokrates zehirle, Ephesoslu
Herakleitos tim viicudu atese verilerek, Antisthenes
agir1 zayifliktan, Ksenophon gonderildigi siirgtinde [...]

Felsefe Egitimi ve Filozoflar Silsilesindeki Yeri (A5-A48)
Gorgias’la Iligkisi (A5-A6)

AS Diog. Laert. 6.1-2:
Retorik¢i Gorgias’in 6grencisi oldu, diyaloglarindaki,
Hakikat ve Tesvikler adli eserlerindeki retorik uislubu-
nun kaynagi budur.



A6

Antisthenes

a Ath. 5.220d:

Arkbelaos adli metninde hatip Gorgias’a saldirir.’

b Ath. 5.220d:

Devlet Adanu diyalogunda da Atina’daki tiim dema-
goglara saldinr.

Sokrates’le Iligkisi (A7-A26)

A7 Diog. Laert. 6.2:

Daha sonra Sokrates’le temas kurdu ve ondan o ka-
dar ¢ok sey edindi ki 6grencilerine kendisiyle birlik-
te Sokrates’in pesinden gitmelerini tavsiye ediyordu.
Peiraios’ta® yasiyor ve her giin Sokrates’i dinlemek i¢in
kirk stadion yiiriiyerek Atina’ya gidiyordu.

A8 Cic. De Orat. 3.62:

Sokratesci Ogretide sabir ve sertlik erdemlerinden fazla-
siyla etkilenen Antisthenes’ten 6nce Kinikler, sonra da
Stoacilar <dogmustur> [...]

A9 Hier. Jov. 2.14:

Retorigi muazzam bir sekilde 6greten ve Sokrates’i din-
leyen o meshur Antisthenes’in 6grencilerine soyle dedigi
soylenir: “Gidin, 6gretmeninizi arayin, ben kendimin-
kini ¢oktan buldum.” Sonra sahip oldugu her seyi satip
parasini halka dagitt1 ve kendisine bir harmaniden bas-
ka bir sey birakmadi. S6len adli eserinde Ksenophon ve
bazisini felsefe bazisiu da retorik tiiriinde yazdig1 sayisiz
kitab1 onun fakirligine ve ¢ektigi ¢ilelere taniklik eder.

A10 Gnom. Vat. 4:

5

6

Yine o once retorik 6grendi. Sonra Sokrates’le konusun-
ca degisim yasadi. Yoldaslariyla bulusunca soyle dedi:

Bu Antisthenes’in Gorgias’i elestirdigi soylenen tek aktanmdir. Bkz. Prince,
Antisthenes of Athens, 685-686.
Atina’nin 7-8 km giineybatisinda bir kasaba.
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“Onceden benim 6grencimdiniz. Ancak simdi, akliniz
varsa, benimle birlikte [Sokrates’in] 6grencisi olursu-

»

nuz.

A11 Eus. PE 15.13.6-8:
Antisthenes Sokrates’in 6grencisi oldu. [...] “Kopek” Di-
ogenes onun o6grencisi oldu [...] Krates onlarin takipgisi
oldu. Stoa ekoliinii kuran Kitionlu Zenon da Krates’in
ogrencisiydi.

A12 Diog. Laert. 2.47:
Ondan’ sonra gelip Sokratesgiler olarak anilan ilk ki-
siler Platon, Ksenophon ve Antisthenes’ti [...] Once
Ksenophon’dan bahsetmeliyim, ondan sonra da Kinik-
lerden olan Antisthenes gelecek.

A13 Diog. Laert. 1.15:
[Akademiaci felsefenin devamuyla ilgili olarak]
Khrysippos’la biten bagka bir silsile daha vardir, buna
gore sira Sokrates’ten Antisthenes’e, sonra ondan Kinik
Diogenes, Thebaili Krates, Kitionlu Zenon, Kleanthes
ve Khrysippos’a gecer.

A14 Clem. Alex. Strom. 1.62.4:
Sokrates’in 6grencisi olduktan sonra Antisthenes Kinik
gibi yasadi, Platon ise Akademia’yr kurdu.

A1S Philostrat. Vit. Apoll. 4.25.1:
Apollonius’un <Kinik Demetrius’un tizerindeki> etkisi
Sokrates’in Antisthenes’in izerindeki etkisi gibiydi.

Al6
a Jul. Or. 7.209a:
Sokrates’in 6grencisi olan Antisthenes [...]

b Ath. 5.216b = 12.534c:
Sokrates’in 6grencisi olan Antisthenes [...]

¢ Ath. 13.589%:
Sokrates¢i Antisthenes |[...]

7 Sokrates.
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d Gel. 9.5.3:
Sokratesci Antisthenes [...]

e Stob. 3.2.49:
Sokrates¢i Antisthenes [...]

f Aug. Civ. 18.41:
Iki seckin filozof, ikisi de Sokratesci [...]?
A17 Clem. Alex. Cobort. 61P:
Ornegin Antisthenes bu gercegi Kinik 6greti sayesinde
degil, Sokrates’e olan yakinhg: sayesinde benimsedi.
A18 Dio Chry. Or. 8.1:
[...] Sokrates’in yoldaslari: Platon, Aristippos, Aiskhi-
nes, Antisthenes ve Megarah Eukleides |...]

A19

aPl. Phd. 59b-c:
EXHEKRATES Phaidon, <Sokrates 6liirken> yaninda kim-
ler vardi?

PHAIDON Yerel halk arasinda Apollodoros, Kritobulos
ve babasi, Hermogenes, Epigenes, Aiskhines ve Antis-
thenes.

b Soc. Ep. 14.9:
Aiskhines’ten Ksenophon’a: [...] P! Sokrates oliirken biz
dostlan olarak yanindaydik: Ben, Terpsion, Apollodo-
ros, Phaidon, Antisthenes, Hermogenes ve Ktesippos.
Platon, Kleombrotos ve Aristippos ise orada degildi.

A20 Diog. Laert. 6.10:
Anytos’un siirgiiniinden ve Meletos’un idam edilme-
sinden’ Antisthenes sorumlu tutulur. Sokrates’in $6h-
retini duyup Pontos’tan Atina’ya gelen bazi gengleri
Sokrates’ten daha bilge oldugunu soyledigi Anytos’a go-
tiurdi. Bu kisilerin Anytos’u bityiik bir kizginhikla kent
disina siirdiigii soylenir.

8  Aristippos ve Antisthenes.
9  Bunlar yaptiklar: suglamalarla Sokrates’in 6lmesine neden olan kisilerdir.
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A21 Jul. Ep. ad Them. 264c:
Sophroniskos’un oglunun'® Iskender’den daha biiyiik
isler basardigim diisiiniiyor, Platon’un bilgeliginin,
Ksenophon’un komutanhiginin, Antisthenes’in cesareti-
nin [...] kaynagimi onda buluyorum.

A22 Jul. Or. 8.241b:
[...] Antisthenes veya Sokrates’in <zihin terbiyesinden
kaynaklanan> giicii [...]

A23 Diog. Laert. 6.14:
Sokratesgiler i¢cinde sadece Antisthenes Theopompos ta-
rafindan oviiliir [...]

A24 Philod. Pherc 339 col. 13.1-2 (Prince 408):
<Stoacilik> Antisthenes ve Diogenes’ten dogdu ve bu
ylzden <Stoacilar> Sokratesgiler olarak anihr.

A25 Max. Tyr. Diss. 1.9:
Inaniyorum ki Sokrates Aiskhines ve Antisthenes’in
yaptig felsefenin Atinalilara yararinin dokunmayacagi-
ni1 diistiniiyordu.

A26 Ael. 2.11:

Otuzlar yonetiminde!! Ginli kisilerin yikima ugradigi-
ni ve zenginlerin tiranlar tarafindan koétii muameleye
maruz birakildigini goriince Sokrates’in Antisthenes’le
bulustugu ve soyle dedigi soylenir: “Trajedide gordii-
gumiz krallar, Atreus, Thyestes, Agamemnon ve Ai-
gisthos gibi kisilere benzer sekilde biiyiik ve 6nemli
insanlar olmadigimiz i¢in hayiflaniyor musun? Onlar
her zaman kendileri i¢in agit yakilan, bir cinayetin kur-
banlar1 ve kotii ziyafetler hazirlayan ve kotu ziyafetlere
katilan kisiler olarak tasvir ediliyor. Higbir trajedi sairi
bir koro kiyimini oyuna koyma cesaretine ve niyetine
sahip olmamstir.”

10 Sokrates.
11 MO 404’te Atina’da kurulan 30 tirandan olusan kisa siireli tiranhk rejimi.
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Platon’la Mliskisi (A27-A34) -

A27

a Gnom. Vat. 13:
Platon okulda uzun bir konusma yaparken ayni adam,'?
“Konugmaci dinleyicinin degil, dinleyici konugmacinin
ol¢usidiir,” dedi.

b Gnom. Vat. 437:
Antisthenes’in uzun bir konugma yaptigini goéren Platon
ondan susmasini istedi. Antisthenes nedenini sorunca da
Platon soyle cevap verdi: “En iyi 6l¢ii konusmaci degil,
dinleyicidir.”

c Stob. 3.36.22 = Max. 40.27/35:
Antisthenes uzun bir konugma yapinca Platon, “Farkin-
da musin, konugmanin 6l¢iisii konusmaci degil dinleyi-
cidir,” dedi.

A28 Gnom. Vat. 12 = Gnom. Vindob. 99 (Prince 341-342):
Ayni adam kisa konugmanin erdem, uzun konugmanin
ise bir kusur oldugunu séylemistir.

A29 Stob. 3.2.40:
Sokratesci Kinik kot karakterli bir adamin Platon hak-
kinda kotii konustugunu duyunca, “Kes sunu, ne senin
onun hakkinda sarf ettigin kotii sozlere ne de onun seni
ovmesine inanilir,” dedi.

A30 Diog. Laert. 6.3:
Platon’un kendisine hakaret ettigi sdylenince soyle dedi:
“Iyilik yapip kotii soz isitmek krallara 6zgii bir durum-
dur.”

A31 Diog. Laert. 6.7:
Kendini begenmis Platon’la alay ederdi. Bir gecit toreni
sirasinda bir savas at1 goriince Platon’a donerek, “Bence
sen de bu gosterigli at gibi magrur bir sekilde yiiriiyebi-

12 Antisthenes.
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lirdin,” demistir. Bunu demesinin nedeni Platon’un o at
tiriinii her zaman 6viiyor olmasiydi. Bir giin hasta olan
Platon’u ziyaret etti ve Platon’un kustugu legeni goriin-
ce, “Burada safra gorityorum, gurur degil,” dedi.

A32 Ath. 11.507a:
<Bagkalarina hakaret etme konusunda> Antisthenes’i
ovmem, zira o da bir¢ok kisi hakkinda koti sozler et-
mis, Platon da bundan nasibini almigti. O Platon’dan
kaba bir dil kullanarak Sathon'® diye bahsetmis ve bu
isimde bir diyalog yazmust.

A33 Diog. Laert. 3.35:

Antisthenes’in yazdigi bir metni okumaya giristigi ve
Platon’u da davet ettigi soylenir. Ne okuyacag soruldu-
gunda, Antisthenes ciiritmenin imkansizhigiyla ilgili bir
metin okuyacagini soyledi. Platon, “Sen bu konuda na-
sil yazabiliyor musun?” diye sordu, boylece onun kendi
kendini ¢lrittigiunii gosterdi. Bunun lizerine Antisthe-
nes Platon’a karsi bir diyalog yazdi ve bashgin Sathon
koydu. Bu olaydan sonra da birbirlerinden uzak durma-
ya devam ettiler.

A34 Simpl. Comm. in Arist. Cat. 208.28:
Antisthenes Platon’la tartigirken soyle der: “Platon, hay-
vani goriiyorum ama hayvanligi gérmiiyorum.” Platon
soyle cevap verir: “Hayvam goren gozlerin olsa da hay-
vanlig1 goren gozlerin yok.”

Baz1 Yorumlar (A35-A40)

A35 Luc. De Paras. 43:
SiIMON Antisthenes, Diogenes, Krates, Zenon, Platon,
Aiskhines, Aristoteles ve bu tiirden diger kisiler tek bir
savas hatt1 gormedi.

13 sathon (0@Bwv): Erkek cinsel organ.
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A36 Luc. Hermot. 14-15:
HerMoOTIMOS Peripatetikler, Epikuroscular, Platon’u iis-
tat kabul edenler, Diogenes ile Antisthenes’in pesinden
gidenler, Pythagorascilar ve daha birgoklaru. [...]

Lykmos [...] Bir¢ok filozof vardi, Platon, Aristoteles,
Antisthenes ve sizin onciilleriniz olan Khrysippos, Ze-
non ve digerleri.

A37 Pl. Prm. 136e:
Antisthenes ve digerleri Parmenides’e ne demek istedigi-
ni bir 6rnekle anlatmasini ve bunu reddetmemesini rica
etmis.

A38 Ath. 12.534c:
Sokrates¢i Antisthenes de Alkibiades’i bizzat gormiis
gibi konugarak onun giiclii, erkeksi, koti egitimli, ciiret-
kar ve her zaman yakigikli oldugunu soyler.

A39 Procl. Comm. In Alc. 114.14-18:
Alkibiades’in uzun boylu ve yakigikli oldugu tiim Yuna-
nistan’in sevgilisi olarak anilmasindan ve Antisthenes’in,
“Akhilleus onun gibi biri degilse, yakigikh sayilmaz,”
demesinden de bu anlasilir.

A40

a Ath. 5.220c:
Antisthenes Kyroi 2’de Alkibiades’i kotiler ve onun ka-
dinlara yaklasimi ve diger konulardaki yasam tarziyla
yozlagtigim soyler. Zira onun soyledigine gore Alkibi-
ades Perslerin yaptig1 gibi annesi, kiz1 ve kiz kardesiyle
yatmuis.

b Eust. Comm. ad Od. 10.7:
Antisthenes amagsiz bir yasama kendini kaptiran
Alkibiades’le alay ediyor, onun kadinlara yaklagimi ve
diger konulardaki yasam tarziyla yozlastigim soyler.
Zira onun soyledigine gore Alkibiades Perslerin yaptig
gibi annesi, kiz1 ve kiz kardesiyle yatmus.

12
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Ksenophon’daki Yeri (A41-A48)

A41

a Xen. Smp. 1.3:
<Solende bulunanlardan bazilari:> Sokrates, Kritobu-
los, Hermogenes, Antisthenes ve Kharmides [...]

b Plu. Quaest. Conv. 1.613d:

Bir solendeki konuklarin ¢ogunlugu, Sokrates, Phaidros,
Pausanias, Agathon’un aksam yemegindeki Eryksimak-
hos, Kharmides, Antisthenes, Hermogenes ve Kallias’in
aksam yemegindeki bunlara benzeyen digerleri gibi egi-
timliyse, Dionysos’u mousalara!* nymphalardan daha
fazla karnigtirarak felsefe tizerine konugmalarina izin
verecegiz, zira nymphalar Dionysos’u bedenlerimize
nazik ve yumusak bir tanri olarak sunarken, mousalar
onu ruhlarimiz1 gergekten keyiflendiren saygideger biri
olarak sunar.'s

A42 Xen. Smp. 2.10:

<So6lende insanin hangi nitelikleriyle 6viinmesi gerektigi
tizerine bir tartisma baglar. Bu ve asagidaki fragmanlar
bu tartismanin parcalaridir. Sokrates bir kadinin dans
gosterisinden sonra, kadinlarin muhakeme yetenegi ve
fiziksel gii¢ harig, erkeklerden asag1 olmadigini, erkekle-
re eslerini istedikleri gibi egitmelerini sGyler.>
ANTISTHENES Boyle diisiiniiyorsan Sokrates, niye karin
Ksanthippe’yi soyledigin gibi egitmiyor, aksine katlanil-
masi ¢ok zor olan boyle bir kadinin kocasi olarak ya-
styorsun? Bunu oldum olasi merak ettim, ediyorum ve
edecegim.

A43 Xen. Smp. 2.13:
<Dans¢1 dik kiliglardan olusan bir ¢emberin tizerinde

14 Ilham perileri.
15 Dag ve nehir perileri olan nymphalar bedene, sanat ve ilimlerin ilham peri-
leri olan mousalar ise ruha seslenir.
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takla atar, izleyiciler bu gosteriyi dehset iginde izler ama
cesur dansci gosterisini bagariyla tamamlar. Sonra Sok-
rates dans¢inin bu gosterisini 6rnek gostererek cesare-
tin Ogretilebilen bir nitelik oldugundan kimsenin siiphe
duymayacagin soyler.>

ANTISTHENES O halde bu Syrakusaili i¢in en dogrusu
dansgisini kente tanitmasi ve Atinalilarin ticret 6demesi
karsihginda tiim Atinali erkeklere mizrak uglarina mey-
dan okuma cesaretini kazandiracagim agiklamasi degil
midir?

A44

a Xen. Smp. 4.61-64:
SokRATES Gordiigiim kadariyla bagka bir iste de olduk¢a
uzmansin.

ANTISTHENES Hangi igte?
SOKRATES Pezevenklikte.

62] ANTISTHENES <Bu soze ¢ok alindi ve sordu:> Bu isi
yaptigimi da nereden ¢ikariyorsun?

SOKRATES Burada Kallias ile bilge Prodikos’u birlegtiri-
yorsun, ilki felsefeye ilgi duyuyor, digerinin ise paraya
ihtiyac1 var. Aymisimi Eleali Hippias i¢in de yaptigini bi-
liyorum, Kallias ondan hafiza sanatin1 6grenmisti, son-
rasinda Kallias daha 6nce oldugundan daha arzu dolu
oldu, nitekim artik gordigii hicbir giizelligi unutmuyor.
631 Sen de hatirlarsin, gecenlerde Heraklea’dan bana ge-
len bir ziyaretgini 6vityordun, ilgimi ¢ekti ve ikiniz ya-
nima oturdunuz. Elbette ben de keyif aldim, zira gercek
bir beyefendiydi. Phleiasiali Aiskhylos’u bana, beni de
ona 6vmedin mi? Zira sonunda 6zlem i¢inde adeta bir-
birini bulmak i¢in kosturan tazilara dondiik. ** Senin
ideal bir pezevenk oldugunu diisiinmemin nedeni insan-
lar1 birlestirme yetenegine taniklik etmemdir. Insanlarin
karsilikh olarak birbirlerine yarar saglamaya donanimh
oldugunu anlayabilen ve onlarin birbirlerini arzulama-
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larim saglayabilen biri benim diisiinceme gore kentler
arasinda da dostluk saglayabilir ve uygun evliliklere ve-
sile olabilir, bu kentler, bireyler ve miittefikler arasinda
edinilmis ¢ok degerli bir dostluk veya miittefiklik olur-
du. Ancak senin ideal bir pezevenk oldugunu soyledi-
gimde, sanki hakaret etmisim gibi alindin.

ANTISTHENES Zeus askina, yeter! Boyle bir yetenegim
olsa, ruhumu zenginlikle dolu olarak bulurdum.

b Plu. Quaest. Conv. 2.632e:

Ovgiide bir ironi de oldugu goriilmektedir. Sokrates
Antisthenes’in insanlar1 yoldaslik ve iyi niyet ¢ercevesin-
de bir araya getirme aligkanhgim ¢opgatanhk ve peze-
venklik olarak degerlendirirken ironi yapiyordu.

A45 Xen. Smp. 8.3-7:

16

SokrATES Kimseyi sevmeyen tek kisi sen misin Antisthe-
nes?

ANTISTHENES Hayir, seni deliler gibi seviyorum ya!

SOKRATES <Sakayla karigik kur yaparak> Beni mesgul
etme, gordigin gibi bagka bir isim var.

ANTISTHENES Her zaman yaptigin gibi yine ne kadar da
acik bir sekilde kendi cazibenin pezevenkligini yapiyor-
sun! Bazen kendi tanrisal kudretini'® bahane ederek be-
nimle konugmayi reddediyorsun, diger zamanlarda ise
aklindan baska bir sey geciyor.

SokRATES Tanrilar agkina Antisthenes, beni boyle yerden
yere vurma. Kizginhgini bagka bir sekilde gostermene
katlanirim ve dostg¢a bir ruhla katlanmaya devam ede-
cegim. Ancak senin bana duydugun sevgiyi gizli tutalim,
zira ruhumu degil, dis goriiniisiimii begeniyorsun.

“Tannsal giig, tanrisallik” anlamindaki daimonion (daydviov), Sokrates’le
ilgili anlatilarda ona ¢ocuklugundan beri eslik edip karar anlarinda hangi
diisiincenin dogru oldugunu kulagina fisildayan cin veya tanrisal sezgi ola-
rak geger. Bkz. Pl. Ap. 31b; Phd. 107d; R. 10.617e.
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A46 Xen. Smp. 6.5:
KaLLias Antisthenes bu solende birini koseye sikigtirdi-
ginda hangi ezgi ¢calmali?

ANTISTHENES Bence ciiriitilen kisiye uygun bir miizik
dinlenmeli.

A47 Xen. Smp. 3.6:
<Nikeratos Homeros’un siirlerini ezbere bildigini soy-
ler, bunun tzerine Antisthenes ile arasinda su konusma
geger:>
ANTISTHENES Rhapsodoslarin da!” bu siirleri bastan sona
bildigini hi¢ diisinmedin mi?
NKErATOS Onlarin yiksek sesli okumalarini neredeyse
her giin dinledim, nasil diisinmemis olabilirim?

ANTISTHENES Rhapsodoslardan daha aptal olan insanlar
biliyor musun?

A48 Xen. Smp. 4.12:
ANTISTHENES Lykon, bize neyle gururlandigini soyleye-
cek misin?

LykoN Bilmiyor musun? Buradaki oglumla.

Metinleri ve Uslubu (A49-A62)

A49 Diog. Laert. 6.15-18:
Kitaplar1 on cilde ayrilir. Birinci ciltte sunlar bulunur:
Ifade Uzerine Bir Arastirma veya Konusma Stilleri,
Ajax veya Ajax’in Konugmasi, Odysseus veya Odysse-
us Uzerine, Orestes’in Savunmasi veya Dava Uzerine,
Yazarlar, Isografi veya Lysias ile Isokrates, “Tanik-
sizhik” baglkl Isokrates’in Konusmasina Bir Cevap.
Ikinci cilt: "¢ Hayvanlarin Dogas1 Uzerine, Cocuklarin
Dogumu veya Evlilik Uzerine: Sevgi Uzerine Bir Incele-

17 Epik siirleri ezbere okuyan kisiler.
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me, Sofistler Uzerine: Fizyogonomi Uzerine Bir Calis-
ma, Adalet ve Cesaret Uzerine: Ug kitaptan olusan zor
bir eser. Ugiincii cilt: Iyi Uzerine, Cesaret Uzerine, Yasa
Uzerine veya Devlet Uzerine, Yasa Uzerine veya lyilik
ile Adalet Uzerine, Ozgiirliik ve Kélelik Uzerine, Inang
Uzerine, Koruma ve Itaat Uzerine, Zafer Uzerine. Dor-
diincii cilt: Kyros, Biiyiik Herakles veya Gii¢ Uzerine.
Besinci cilt: Kyros veya Egemenlik Uzerine, Aspasia.
Altinar cilt: Hakikat, Tartisma Uzerine: Miinazara el
kitabi, Satho veya Celiski Uzerine: Ug kitap, Konusma
Uzerine. " Yedinci cilt: Egitim Uzerine veya Isimler
Uzerine: Bes kitap, Isimlerin Kullanilmas: Uzerine: Tar-
tismal1 bir eser, Soru ve Cevap Uzerine, San1 ve Bilgi
Uzerine: Dort kitap, Oliim Uzerine, Yasam ve Oliim
Uzerine, Yer Altindakiler Uzerine, Doga Uzerine: Iki
kitap, Dogayla Ilgili Bir Sorun: 1ki kitap, Fikirler veya
Tartismaci, Ogrenme Sorunlari. Sekizinci cilt: Miizik
Uzerine, Yorumcular Uzerine, Homeros Uzerine, Ko-
tillik ve Imansizlik Uzerine, Kalkhas Uzerine, Izci Uze-
rine, Haz Uzerine. Dokuzuncu cilt: Odysseus Uzerine,
Sairin Asasi Uzerine, Athena veya Telemakhos Uzerine,
Helena ve Penelope Uzerine, Proteos Uzerine, Kyklops
veya Odysseus Uzerine, "8 Sarabin Kullanimi, Sarhos-
luk veya Kyklops Uzerine, Kirke Uzerine, Amphiaraos
Uzerine, Odysseus, Penelope ve Képek Uzerine. Onun-
cu cilt: Herakles veya Midas, Herakles, Bilgelik veya
Gii¢ Uzerine, Kyros veya Sevilen Uzerine, Kyros veya
Izciler Uzerine, Meneksenos veya Yonetim Uzerine,
Alkibiades, Arkhelaos veya Krallik Uzerine. Eserlerinin
listesi budur.'®

AS0 Diog. Laert. 2.64:
Panaitios’un diisiincesine gore tim Sokrates¢i diya-

18 Bu metinlerle ilgili kapsamli bir degerlendirme igin bkz. S. Prince, Antisthe-
nes of Athens, 120 vd.
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loglar i¢inde Platon’a, Ksenophon’a, Antisthenes’e ve
Aiskhines’e ait olanlar 6zgundiir.

AS51 Ath. 14.656f:
Antisthenes Physiognomikos adl eserinde [...] Protrep-
tikos adh eserinde ise [...]

AS2 Luc. Adv. Ind. 27:
Madem bu kadar ¢ok kitabin var, en ¢ok hangilerini
okudugunu sorabilir miyim? Platon’unkileri mi, An-
tisthenes’inkileri mi, Arkhilokhos’unkileri mi, Hippo-
naks’inkileri mi?

AS53 Plu. Vitios. Pud. 536b:
Antisthenes’in Herakles’inin ogullarina verdigi 6giidu

[...]

AS54 Cic. Art. 12.38.5:
Zekasi bilgisinden daha fazla olan Antisthenes’in Kyrsas
metni beni diger eserleri kadar memnun etti.

ASS Soc. Ep. 9.4:
Aristippos’tan Antisthenes’e: Sana buiyik beyaz bakla-
lar gonderecegim, Herakles adl eserini genglere izlettik-
ten sonra yiyebilirsin.

A56 Jul. Or. 7.209a:
Sokrates’in 6grencisi olan Antisthenes ile Ksenophon’un
bazen mitlerden yararlanarak kendilerini ifade etmesi
sizi yaniltmasin.

AS7 Jul. Or. 7.215b-c:
Simdiki gorevim Kinik felsefe tizerine yazmak olsaydi,
Kiniklerle ilgili yukarida soylediklerimden daha 6nem-
siz olmayan bir¢ok detay aktarabilirdim. Ancak ana ko-
nuyu bolmemek i¢in simdi ne tiir mitlerin icat edilmesi-
nin gerektigi sorunu iizerinde duracagim. Ancak belki
de bu girisimden 6nce bagka bir incelemeye, mit olustur-
manin felsefenin hangi alanina uygun oldugu sorununa
egilmemiz gerekiyor. Nitekim bir¢ok filozof ve teologun
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da mitleri kullandigini1 goriiyoruz, 6rnegin Orpheus ve
ondan sonra gelen, ondan fazlasiyla etkilenen en eski
filozoflar bunlara 6rnektir. ¥ Dahasi, bildigimiz kada-
riyla Ksenophon, Antisthenes ve Platon da sikga mitle-
re bagvurdu, surasi agik ki mitlerden yararlanmak bir
Kinik’e yakismayacak olsa bile bagka tiirde bir filozof
icin uygun bir materyal olabilir.

A58 Jul. Or. 7.216d-217a:

Antisthenes, Ksenophon ve Platon etik teorileri tarti-
sirken mitlerden de konu olarak yararlanirlar, bunu
ustiinkort degil, belli bir nedenden 6tiiri yaparlar. Sen
de mitleri kullanmak istiyorsan, bu filozoflar1 6rnek al-
mali ve Herakles diginda Perseus veya Theseus isimlerini
kullanmali, deyim yerindeyse, Antisthenes’in iislubuyla
yazmalisin.

A59 Demetr. De Eloc. 249:

Antisthenes’in su satirinda oldugu gibi, en gii¢li deyi-
si sona yerlestirmek de vurgunun artirilmasi anlamina
gelir (zira ortaya gomiildiigiinde etkisini yitirir): “Insan
genellikle acidan otiiri kendinden geger, kuru ¢alilarin
arasinda dikilince.” Bu ciimleyi soyle yeniden kurar-
sa, aym seyl soylemis olmasina ragmen, aym seyi ayni
vurguyla soyliiyor goriinmeyecektir: “Genellikle insan
kuru ¢ahlarin arasinda dikilince acidan otiirii kendin-
den gecer.”

A60 Epict. Diss. 2.17.35:
“Benden yiiksek sesle okumami ister misin kardesim,
sen de bana okur musun?” — “Olaganiistii bir slup-
la yaziyorsun.” — “Ksenophon’un karakterine uygun
bir sekilde olaganustii bir tislubun var.” — “Platon’un
tslubuyla yaziyorsun.” — “Antisthenes’in islubuyla
yaziyorsun.”'?

19 Burada Antisthenes’in iisluplar: 6viilen Ksenophon ve Platon ile birlikte
anilmasi 6nemlidir.
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A61 Fro. Ep. 2.13:
Sen Diodorus ile Alexinus’un s6zlerinin Platon, Ksenop-
hon ve Antisthenes’in s6zlerinden daha iistiin oldugunu
mu diisiiniiyorsun?

A62 Epict. Diss. 1.17.10-11:
“Mantik da faydasizdir.” [...] Antisthenes de boyle soy-
ler. “Egitimin bagi isim ¢alismasidir,” der.

Teoriden Pratige Kinik Felsefe (A63-A151)
Kurucu Kimlik (A63-A68)

A63
a Auson. Epig. Div. Reb. 2.46:
<Bir Antisthenes portresinin altinda goyle yazar:>

Kinik 6gretinin ilk kurucusuyum. “Nasil oluyor bu?
Alcides’in?®® senden ¢ok daha 6nce yasadigi s6yleniyor.”
Bir zamanlar ustat Alcides’in izinden gidiyordum,
Simdi ise ilk Kinik benim, o ise bir tanr.

b Auson. Epig. Div. Reb. 2.47:
Daha iyi bir 6grenci ve daha iyi bir hoca yok
Erdemde ve Kinik bilgeliginde.
Gergegi soyledigimi bilir, su ikisini taniyan:
Tann Alcides ve kopek Diogenes.

A64 El. Comm. in Cat. CAG 18.1 (Prince):
[...] kopek koruyan hayvandir ve gosterdikleriyle felse-
fenin ilkelerini korumus, bununla 6viinmistiir. Zira Ta-
lih bu ekoliin kurucusu olan Antisthenes’e soyle demis
olabilir:
“Uzun uglu sekiz ok firlattim

Ama tutturamadim delirerek kendinden ge¢mis olan
bu kopegi.”?!

20 Alceus’un soyundan gelen, yani Herakles.
21 Karg. Hom. Il. 8.297.
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Demek istedigi sudur: “Onun basina bir¢ok talihsizlik
getirdim ama yolundan vazgegiremedim.”

A6S5 Joh. Philop. Comm. in Cat. CAG 13.1 (Prince 84):
[...] Oonderleri Antisthenes olan Kinikler [...]

A66 Suda A.2723:
Bagta Peripatetik olarak adlandirildi, daha sonra Kinik
oldu [...] Kinik felsefeyi kuran da bu adamdi, ekoliin bu
adla anilmasinin nedeni derslerini Kynosarges*> Gymna-
sium’unda yapmis olmasiyd:.

A67 Jul. Or. 6.187c-d:
Oncelikle bu felsefenin kurucusu olarak kimden soz
edecegimizi belirlemek kolay degildir, nitekim bazilari
bu serefin Antisthenes veya Diogenes’e ait oldugunu
disiiniiyor. En azindan Oinomaos’un su soziiniin sag-
lam bir temele dayandig1 goriilmektedir: “Kinik felse-
fe ne Antisthenescilik ne de Diogenesciliktir.” Ustelik
daha iyi Kinik iddialarina gore, yiice Herakles, bah-
settigi diger iyiliklere ek olarak, insanlara Kinik yasam
tarzinin en soylu ornegini de gostermistir. Ancak ben
tanrilara ve eylemde onlara yaklasan kisilere saygida
kusur etmeden konugmak istedigimden, Herakles’ten
once de, sadece Yunanlar arasinda degil, yabancilar
arasinda da bu felsefeyi hayata geciren bagka insanlarin
olduguna inaniyorum. ¥ Zira bazi yonleriyle onun 6zel
bir ¢calismay: gerektirmeyen olduk¢a dogal ve evrensel
bir felsefe oldugu goriliiyor. Bu felsefe icin sadece er-
demi arzulayip kusurdan kagarak onurlu bir yasami
se¢mek yeterlidir, cok kitap okumaya gerek yoktur. Bir
deyiste de gectigi gibi, “cok sey ogrenmek kavramay:
ogretmez.”
A68 Diog. Laert. 6.13:
Antisthenes konugmalarini kent kapisindan uzak ol-

22 Kynosarges (Kuvooapyeg) Herakles’e adanan ve saf Atina kanindan gel-
meyenlere agik olan bir egitim merkezidir.
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mayan Kynosarges Gymnasium’unda yapiyordu, bazi-
lar1 Kinik adinin bu Kynosarges’ten geldigini disiiniir.
Antisthenes’in takma ad1 ise Haplokyon’du.??

Yasam Tarz ve Etik (A69-A118)

A69 Diog. Laert. 6.2:
Sokrates’ten sertligi ve hislerini 6nemsememeyi 6grendi,
Kinik yasam tarzini bu sekilde meydana getirdi. Yunan-
lardan Buyik Herakles’i ve yabancilardan Kyros’u or-
nek gostererek acinin iyi bir sey oldugunu gosterdi.

A70 Suda A.39009:
O* Antisthenes’le sert oldugu i¢in siirekli alay ediyordu.

A71 Diog. Laert. 6.13:
Bununla birlikte Diokles’in soyledigine gore ilk o har-
manisini katlamus, tek bir giysiyle yetinmis ve bir asa
ile bir heybe almistir. Neanthes de ilk onun harmanisini
katladigini iddia eder.

A72 Diog. Laert. 6.7:
Diogenes kendisinden bir harmani isteyince, ona har-
manisini ikiye katlamasini soyledi.

A73

a Diog. Laert. 2.36:
Antisthenes harmanisini iizerindeki delik goriinecek se-
kilde ¢evirince Sokrates, “Harmaninin arasindan igi bos
gururunu goriiyorum,” dedi.

b Diog. Laert. 6.8:
Harmanisini tizerindeki delik goriinecek sekilde ¢evirin-
ce Sokrates bunu gordii ve soyle dedi: “Harmaninden
beni gozetleyen sohret arzunu goriiyorum.”

23 Haplokyon (Amhoxtwv) “iki degil, tek kat harmani giyen” anlamindadir.
24 Aristippos.
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c Ael. 9.35:
Sokrates siirekli Antisthenes’in harmanisinin delik kis-
min1 goriiyordu, sonunda soyle dedi: “Oniimiizde gu-
rurlanmaktan vazgecer misin?”

A74 Xen. Smp. 4.34-44:
SokRATES Gel bakalim Antisthenes, sira sende, nasil olu-
yor da boylesine fakir oldugun halde zenginlikle gurur-
lanabiliyorsun?

ANTISTHENES Clinkii beyefendiler, bana kalirsa insanla-
rin zenginligi ve fakirligi mal varliklarinda degil, yi-
reklerinde bulunur. ¥ Cok parasi olan bir¢ok 6zgiir
insan goriiyorum ama kendilerinin 6yle fakir oldugunu
distiniiyorlar ki daha fazla para kazanmak igin her seyi
yapiyor ve her riski gbze aliyorlar. Mirastan esit fay-
dalanan iki erkek kardeg taniyorum, birinin giderlerini
kargilayacak kadar parasi var, hatta para da artinyor,
digeri ise yokluk iginde. 1*¢) Bazi tiranlar biliyorum, pa-
raya Oyle diigkiinler ki bu ugurda en fakirden daha kor-
kung suglar igliyorlar. Fakirler ihtiyagtan hirsizlik yapi-
yor, evlere giriyor veya kole ticaretine katiliyor. Buna
karsihk bazi tiranlar tiim aileleri yok ediyor, kitlesel
cinayetler igliyor ve ¢ogunlukla para i¢in tim kentle-
ri kolelestiriyor. 7! Agir hasta oldugunu disiindiigiim
bu tiir insanlara aciyorum, zira onlar1 yedik¢e daha da
acikan insanlarla ayni gorityorum. Bana gelince, higbir
seyl kendime ait gormeyecek kadar ¢ok seyim var, yani
aclik hissetmeyecegim kadar yiyebiliyor, susuzluk ¢ek-
meyecegim kadar igebiliyor, 8 digarida bu zengin dos-
tumuz Kallias’tan daha fazla tisimeyecek kadar giyine-
biliyorum, evimin duvarlari sicak giysiler ve tavani ise
sicak bir oOrtii gibi geliyor, gorevini iyi bir gekilde yerine
getirebilen bir duvarim var, 6yle ki uykudan zor uya-
niyorum. Bedenim cinsel iliskiye ihtiya¢ duydugunda
kargilagtigim ilk kadin ihtiyacimu gideriyor, kendilerine
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yaklasmamdan memnun kaliyorlar, ¢inkia kimse on-
lara yaklagmak istemiyor. 3% S6ziin 6zi, biitiin bunlar
bana oyle keyif veriyor ki daha biiyiik bir keyif i¢in dua
etmem, aksine olmasi gerekenden daha fazla keyif duy-
dugumu bile soyleyebilirim. % Ancak zenginligimin en
degerli yaninin su oldugunu disiiniiyorum: Biri sahip
oldugum bir seyi benden ¢alsa bile bana yeten bir yasa-
mi saglamayacak degersiz bir ugrasa mecbur kalmam.
411 Kendimi simartmak istedigimde c¢arsidan pahali
olan gosterigli seyler almam, aksine her seyi ruhumun
deposundan edinirim. Ihtiyacimi hissetmeyi beklemem
veya Thasos sarabi gibi giizel bir icecegi susamadan
icerek tiiketisim keyfim i¢in biiyiik fark yaratir. 2 Ger-
cekten diiriist olmak isteyenler para kazanmak yerine
tutumlu olmaya 6zen gosterir, sahip olduklarina her
seyden daha fazla deger verenler bagkalarinin malina
miilkiine goz dikmez. 3 Bu tiir zenginligin insanlari
ozgiir davranmaya sevk ettigini soylemekte fayda var.
Ornegin bu serveti bana kazandiran buradaki Sokrates
bana hi¢bir zaman <mal miilk> sayis1 ve agirligindan
soz etmedi, bana onlar1 nasil tasiyabilecegimi 6gretti,
bu sayede simdi kimseye yalvarmiyor, aksine sahip ol-
dugum bollugu tiim dostlarimin 6niine seriyor ve ruhu-
mun zenginligi isteyen herkesle paylagiyorum. 4 Sahip
oldugum en degerli seyin bos vakit oldugunu siirekli
goriiyorsunuz. Gormeye deger olam goriiyor, duyma-
ya deger olani duyuyor ve en degerli 6diil olarak tiim
ginumi ¢alisma kaygisi duymadan, Sokrates’le gegi-
riyorum. Benim gibi o da vaktini altin hesaplayanlar-
la degil, kendisine yakin gelen insanlarla gecirmekten
hoslaniyor.

A75 Xen. Smp. 3.4;4.1-4
<Insanlari1 daha iyi hale getirebilecegini sdyleyen
Kallias’a:>
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ANTISTHENES Ticareti mi yoksa iyiligi mi 6greterek insan-
lar1 daha iyi bir hale getireceksin?

Kavrias Iyilik dogruluga esse, elbette ikincisini.
ANTISTHENES Kugkusuz ikisi birbirine estir, bu tartisma
gotiirmez bir konu, zira cesaret ve feraset bazen insanin

dostlarina ve kente zarar veriyor goriinse de dogruluk
ve yanliglik tek bir noktada bile ¢akismaz.

[...]

[41] KaLLias Ben her zaman insanlari daha dogru kiliyo-
rum.

SokRrATES Harika! Peki, nasil?
KaLLias Zeus agkina, onlara para vererek.

2 ANTISTHENES [Ayaga kalkti ve sorgulayan bir tarzda]
Insanlarin dogruluklarimi nerede muhafaza ettigini dii-
suniiyorsun Kallias, ruhlarinda mu, ciizdanlarinda mi?

KaLrias Ruhlarinda.

ANTISTHENES: Clizdanlarina para koyarak onlarin ruhla-
rin1 daha dogru kiliyorsun 6yle mi?

KaLrias Tam olarak yaptigim bu.
ANTISTHENES Nasil?

KaLLias Thtiya¢ duyduklar seyleri satin alabilecekleri ka-
dar paraya sahip olduklarimi biliyorlar, bu yiizden sug
islemiyorlar.

ANTISTHENES Senden aldiklarini geri 6diiyorlar mi?
31 KaLLias Hayir, higbir sekilde!

ANTISTHENES Paray1 geri 6demek yerine tesekkiir mii edi-
yorlar?

KaLLias Hayir, onu da yapmuyorlar. Aksine bazilar1 para
aldiktan sonra benden nefret ediyor.

ANTISTHENES Onlari bagkalarina karsi daha dogru insan-
lara doniigtiiriirken, kendine karsi boyle biri olmalarini
saglayamaman dikkate deger.
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(4l KaLLias Dikkate deger olan nedir? Onca marangoz ve
mimarin bir¢ok insana ev yaparken kendilerine ev yapa-
madigini, aksine kirada yasadiklarini gormiiyor musun?
Bunu nasil ¢liriiteceksin bakalim!

A76 Xen. Smp. 3.8:
SokrATES Peki Antisthenes, sen neyle 6viiniiyorsun?

ANTISTHENES Zenginlikle.

HERMOGENES Cok paran mi var?

ANTISTHENES Yemin ederim, bir obolosum bile yok.
HERMOGENES Cok mu topragin var?

ANTISTHENES Autolykos’un topraga bulanmasina yete-
cek kadar var.?

A77 Plu. Max. Princ. Phil. 778b:
Antisthenes’in sadece Autolykos’un tizerinde giiresebile-
cegi kadar toprag vardu. [...]

A78 Hier. Ep. 66.8.3:
[...] Antisthenes de bunu yapti? [...]

A79 Stob. 3.10.41:
Antisthenes’ten: Parayi seven kimse iyi degildir, ne kral,
ne de 6zgiir herhangi biri.

A80 Gnom. Vindob. 97 (Prince 552):
Bir tiran kendisine zenginlerin nigin bilgelerin pesinden
degil de aksi yonde gittigini sorunca aym kisi soyle ce-
vap verdi: “Cunki bilgeler yasam i¢in gerekli olani bilir,
oysa zenginler paraya bilgelikten daha fazla deger verdi-
ginden yasam i¢in gerekli olani bilmez.”

A81 Diog. Laert. 6.8:
Birisi satafat1 6viince o soyle karsilik verdi: “Diismanla-
rinin ¢ocuklar satafat i¢inde yasasin.”

25 Giresgiler yaglandiktan sonra tizerlerine toprak siirerdi.
26 Mal miilkii kiigiimsedi ve parasim dagatt.
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A82 Isidor. Pelus. Ep. 3.154 849a:
Antisthenes kirli ve bakimsiz olmaktan hognut olup gos-
teris i¢inde yasayanlara hakaret ediyordu.

A83 Diog. Laert. 6.10:
Siislenmis olarak gezen bir kadin goriince hemen onun
evine gider ve kocasina atini ve silahlarini getirmesini
soylerdi, adam bunlara sahipse onun savurganhigini
onaylardi, zira onu sadece bu seylere savunabilecegini
soyler, bu seylere sahip degilse siisleri ortadan kaldirma-
sint Onerirdi.

A84

a Pomp. Porph. Comm. in Hor. Sat. 2.2.95-96:
“Insan kulagina bir sarkidan daha giizel gelen sohret
icin ne verirsin?” Bunu Antisthenes’in soyledigi rivayet
edilir. Bir giin gosterise diigkiin bir gencin kendini halka
actk bir dinletiye kaptirdigini goriince, “Zavalli oglan,
kulaklarinla en yiice dinletiye tanik olmadin, yani sana
yapilmig bir 6vgiiye,” dedi.

b Ps.-Helen, Schol. in Hor. Sat. 2.2.95-96:
Filozof Antisthenes halka acik bir dinletiden buyik ke-
yif alan bir genci goriince soyle dedi: “Zavalli oglan,
kulaklarinla en yiice dinletiye tanik olmadin, yani sana
yapilmis bir 6vgiiye.” Zira 6viillmekten ¢ok daha keyif
duyariz.

A8S

a Diog. Laert. 6.5:
Bir giin kot kigiler tarafindan oviiliince, “Korkarim ki
yanlig bir sey yaptim,” dedi.

b Gnom. Vat. 9:
Ayni adam kota kisiler tarafindan oOviiliince, “Boyle
koti kigilerin hosuna gittigine gore kotu bir sey yapmug
olmaliyim,” dedi.
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A86 Diog. Laert. 6.8:
Biri, “Seni birgok kisi 6viiyor,” deyince, “Nerede yanls-
lik yaptim acaba?” diye karsilik verdi.

A87 Diog. Laert. 6.19:
Pontoslu bir geng¢ tuzlu balikla dolu olan gemisi gelir
gelmez kendisiyle ilgilenecegini sOyleyince Antisthenes
onu ve bos bir ¢uvali yanina alip bir un saticisina gitti.
Cuvali doldurdu ve gitmeye yeltendi. Satici kadin ken-
disinden para isteyince, “Yanimdaki gen¢ 6deyecek ama
tuzlu balikla dolu olan gemisi gelir gelmez,” dedi.

A88 Plu. Pr. Ger. Reip. 811b-c:
Antisthenes’le ilgili aklima gelen su hikaye bana yardim
eder: Biri Antisthenes’in ¢arsidan elinde kurutulmus bir
balikla gegmesine sagirinca o soyle dedi: “Tamam ama
bu benim ig¢in.”

A89 Diog. Laert. 6.7:
“Felsefe sana ne kazandirdi?” diye sorduklarinda, “Ken-
dimle konusabilme yetenegi,” cevabim verdi.

A90 Diog. Laert. 7.91:
Posidonios’un ahlak eserinin ilk kitabinda soyledigine
gore erdemin var oldugunun kamiti Sokrates, Diogenes,
Antisthenes ve onlarin takipgilerinin gosterdigi ahlaki
gelisimdir.

A91 Diog. Laert. 6.10-13:
Savundugu gorisler sunlardir: Erdemin oOgretilebilece-
gini disiiniir. Sadece erdemli insanlar soyludur. !l Er-
demin mutlulugu saglamaya yeterli oldugunu savunur,
zira o Sokrates’in giicii disginda higbir seye ihtiya¢ duy-
maz. Erdemin bir eylem isi oldugunu ve lafa veya bilgi-
ye ihtiya¢ duymadigini soyler. Bilge kendine yeter, zira
baskalarinin sahip oldugu her seye sahiptir. Unlii olma-
mak 1yi1 bir seydir ve aciya benzer. Bilge toplum i¢indeki
eylemlerinde insanlarin koydugu yasalara gore degil,
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erdemin yasasina gore hareket edecektir. Bilge en giizel
kadinlarla birlikte olup ¢ocuk yapabilmek i¢in evlene-
cektir. Sevecektir de, zira kimin sevmeye deger oldugunu
sadece bilge bilir.

12l Diokles’in kaydettigi Antisthenes’e ait sozler sunlar-
dir: Bilge i¢in hicbir sey yabanci ve ulagilamaz degildir.
Iyi insan sevilmeyi hak eder. Degerli insanlar dosttur.
Cesur ve adil insanlarla ig birligi yapin. Erdem insan-
dan alinamayan bir silahtir. Birkag insanla biitiin koti
insanlara karsi savasmak, bir¢ok koti insanla birkag
iyi insana kargi savagmaktan daha iyidir. Digmanlarina
dikkat et, zira senin hatalarini ilk onlar fark eder. Durist
insana akrabandan daha fazla deger ver. Erdem erkekler
icin neyse kadinlar icin de odur. Iyi eylemler dogru, kotii
eylemler yanhsti. Tum kotilikleri sana ait olmayan,
yabanci seyler olarak gor.

1131 Bilgelik en giivenilir surdur, ne yikilir ne de ihanete
ugrar. Surlar ele gecirilemez olan muhakemelerimizle
insa edilmeli.

A92 Diog. Laert. 6.104:

Onlar?” Antisthenes’in Herakles adli eserinde Stoacila-
ra benzer sekilde soyledigi gibi, bir hedef olarak erdeme
gore yasamay! savunur.

A93 Diog. Laert. 6.105:

Antisthenes’in Herakles adl eserinde soyledigine gore
onlar?® erdemin ogretilebilecegini ve edinilince de yitiri-
lemeyecegini savunur.

A94 Aug. Civ. 18.41:

Antisthenes <Aristippos’a> kargi ¢ikarak insanin erde-
min ruhundan 6tirii mutlu oldugunu soyler [...]

27 Kinikler.
28 Kinikler.
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A95 Diog Laert. 6.5:
“Insan mutlulugunun zirvesi nedir?” sorusuna soyle ce-
vap verdi: “Mutlu 6lmek.”

A96

a Clem. Alex. Strom. 2.21.130.7:
Antisthenes <yasam amacini> kibirden kurtulma olarak
belirlemisgti.

b Theodor. Gr. Aff. Cur. 11.8:
Antisthenes kibirden kurtulmayi nihai iyi olarak belir-
lemigti.

A97 Plu. Stoic. Repug. 1039e:
Insan akil ya da <boynuna gegirecegi> bir ilmik edin-
meli. [...] akh olmayanlari ilmige?* yonlendiriyordu [...]

A98 Diog. Laert. 6.8:
Phanias’in Sokratesgilerle ilgili eserinde soyledigine
gore, biri Antisthenes’e iyi ve soylu olmak i¢in nasil
davranmasi gerektigini sorunca o soyle cevap vermis:
“Bunu hangi kusurlarindan kurtulman gerektigini bilen
kisilerden 6grenmelisin.”

A99 Diog. Laert. 6.5:
Oliimsiiz olmak isteyenlerin dindar ve adil bir sekilde
yasamasi gerektigini sOylerdi.

A100

a Plu. Alex. Mag. Fort. Virt. 2.3.336a:
Antisthenes hakl olarak insanin cesaret disindaki tim
iyl seylere diigmanlarinin da kavugmasi i¢in dua etme-
si gerektigini sOylemistir. Zira boylece iyi seyler simdi
onlara sahip olanlarin degil, onlar1 <cesaretle> ele geci-
renlerin olur.

b Stob. 4.13.41:
Antisthenes’ten: Antisthenes insanin cesaret digindaki
tim 1yi seylere dismanlarinin da sahip olmasi i¢in dua

29 Kendini asmaya.
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etmesi gerektigini soylemistir. Zira boylece iyi seyler
simdi onlara sahip olanlarin degil, onlar1 <cesaretle> ele
gecirenlerin olur.

A101 Stob. 3.8.14:
Antisthenes’ten: Bagkalarindan korkan kisi koleye do-
nistiginiin farkinda degildir.

A102 Diog. Laert. 6.3:
Sitkran duymasini bilen kadinlari sevmek zorundayiz.
[...] Birisi nasil bir kadinla evlenilmesi gerektigini sorun-
ca sOyle dedi: “Giizelse sadece sana ait olmaz, ¢irkinse
bedelini 6dersin.”

A103 Gnom. Vat. 4:
Birisi evlenip evlenmemesi gerektigini sorunca ayni
adam?®® goyle cevap verdi: “Giizel bir kadinla evlenirsen
onu bagkalariyla paylasmak zorunda kalirsin, ¢irkin bir
kadinla evlenirsen o ¢ektigin bir cezaya dontusiir.”

A104 Ath. 14.656f:
Antisthenes Physiognomikos adli eserinde, “Kadinlar?!
da kii¢iik domuzlarini zorla besliyor,” der.

A105 Ath. 14.656f:
Protreptikos adl eserinde ise, “Domuz yavrularinin bes-
lendigi gibi,” der.

A106 Diog. Laert. 6.7:
Sunu tavsiye ediyordu: Insanlar iftiraya ugradiginda,
taslandiklar1 zamankinden daha sabirh olmahdir.

A107 Stob. 3.1.268:
Antisthenes’ten: Toplulugun olmadig1 s6len ve erdemin
olmadigi zenginlik haz vermez.

A108 Maxim. 27.26:
Antisthenes’ten: “Solen nedir?” diye soruldugunda,
“Oburlugun baslangi¢ noktasi,” cevabini verdi.

30 Antisthenes.
31 Meyhane isleten kadinlar.
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A109 Stob. 3.29.65
Antisthenes’ten: Emekten sonraki hazlar arzulanmals,
emekten onceki degil.

A110

a Ath. 12.513a:
Antisthenes hazzin iyi bir sey oldugunu soyledikten son-
ra, “Ama pisman olunmadiginda,” diye ekledi.

b Eust. Comm. ad 11. 10.116:
Dolayisiyla Antisthenes’in de hazzin iy1 oldugunu soy-
ledikten sonra, “Ama pisman olunmadiginda,” diye ek-
leyerek iyi bir sey yaptigini soylemek miumkindiir. Zira
bu tiirden her haz iyidir.

A111

a Gel. 9.5.3:
Eski filozoflar hazla ilgili farkh gorisleri savunmugtur.
[...] Sokrates¢i Antisthenes onun en biyik kotilik ol-
dugunu soyler, nitekim su s6z ona aittir: “Haz duymak-
tansa delirmeyi tercih ederim.”

b Sext. Emp. Adv. Eth. 11.73:
Ornegin Epikuros hazzin iyi bir sey oldugunu soyler-
ken, baska biri, “Haz duymaktansa delirmeyi tercih
ederim,” demistir [...]

c Sext. Emp. Pyrrh. Hypot. 3.23.181:
Bazilar1 hazz iyi bir sey olarak goriir, buna karsilik ba-
zilar1 da onun kotii bir sey oldugunu soyler, oyle ki yine
felsefenin sinirlari igindeki biri, “Haz duymaktansa de-
lirmeyi tercih ederim,” demistir.

d Clem. Alex. Strom. 2.20.121.1:
Antisthenes de haz duymaktansa delirmeyi tercih ediyor.

e Eus. PE 15.13.7:
O deliligin haz duymaktan daha iyi oldugunu soyledi.
Bu yiizden yakinlarina haz i¢in parmaklarini bile oynat-
mamalarini 6neriyordu.
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f Diog. Laert. 6.3:

Sik¢a sunu soylerdi: “Haz duymaktansa delirmeyi ter-
cith ederim.”

A112 Cic. Tusc. 5.9.26:

032 sade yasamu over. Nitekim filozoflar bunu yapar,
ancak Sokrates veya Antisthenes sOyleseydi <bu bir so-
run olmazdi>, oysa o iyiliklerin son noktasinin haz ol-
dugunu soyleyen biridir.

A113 Diog. Laert. 9.101:

<Kugkucularin soyledigine gore> dogasindan 6tiiri iyi
veya kotii olan bir sey yoktur. Zira bir sey dogasindan
otiru iyi veya kotiiyse, onun herkes i¢in iyi veya kotii
olmasi gerekir. Oysa herkes i¢in iyi veya kot olan higbir
sey yoktur. [...] Ayni sey, 6rnegin haz Epikuros i¢in iyiy-
ken, baska biri, yani Antisthenes i¢in kotudiir.

A114 Aug. Civ. 8.3:

Dahasi, Sokratesgiler arasinda <erdemli eylemin ama-
ci> konusunda goriis ayriliklar vardir, 6yle ki (tek bir
tstattan farkh giiruhlar meydana gelebildigine inanmak
glctiir) Aristippos gibi bazilari en yiice iyinin haz oldu-
gunu, Antisthenes gibi bazilari ise en yiice iyinin erdem
oldugunu soylemis, bunun gibi farkh kisiler farkl go-
rigleri savunmugtur, hepsinin adin1 anmak uzun siirer.

A11S Diog. Laert. 6.5:

Uzerindeki pas demiri nasil yutarsa, tutkusu da kiskang
insani oyle tiketir.

Alleé
a Diog. Laert. 6.4:

Hekaton’un Ozdeyisler adli eserinden o6grendigimize
gore soyle dermis: “Dalkavuklardansa kargalarin ara-
sina diismek daha iyidir, zira kargalar oliiyu yer, dalka-
vuklar diriyi.”

Epikuros.
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b Stob. 3.14.17:
Antisthenes’ten: Antisthenes dalkavuklardansa kargala-
rin arasina diigsmenin daha iyi oldugunu soyler. Zira ilki
ol bedeni, ikincisi ise yasayan insanin ruhunu pargalar,

A117 Maxim. 11.24:
“En koti zarari veren hayvan hangisidir?” diye soru-
lunca yine o, “Vahsi hayvanlar arasinda muhbir, evcil
hayvanlar arasinda ise dalkavuk,” cevabini verdi.

A118 Stob. 3.14.19:
Antisthenes’ten: Antisthenes sunu soyler dururdu: “Na-
sil fahigeler migterilerine akil ve idrak disginda tiim iyi
seyleri dilerse, dalkavuklar da aralarini iyi tutmak iste-
dikleri kigilere aynisini1 yapar.”

Politika (A119-A133)

A119

a Stob. 4.4.28 = Gnom. Vindob. 98 (Prince 257):
Biri politikaya nasil yaklagilmasi gerektigini sorunca
Antisthenes soyle cevap verdi: “Politikaya atesmis gibi
yaklagilmali, ne yanacak kadar yakin olmali, ne de tsii-
yecek kadar uzak durmali.”

b Gnom. Vat. 743 n.8:
Biri politikaya nasil yaklagilmasi gerektigini sorunca
ayni adam soyle dedi: “Ne yanacak kadar yakin olmal,
ne de uisiiyecek kadar uzak durmali.”

A120 Arist. Pol. 3.13 1284a10-17:
Belki de boyle biri insanlar arasinda bir tanri gibidir. Bu-
radan anlagilan o ki yasama kaginilmaz olarak dogum
ve yetenek bakimindan esit olanlarla ilgilidir, bu <iistiin
ve esit olmayan> insanlarin tizerinde yasa yoktur. Zira
onlarin kendileri yasadir. Kugkusuz onlara yasa koyma-
ya kalkigsan biri giiling duruma diiserdi. Antisthenes’e
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gore, tavsanlar mecliste s6z alip herkesin egit pay almasi
gerektigini soylediginde aslanlar ne derse, bu tiir kisiler
de aynisimi soylerdi.

A121

a Stob. 2.31.76:
Biri ogluna ne o6gretmesi gerektigini sorunca Kinik An-
tisthenes, “Tanrilarla yasayacaksa filozof, insanlarla ya-
sayacaksa hatip [=politikaci] olmay: 6gret,” dedi.

b Gnom. Vat. 7:
Biri ogluna ne 6gretmesi gerektigini sorunca aym kisi,
“Tanrilarla yasamasini istiyorsan filozof, insanlarla ya-
samasini istiyorsan hatip olmayi 6gret,” dedi.

A122 Theon, Prog. 3:
[...] Kuskusuz Attikali olan Antisthenes Atina’dan
Sparta’ya varinca, “Kadinlar boliimiinden erkekler bo-
limiine gelmis gibi oldum,” dedi.

A123 Diog. Laert. 6.2:
Hermippos’a gore Antisthenes Atinalilar, Thebaililar ve
Spartalilarin yanhglarini ve meziyetlerini tartismak ama-
ciyla Isthmos Oyunlari i¢in toplanan kalabaliga katild,
ancak bu kentlerden gelen kalabaligi goriince kendisini
mazur gormelerini rica etti.

A124 Plu. Lyc. 30.7:
Sokratesci Antisthenes, Thebaililarin Leuktra Muhare-
besi’nden?? sonra gururlandigini goriince tim ciddiye-
tiyle, onlarin 6gretmenlerini dovdiikleri i¢in sevinen ¢o-
cuklara benzediklerini soyledi.

A125

a Diog. Laert. 6.5:
Devletler iyi insanlar kotii insanlardan ayirt edilemedi-
ginde yikilir.

33 MO 371’de yapilan bu muharebede Epaminondas’in komutas altindaki
Thebaililar Sparta egemenligine son verdiler.
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b Maxim. 9.76:
Antisthenes’ten: Devletler iktidar sahipleri kotii insanla-
r1 iyl insanlardan ayirt edemediginde yikilir.

A126 Diog Laert. 6.6:
Delice otunu tahildan ve uygun olmayan askeri ordu-
dan ayikladigimiz halde, koti insanlari devlet gorevin-
den uzaklastirmamamiz ne tuhaf!

A127 Diog. Laert. 6.8:
Atinalilara esekleri ata doniistiirecek bir se¢im yapma-
larin1 Oneriyordu.** Bunu sagma bulduklari zaman da
sOyle kargilik veriyordu: “Tamam ama sizin iginizde egi-
tim almadig1 halde, sirf secildigi i¢cin komutan olanlar
yok mu?”

A128
a Soc. Ep. 8:

Antisthenes’ten Aristippos’a: Tiranlarin yaninda olmak
ve Ozgurligina Sicilya’nin yemek masalarinda birak-
mak bir filozofa yakismaz. Filozofa yakigsan, memleke-
tinde olup azla yetinmektir. Ancak sen ¢ok para kazan-
manin ve ¢ok gii¢li insanlar1 dost edinmenin iyi insan-
larin yararina oldugunu disiiniiyorsun. Oysa paraya
ihtiya¢ yoktur, ihtiyag olsa bile bu sekilde kazanilmasi
dogru degildir. Cahil kalabaliktan ve tiranlardan dost
olmaz. Bu yiizden sana Syrakusai ve Sicilya’dan geri
donmeni tavsiye ediyorum. Insanlarin séyledigi gibi,
hazza duskiinsen ve akh basinda olan insanlara yakis-
mayacak seylere bagliysan, Antikyra’ya geri don, uygun
miktarda igersen ¢Opleme otu sana yardim edecektir.
Zira bu Dionysius’un sarayindaki saraptan daha giigli-
diir. Zira saraydaki sarap seni delirtirken, ¢copleme otu
tyilestirir. Saglik ve akh basindalik hastalik ve delilikten
ne kadar uzaksa sen de simdiki ¢evrenden o kadar uzak
olmalisin.

34 Kars. Pl. Phdr. 260c.
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b Soc. Ep. 11:
Aristippos’tan Aiskhines’e: [...] ancak bunlari ve dostla-
rin1 kurtardigimi Antisthenes’e anlatma. Zira tiranlarin
degil, Atina’da durist bir sekilde arpa satan arpa tiic-
carlarinin ve sarap satan ve Sikira kayalarindan riizgar
estiginde kalin harmani kiralayan meyhanecilerin dost
edinilmesi ve Simon’un** gozetilmesi onu mutlu ediyor.

c Soc. Ep. 12:

Simon’dan Aristippos’a: Dionysius’un sarayindaki bil-
geligimden otiiri benimle alay ettigini duyuyorum.
Deri kesen biri oldugumu ve bu isi yaptigimi kabul edi-
yorum, gerekirse boyle buiytik bir saygisizlikla yasarken
Sokrates’in ogiitledigi gibi yasadigina inanan aptal in-
sanlari uyarmak i¢in dikigleri yeniden kesmeye hazirim.
Antisthenes de sizin disiincesiz sakalarimizin hakemi
olacak. Zira ona benim yagsam tarzimla alay eden ya-
zilar yaziyorsunuz. Ilahi zekam, size yaptigim sakalar
yeter. Achig1 ve susuzlugu hatirla, zira bunlarin kendini
kontrol etmeyi amaglayanlar tizerinde biiyiik bir giicti
var.

A129 Gnom. Vat. §:
Tiran Dionysios olumli oldugu igin agit yaktiginda,
ayni adam*® soyle dedi: “Zaman gectik¢e 6lmedigin igin
agit yakacaksin.”

A130 Ps.-Caes. Bas. Gram. Lat. 6.273:
Kinik filozof Antisthenes sebzelerini yikarken Kyrene-
li filozof Aristippos’un Sicilyahlarin tirani olan Diony-
sios’la yuruadiuguni gordia ve soyle dedi: “Aristippos,
bunlarla’” yetinseydin, kralin pesinden gitmezdin.” O
da soyle cevap verdi: “Sen de kralla dogru bir sekilde
konugsaydin, bunlarla yetinmezdin.”

35 Sokrates’in ayakkabi saticist olan bir 6grencisi.
36 Antisthenes.
37 Sebzelerle.
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A131 Stob. 4.8.31:
Antisthenes’ten: Filozof Antisthenes cellatlarin tiranlar-
dan daha dindar oldugunu soyledi. Biri bunun nedenini
sorunca o soyle cevap verdi: “Cellatlar yasalara uygun
olarak suglular oldurir, tiranlar ise masumlari.”

A132

a Epict. Diss. 4.6.20:
Antisthenes’in ne dedigini duydun mu? “Ey Kyros, iyi is
yapip koti soz igsitmek krala 6zgidiir.”

b M. Ant. 7.36:
Antisthenes’in bir sozii: Iyi is yapip kotii soz isitmek
krala 6zgudiir.

¢ Dio Chry. Or. 47.25:
Nitekim biri soyle demisti: lyi is yapip koétii soz isitmek
krala 6zgudiir.

A133 Stob. 4.9.10:
Antisthenes’ten: Biri, “Savas fakir insanlar silip stuipii-
recek,” deyince Sokrates¢i Antisthenes, “Tamam ama
baska bir¢ok fakir insan yaratacak,” dedi.

Teoloji (A134-A136)

Al134

a Cic. N.D. 1.32:
Keza Antisthenes de dogayla ilgili yazdig: kitabinda hal-
kin bir¢ok, doganin ise tek bir tanrisi oldugunu soyleye-
rek tanrilarin giiciinii ve dogasini ortadan kaldirir,

b Minuc. Fel. Octav. 19.7:
[...] Antisthenes’e gore halkin bir¢ok, buna karsilhik do-
ganin tek bir tanrisi vardir [...]

¢ Lact. Div. Inst. 1.4.18 (Prince 576):
Antisthenes halkin bir¢ok tanrisi oldugunu, buna kar-
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silik dogada tiim yiiceligin yaraticisi olan tek bir tanr
oldugunu séylemigtir.

d Lact. De Ira Dei 11.14 (Prince 577):
Antisthenes ise dogayla ilgili eserinde dogada tek bir
tanri oldugunu, buna karsilik soylarin ve kentlerin halk-
lara 6zgii olan kendi tanrilar1 oldugunu s6ylemistir.

e Philod. Pherc 1428 fr.21 col. 7a.3-8 (Prince 571):
Antisthenes’in Doga Incelemesi’nde gelenege gore bir-
cok tanri, dogaya gore tek tanri oldugu soylenir.

f Philod. Pherc 1077 col.19.15-23 (Prince 572):
[...] Antisthenes gelenege gore farkh isimleri olan tanri-
lar1 genel olarak kapsayan tek bir isimle [=tanri] amiyor.

A135

a Clem. Alex. Prot. 6.71.2 (Prince 577):
Antisthenes Kinik oldugu i¢in bu goriisii savunmamugtir,
o Sokrates’in bir dostu oldugu i¢in soyle demistir: “Tan-
r1 hi¢bir seye benzemez, bu yiizden onu bir resimden ta-
nimanin imkani yoktur.”

b Clem. Alex. Strom. 5.14.108.4:
Ancak Sokratesci Antisthenes kehanet diliyle Tanrr’y
soyle konusturur: “Kime benzettiniz beni?” Tanr1 hi¢bir
seye benzemez, dolayisiyla onu bir resimden tanimanin
imkani yoktur.

¢ Eus. PE 13.13.35:
Ancak Sokrates¢i Antisthenes kehanet metnini yeniden
yorumlayarak Tanrr’y1 6yle konusturur: “Kime benzet-
tiniz beni?” Tanr hi¢bir seye benzemez, dolayisiyla onu
bir resimden tanimanin imkani yoktur.

A136 Clem. Alex. Prot. 7.75.3 (Prince 580):
Bu nedenle <Kybele rahipleri> dilendiginde Antisthenes
hakli olarak soyle demigtir: “Gordiigiiniiz gibi tanrilarin
anasini bosuna beslemiyorum, tanrilar onu besliyor.”
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Diger Deyisler ve Anekdotlar (A137-A151)

A137

a Diog. Laert. 6.7:
Ogrenilmesi en gerekli seyin ne oldugu sorulunca,
“Unutmanin nasil ortadan kaldirilacagi,” cevabini verdi.

b Stob. 2.31.34:
Ogrenilmesi en gerekli seyin ne oldugu sorulunca ayni
adam, “Koti seyleri 6grenmemek,” cevabini verdi.

c Arsen. Viol. 502.13-14:
Ogrenilmesi en gerekli seyin ne oldugu sorulunca Kral
Kyros, “Koti seyleri 6grenmemek,” cevabini verdi.*

A138

a Diog. Laert. 6.5:
Bir dostu notlarini kaybettigini sdyleyerek hayiflaninca,
“Onlari tablete degil zihnine yazmaliydin,” dedi.

b Diog. Laert. 6.3:
Pontoslu bir geng derslerine katilmak isteyip neye ihti-
yaci oldugunu sorunca Antisthenes, “Aklin varsa, yeni
bir kitap, yeni bir kalem ve yeni tabletlerle gel,” dedi.

A139 Diog. Laert. 6.4:
Orpheuscu gizemlere girdiginde, rahip bu torene kabul
edilen kisileri Hades’te bircok iyi seyin bekledigini soyle-
yince, “O halde niye 6lmiiyorsun?” diye sordu.

A140 Ael. 10.16:
Antisthenes bir¢ok insami felsefeyle ilgilenmeye zorla-
masina ragmen, onlar felsefeye yeterince ilgi gosterme-
yince kizdi ve kimseyi 6grenci olarak kabul etmedi.

A141 Diog. Laert. 6.4:
Ni¢in bu kadar az 6grencisi oldugu sorulunca, “Ciinki
onlar giimiis degnekle déviiyorum,” dedi. Ogrencilerini

38 Bu soziin Antisthenes’le alakasi igin bkz. Prince, Antisthenes of Athens,
312-313.
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neden bu kadar sert bir sekilde cezalandirdigi sorulunca
ise, “Hekimler de hastalarina aym sekilde davraniyor,”

dedi.

A142

a Gnom. Vat. 743 n.11 = Gnom. Vindob. 100 (Prince 328):
Antisthenes, Kentauros Khiron’a hizmet eden Akhil-
leus’un resmini goriince, “Aferin evlat, egitim igin bir
canavara bile hizmet etmeyi kabul ediyorsun,” dedi.

b Stob. 2.31.33:
En giizel tacin hangisi oldugu sorulunca Sokratesgi filo-
zof Antisthenes, “Egitim sayesinde edinilen tag,” ceva-
bini verdi.

¢ Diog. Laert. 6.103:
Antisthenes bilgelerin ve akh yerinde olanlarin diger in-
sanlarin diistinceleriyle yoldan ¢ikarilmamak igin harf-
leri 6grenmemesi gerektigini séyler dururdu.

A143 Diog. Laert. 6.6:
Bir giin koétii insanlari yaninda tuttugu i¢in kinaninca
cevabi su oldu: “Tamam ama hekimler de hastalanma-
dan hastalarinin yaninda duruyor.”

A144 Joh. Sares. Polic. 3.14.6:

“Birisi senin hakkinda kot konusuyor,” diyen bir ada-
ma su cevabi verdi: “Benim degil, sucladigi seyi kendi-
sinde goren hakkinda koti konusuyor. Ancak benim
hakkimda kot konugsmay: denese bile, dinleme yete-
neginin dilden daha gii¢li olmasi gerektigi i¢in, bunu
umursamam, zira her insanda bir dil, iki kulak vardir.
<Hakkimda soylenen koti sozleri> bir olgiide umur-
sarim, nitekim soziin sahibi benim daha iyi oldugumu
kabul etmistir, zira daha iyi olan iftiraya ugrar ve daha
kotii olan iftira atar. Dolayisiyla bu durumdan hognut
olurum, insanligin baskisi altinda olmadan bu zavall
adama acirim.”
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A14S Gregor. Nazianz. Orat. 4.72:
Antisthenes ylice biriydi, zira sert ve kaba bir adam tara-
findan yiiziine vuruldugu i¢in alnina tipk: bir heykele is-
ler gibi saldirganin adini yazdi, belki de bu sekilde daha
agir bir ceza almasini saglamak istiyordu.

A146 Diog. Laert. 6.6:
Hicbir kale birlik olan kardeslerin ortak yasami kadar
saglam degildir.

A147 Plu. Cap. Ex. Inim. Util. 89b:
[...] Antisthenes ayakta kalmay isteyenlerin akilli dost-
lara veya kizgin diismanlara ihtiyaci oldugunu soyler-
ken hakliydi. Zira ilki uyarilariyla, ikincisi ise hakaretle-
riyle insan1 yanhs yoldan geri ¢evirir.

A148 Diog. Laert. 6.7:
Biri kendisinden sarabin yaninda sarki soylemesini iste-
yince, “O halde senin de flitle eslik etmen gerekiyor,”

dedi.

A149 Plu. Per. 152f:
Antisthenes, Ismenias’in iyi fliit ¢aldigin1 duyunca soyle
dedi: “Tamam ama o kétii bir insan. Oyle olmasayd: iyi
fliat calamazdi.”*

A150 Gnom. Vat. 743 = Gnom. Vindob. 95 (Prince 355):
Antisthenes yasamdaki zahmetlerin kopekler gibi oldu-
gunu, zira aliskin olmadiklar kisileri 1sirdigini soyle-
mistir.

A151 Diog. Laert. 6.6:

Gemi enkaza doniistiigiinde kendine su tizerinde yiize-
cek bir yolluk hazirla.

39 Anlam belirsizdir. Muhtemelen Antisthenes Ismenias’in fliit galmaya gos-
terdigi 6zeni karakterini diizeltmek igin gostermedigine dikkat ¢ekmek is-
temnigtir.
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Kokeni ve Yasam (D1-D13)

D1 Diog. Laert. 6.20, 6.76, Anth. Gr. 7.64-65, Lib. Or.
17.R512.16, Dio Chry. Or. 6.1, 8.1, Ael. 3.29, 8.14, 12.56,
12.58, 13.26, Plu. Tim. 15.8, Quom. Quis Suos 77e, Luc.
Ver. Hist. 2.18, Philostrat. Vit. Apoll. 7.3, Paus. 2.4, Ov.
Pont. 1.3.67; Pomp. Mel. Chorog. 1.19.10S5; Strab. 12.2.11:
[...] Sinoplu Diogenes [...]
D2
a Chron. Pasch. a.362:
Hikesios’un oglu Kinik Diogenes.

b Suda s.v. Diogenes:
Hazinedar Hikesios’un oglu Sinoplu Diogenes.

D3 Diog. Laert. 6.20-21:
Diogenes Sinoplu ve hazinedar Hikesios’un ogludur.
Diokles’in soyledigine gore babasi kendisine emanet
edilen devletin parasinin degerini disirdiigii igin® siir-
giin edildi. Ancak Eubulides Diogenes’le ilgili kitabinda
bunu onun yaptigini ve babasiyla birlikte yurdunu terk
etmek zorunda kaldigini soyler. Keza Diogenes de Par-
dalos adli eserinde paranin degerini diisiirdiigiinii itiraf
eder. Bazilarinin anlattigina gore kendisi de denetgiyken
diger denetgiler tarafindan ayartilmig, Delphoi’a ya da
kendi kentindeki Delos kehanet merkezine gitmis ve
yapmaya zorlandig1 bu isi yapip yapmamasi gerektigini

1 Sahte para bastigi veya paradaki madenin degerini disiirdiigii igin.
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Apollon’a sormustur. Tanr1 ona tedaviildeki parayi boz-
ma iznini verince onun ne demek istedigini anlamamis
ve paranin degerini diigsiirmiistiir, yaptig1 anlasilinca da
bazilarina gore siiriilmiig, bagkalarina goreyse basina
geleceklerden korkarak kendi istegiyle kentten ayril-
mustir. 2! Bagka bir 6ykiiye goreyse, babasi ona parayi
emanet etmis, o da paray1 bozmustur, bunun sonucunda
babasi mahkiim edilmis ve 6lmistiir, oglu ise Delphoi’a
gitmisg ve paranin degerini diisiirmesinin dogru olup ol-
madigim degil, en biiyiik sohreti nasil elde edebilecegini
sormus ve kehanet cevabini almistir.

D4 Diog. Laert. 6.56:
Paranin degerini diisiirdiigii hatirlatihinca, “Bir zamanlar
ben de senin gibiydim ama sen asla benim bugiin oldu-
gum gibi olmayacaksin,” demistir. Ayni su¢glamay1 yapan
baska birine ise, “Bir zamanlar iserken kendimi tutamu-
yordum ama simdi tutabiliyorum,” cevabini vermigtir.

DS

a Diog. Laert. 6.49:
Biri, “Sinoplular sana siirgiin cezasi verdi,” deyince, “Ben
de onlara orada kalma cezasi verdim,”? dedi.

b Plu. Exil. 602a:
Biri, “Sinoplular sana Pontos’tan siirgiin cezasi verdi,”
deyince Kinik Diogenes soyle cevap verdi: “Ama ben de
onlara orada kalma cezasi verdim.”

D6 Plu. Exil. 605d:
Dolayisiyla siirgiinden otiirii sohretin yitirildigi diigiin-
cesi giliingtiir. Ne sagmalik! Diogenes sOhretini mi yi-
tirdi?

D7 Ov. Pont. 1.3.67-68:
Sinoplu Kinik vatanindan uzakta diye kederlenmedi,
zira senin yerini, Attika topragin1 benimsedi.

2 Kars. E. IT 253.
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D8 Plu. Cap. Ex. Inim. Util. 87a:
Diogenes ve Krates gibi bazilar1 da siirgiinii ve malim
milkiini yitirmeyi inziva ve felsefe ¢alismasi igin bir fir-
sat olarak gordii.

D9 Jul. Or. 6.188a:

[A67...] <Felsefeye baslamak isteyenlerin> sadece
Pytholu tanriya® kulak verip su iki ilkeyi benimseme-
leri yeterlidir: “Kendini bil” ve “Paray1 boz”. Dolayi-
siyla Yunanlarin yararlandigi tim nimetlerin kaynag,
Yunanistan’in lideri, yasa koyucusu ve krali olduguna
inandigim Delphoi tanrisinin bu felsefenin kurucusu
oldugu agik¢a goriilmektedir. Bu tanrinin bir zerre-
den bile habersiz olmasi mimkiin degildir, dolayisiyla
Diogenes’in 6zel yetenegini gozden kagirmasi s6z konu-
su olamaz. Onu felsefeye yonlendiren o tanridir, bunu
bagkalarina yaptig: gibi sadece sozlerle zorlayarak degil,
onu istedigi amag¢ dogrultusunda sembolik olarak kul-
landig1 su iki sozciikle egiterek bizzat yonlendirmigtir:
“Paray1 boz”

D10 Jul. Or. 7.211d:

Geleneksel inaniglara deger vermeyen, aksine hakika-
tin pesine disen biri kendi karakterini bu fikirlere gore
degil, mevcut olgulara gore sekillendirecektir. Bu yiiz-
den benim disiinceme gore, kendini bilen, bagkalarinin
kendisiyle ilgili fikirlerini degil, gercekte olami bilecek-
ti. Buradan Pytholu tanrinin hakikati dile getirdigi ve
Diogenes’in ona boyun egdigi i¢in ikna oldugu ve bir
sirgiinden ziyade Persia kralindan bile daha biiyiik biri-
ne donistiigii sonucu ¢tkmaz mi?

D11 Diog. Laert. 6.49:
Biri siirgiin edilmesiyle alay edince, “Budala, bu sayede
felsefeye yoneldim,” dedi.

3 Pytho, Delphoi kentinde bir bolge. “Pytholu” ile buradaki kehanet kiiltii-
niin tanrist Apollon kastedilmektedir.
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D12 Plu. Trang. An. 467c-d:

Talihin yoni degisebilir, bize istemedigimiz seyleri de ve-
rebilir. Diogenes siirgiin edildi. “O kadar da koti degil”,
zira siirgiinden sonra bir filozof gibi yasamaya baslad.

D13 Dio Chry. Or. 8.1:

Diogenes yurdu Sinop’tan siirgiin edilince Atina’ya gel-
di, tam bir dilenci gibi gériiniiyordu ve orada Sokrates’in
yoldaslar1 olan Platon, Aristippos, Aiskhines, Antisthe-
nes ve Megarah Eukleides ile kargilasti.

Antisthenes’le Karsilasmasi (D14-D23)

D14 Dio Chry. Or. 8.1-4:

4

Cok ge¢cmeden hepsini* kiigimsemeye basladi, sade-
ce Antisthenes’e saygi duyuyordu, onun kisiliginden
ziyade soOyledigi sozlerden etkileniyor, sadece onun
sozlerinin dogru ve insanligin yararina oldugunu di-
suniiyordu. ¥ Antisthenes’in kendi sozleriyle ¢elistigini
goriince onu bazen elegtiriyor, kisiliginin olduk¢a zayif
oldugunu soyliiyordu, bu yiizden onu ne kadar ses ¢i-
karirsa ¢ikarsin kendi sesini duyamayan bir trompete
benzetiyordu. ¥ Antisthenes ise onun bu sert yaklasi-
min1 hoggoriiyle karsihyordu, zira onun karakterine
hayrandi, onun trompet benzetmesine karsihlk o da
Diogenes’in kanat sesleri az ¢iksa da igneleri delici olan
arilara benzedigini soyliiyordu. Seyislerin yabani ama
cesur ve ¢alismaya istekli bir at edindiklerinde onun
zorlu karakterine itiraz etmemesi, buna karsilik tembel
ve himbil atlardan hoslanmamasi ve yararlanmamasi
gibi Antisthenes de Diogenes’in agik sozliliigiinden
hoslaniyordu. ! Bu yiizden mizik aletlerini akort eden
kisilerin telleri koparmamaya ¢alismasi gibi o da bazen

Diger filozoflari.
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Diogenes’i costuruyor, bazen de gerginligini azaltmaya
calistyordu.

D15 Diog. Laert. 6.21:

Atina’ya geldiginde Antisthenes’ten etkilendi. Antisthe-
nes onu geri ¢evirdi, zira 6grencileri hos karsilamiyordu,
Diogenes’in yogun israrindan bikti. Bir keresinde deg-
negini ona kaldirinca obiirii basini uzatarak soyle dedi:
“Vur, zira anlatacak bir seyin oldugunu duisiindiigiim
siirece beni senden uzaklagtirabilecek kadar sert bir deg-
nek bulamayacaksin.” Bu andan itibaren onun 6grenci-
si oldu ve siirglinii sade bir yasama donistii.

D16 Ael. 10.16:

[... = A140] Bu yiizden <Antisthenes> Diogenes’i bile
yanindan kovdu. Ancak Diogenes inat edip israrh dav-
raninca onu sopayla uzaklastirmak istedi, hatta kafa-
sina da vurdu. Diogenes gitmedi, aksine daha biiyiik
bir sevkle onun yaninda kalmayi istedi, derslerini takip
etme arzusuyla soyle dedi: “Istersen bana vur, kafami
oniine uzatacagim, ancak beni derslerinden uzaklastira-
cak kadar sert bir sopa bulamayacaksin.” Diogenes’in
bu yaklagimi1 Antisthenes’in hosuna gitti.

D17 Hier. Jov. 2.14:

Antisthenes’in en meshur 6grencisi biiyiik Diogenes’ti, o
dogay: yendigi igin, Kral Iskender’den bile daha heybet-
liydi. [...] Antisthenes 6grenci almakta isteksizdi, ancak
israrci Diogenes’i yanindan uzaklastiramadi, sonunda
onu gitmedigi takdirde sopasiyla dovecegini sOyleye-
rek tehdit etti, bunun tizerine Diogenes kafasini egdi ve
“Beni seni takip etmekten alikoyabilecek kadar sert bir
sopa yok,” dedi.

D18 Eus. PE 15.13.6-8:

5

[... = A11] “K6pek” Diogenes onun® 6grencisi oldu.

Antisthenes’in.
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D19 Epiph. Or. Fid., s.138 (Oporinus):

Karadeniz kiyisindaki Sinop’ta dogan Kinik Diogenes
her konuda Antisthenes’e katiliyordu.

D20 Macrob. Satur 7.16.21:

Diogenes hocasi olan Kinik Antisthenes’i elestirerek
overdi. “Beni zenginken fakir yapti ve genis bir ev yerine
bir ficida yasamami sagladi.” Soyle deseydi ¢ok daha iyi
olurdu: “Beni bir filozof ve kusursuz erdem sahibi biri
yaptigl i¢in ona siikran bor¢luyum.”

D21 Plu. Quaest. Conv. 2.632e:

Tenkit minnettarlik ifade ettiginde kabul edilebilir bir
sakaya donusiir. Diogenes’in Antisthenes’le ilgili sGyle-
digi gibi, “Bana eski piiskii bir kiyafet giydirdi ve beni
yurdumdan uzakta, fakir yasamaya zorladi.” — “Beni
bilge, 6zgiir ve mutlu biri yapti,” deseydi ayni etkiyi bi-
rakmazdi.

D22 Epict. Diss. 3.24.67:

Hep sunu soyliiyordu: “Antisthenes’in beni 6zgiirlegtir-
mesinden beri artik bir kole degilim.” [...=D101]

D23 Epict. Diss. 4.1.111-114:

[...=D102] Iste Diogenes bu sekilde Antisthenes tarafin-
dan ozgiirlestirildi ve sonra onun kimse tarafindan bir
daha kolelestirilemedigi anlatilda.

Korinthos Donemi ve Kole Olarak Satilmasi
(D24-D36)

D24 Schol. Luc. Vit. Auct. 7:

Antisthenes’in 6liimiinden sonra Korinthos’a tagindi,
ciinkli yasam tarzindan otiirii Atinahlarin nefretini ka-
zandi. Kraneion’da sokaktaki bir ficida yatip kalkiyor,
sadece yasamasimi saglayan seyleri yiyip igiyor, bazen
Korinthos’ta, bazen de Atina’da bulunuyordu. Kisin
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daha sicak havasi olan Atina’da, yazin ise riizgar her iki
denizden estigi i¢in serin olan Korinthos’ta yasiyordu.

D25 Plu. Quom. Quis Suos 78d:
Diogenes Korinthos’tan Atina’ya ve Atina’dan Korin-
thos’a tasinmasini Perslerin kralinin baharda Susa’da,
kisin Babil’de ve yazin Media’da yasamasiyla karsilas-
tirtyordu.

D26 Plu. Alex. 14.1:
Korinthos’ta yasayan Sinoplu Diogenes’in de [...]

D27 Jul. Or. 7.212d:
Atina’da yasamayi tercih etti, ancak ilahi irade
Korinthos’a gitmesini buyurunca 6zgur birakilmasina
ragmen bu kenti terk etmesi gerektigini diigiinmedi.
Zira tanrilarin onu 6nemsedigine ve tesadiifen veya bir
kaza sonucu degil, bizzat tanrilar tarafindan bir amag
icin Korinthos’a gonderdigine inaniyordu. Korinthos’un
Atina’dan daha fazla satafata batmis oldugunu gordi
ve daha kati, daha cesur bir yenilikgiye ihtiya¢ duyuldu-
gu icin orada kaldi.

D28

a Diog. Laert. 6.74-75:
Kole olarak satilmasina da ¢ok soylu bir sekilde katlan-
di. Aigina’ya yaptig bir yolculuk sirasinda Skirpalos’un
komutasindaki korsanlar tarafindan kagirildi ve Girit’e
getirilerek satildi. Cigirtkan elinden ne is geldigini so-
runca, “Insanlari yonetmek,” cevabim verdi. Kusaginda
glizel bir mor serit bulunan bir Korinthosluyu goéziine
kestirdi, adam yukarida bahsettigimiz Kseniades'ti,
Diogenes soyle dedi: “Beni bu adama sat, bir efendiye
ihtiyac1 var.” Kseniades onu satin almak igin geldi ve
Korinthos’a gotiirdii, ¢ocuklarinin hocasi yapti ve onu
tim ev islerinden sorumlu kildi. O da evi her agidan iyi
bir sekilde yonetti, nitekim Kseniades soyle demeye bas-
ladi: “Evime iyi bir tanrisal varlik geldi.”
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71 Kleomenes Paidagogika Uzerine adl eserinde Dio-
genes’in dostlarinin onu fidyeyle kurtarmak istedigini,
onun ise dostlarina ahmak dedigini soyler. Zira yine
Diogenes’in sOyledigine gore aslan kendisini besleyen
bakicinin kolesi degildir, aksine bakici aslanin merha-
metine teslim olmustur. Zira kolenin igareti korkudur,
vahsi hayvanlar insanlar1 korkutur.

b Diog Laert. 6.29-32:
Menippos Diogenes’in Satilmas: adli eserinde onun na-
sil kagirilip satildigini ve elinden ne geldiginin soruldu-
gunu anlatir. Diogenes bu soruya soyle cevap vermis:
“Insanlar1 yonetirim.” Cigirtkandan insanlara kendisi-
ne efendi satin almak isteyip istemediklerini sormasini
istemis. Oturmasi yasaklaninca, “Sorun degil, zira ba-
liklar da nasil yatarlarsa yatsinlar, kendilerine misteri
bulurlar,” demis. % “Sasiyorum, bir tencere veya bir
tava satin almadan once giizel ¢inlayip ¢inlamadig:-
ni deneriz, ancak satin alacagimiz sey bir insan olun-
ca sadece bakmakla yetiniriz,” demis. Kendisini satin
alan Kseniades’e soyle demis: “Bir kole olsam da bana
boyun egmelisin, bir hekim veya bir devlet adami ko-
lelik ettiginde onlara da boyun egilecektir.” Eubulos
Diogenes’in Satilmas: adli eserinde bunun sonucunda
onun Kseniades’in ogullarini nasil egittigini anlatir. Di-
ger ogrettikleri yaninda, onlara biniciligi, ok atmay,
sapanla tag atmayi ve mizrak firlatmay1 da 6gretmigtir.
Cocuklar giires okuluna yazilinca giires hocasinin ¢o-
cuklar1 timiiyle egitmesine izin vermedi, sadece renk-
lerinin degisebilecegi ve saghkli olabilecekleri kadar
egitim almalarinm istedi. ®! Kseniades’in ogullar1 sair-
lerden, tarihgilerden ve Diogenes’in kendi metinlerin-
den bir¢ok paragrafi ezberledi, iyi bir hafizaya kavusa-
bilmek i¢in her yolu denedi. Diogenes ¢ocuklara evde
kendi islerini gormeyi, basit yiyeceklerle yetinmeyi ve
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sadece su icmeyi Ogretti. Saglarini kisa kestiriyor, siissiiz
ve hafif giysiler giydirip disarida ¢iplak ayakla, sessizce
ve etraflarina bakmadan dolagsmalarini sagliyordu. On-
lar1 ava da gotiiriiyordu. Cocuklar Diogenes’e biiyiik
bir saygi duyuyor ve onu anne babalarina kargi savu-
nuyorlardi. Ayn1 Eubulos’un soyledigine gore Diogenes
Kseniades’in evinde yaslanmig ve 6liince onun ogullar:
tarafindan gomiilmustir. 3% Nitekim Kseniades ona
nasil gomiilmek istedigini sorunca soyle cevap vermis:
“Yizisti.” Digeri nedenini sorunca da “Ciinki kisa
bir siire sonra yer degistirecek,” demis.

¢ Diog. Laert. 6.36:

Kendisini satin alan Kseniades’e soyle demis: “Gel ve
emirlerime nasil uydugunu gor.” Kseniades “irmaklar
kaynagina geri akiyor”® dizesini alintilayinca Diogenes
sunu sormus: “Hastalansaydin ve bir hekim ¢agirsay-
din, ona boyun egmek yerine ‘irmaklar kaynagina geri
akiyor’ der miydin?”

D29 Gel. 2.18.9-10:

Kinik Diogenes de kole olarak hizmet etti. Ancak 6z-
gurlitkten kolelige satilarak gegti. Korinthoslu Ksenia-
des onu satin almak isteyip herhangi bir zanaat bilgi-
sine sahip olup olmadigini sorunca soyle cevap verdi:
“Ozgiir insanlara hiikmetmeyi bilirim.” Kseniades bu
cevabindan etkilenerek onu satin aldi ve ona giivenerek
elinden tutup ogullarinin yanina gotiirdii. “Al bakalim,
cocuklarima hitkmedebilirsin,” dedi.

D30 Muson. Ruf. 9:

6

Soyle bana dostum, Diogenes Atina’ya siirgiin edil-
diginde veya korsanlar tarafindan satilip Korinthos’a
geldiginde, cagdaslar1 arasinda ondan daha agik sozli
konusan bagka biri var miydi? Peki, yine ¢cagdaslari ara-

E. Med. 410.
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sinda Diogenes’ten, hani kendisini satin alan Kseniades’i
efendinin kolesini yonetmesi gibi yoneten bu adamdan
daha o6zgiir biri var miydi?

D31 Philon, Quod Omn. Prob. Lib. Sit 121-124:

7

Oyle soylu ve yiice bir ruha sahipti ki korsanlar tara-
findan kagcirilinca, kendisine ¢ok az yemek verilmesi-
ne ragmen bu durumdan hi¢ etkilenmedi ve kendisi
tizerinde s6z sahibi olan bu kisilerin acimasizligindan
cekinmedi. Soyle dedi: “Yavru domuzlar ve kuzular
satilacagl zaman sigmanlasin ve saghkli goriinsiin diye
dikkatli bir sekilde beslenirken, canlilarin en iyisi olan
insanin bir deri bir kemik kalacak sekilde az beslenip
her seyden yoksun birakilmasi ¢ok sagma.” 1122l Daha
sonra yeterli miktarda yiyecek yardimi aldi ve diger
tutsaklarla birlikte pazara getirilmek iizereyken oturdu
ve yuce bir ruhla aksam yemegini yedi, yemeginin bir
kismini yamindakilerle paylasti. Iglerinden paylastig
yiyecegi almaya goniilli olmayan ve oldukga tizgiin go-
riinen birine, “Surat asmaktan vazgeg, yapabileceginin
en lyisini yap, zira
sar1 sach Niobe bile yemegi diisiiniiyordu,
gengliginin baharinda, altisi kiz, altis1 erkek
on iki ¢ocugunu
sarayda kaybetmis olmasina ragmen™’

1123] Miigterilerden biri hangi iste usta oldugunu sorunca
o ciiretkar bir sekilde, “Insanlar1 yonetmekte ustayim,”
dedi. Ozgiirliigiinii, asaletini ve lider karakterini gos-
teren bu cevap bizzat ruhunun bir buyrugudur. Yine
digerleri tiziintii ve umutsuzluk i¢indeyken onun goniil
rahathgiyla saka yapmay: sirdiirdigiini goriiriiz. 124
Ornegin anlatilana goére kadinsiliktan mustarip olan
miisterilerden birinin erkek gibi goriinmedigini fark

Bkz. Hom. Il. 24.602 vd.
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edince ayaga kalkti ve “Beni satin almalisin, zira bir
kocaya ihtiyacin oldugu goriiliiyor,” dedi, adam utan-
cindan yerin dibine gecti ve digerleri onun cesaretine
ve esprili hazircevapligina hayran oldu. Onun durumu
icin “kolelik” terimini veya tizerinde higbir otoritenin
soz sahibi olamadigi “6zgiirliik” disinda bagka bir te-
rim kullanabilir miyiz?

D32 Stob. 3.3.52:
Korinthos’ta satilirken ¢igirtkan ona elinden ne geldi-
gini sordu, o da “Insanlar1 yonetmek,” cevabim verdi.
Cigirtkan giilerek soyle dedi: “Eger biri bir efendi satin
almak isterse, harika bir is yapmus olacagim.”

D33 Plu. Tranqg. An. 466e:
Diogenes satisa ¢ikarildiginda yere yatarak saticisiyla
alay etti ve ayaga kalkmasi soylenince niikteli ve alaya
bir islupla, “Ya balik satsaydin ne olacakti?” diyerek
ayaga kalkmay reddetti.

D34 Clem. Alex. Paedag. 3.3.16.1:
Diogenes satisa ¢ikarildiginda dogru bir egitim almamis
asagihik kisilerden birine buyiik bir ciiretkarlikla, “Gel
buraya gen¢ adam, kendin i¢in bir adam satin al,” dedi,
bu belirsiz ifadeyle onun gosterise olan diskiinligiini
cezalandirmis oluyordu.

D35 Suda s.v. Diogenes:
Yashi bir adamken korsan Skirtalos tarafindan kagirildi
ve Korinthos’ta Kseniades adindaki birine satildi, orada
kendisini satin alan bu adamla kaldi; Atinalilar, yakinla-
n ve dostlar1 tarafindan parasi 6denerek 6zgiir birakil-
mayi1 istemedi.

D36 Sen. Ep. 47.12 = Macrob. Satur. 1.11.7:
Hecuba’nin, Croesus’un, Darius’un annesinin, Dioge-
nes’in veya Platon’un ne kadar yasgliyken kolelegtirildi-
gini bilmiyor musun?
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“Kopek” (D37-D44)

D37 Arist. Rbet. 3.1411a:
Kopek Attikallarin ortak yemek alaninin meyhane ol-
dugunu soyliiyordu.?

D38

a Diog. Laert. 1.17:
Bazi ekoller adini [...] yasam tarzlarina uygun lakaplar-
dan almugtir, bu Kinikler i¢in de gegerli bir durumdur.

b Diog. Laert. 6.60:
Ko6pek olarak anilmasina neden olacak ne yaptig: sorul-
dugunda, “Bana bir sey veren insanlara sirnagiyorum,
vermeyenlere ise havliyor ve kotiilere diglerimi gegiriyo-
rum,” dedi.

¢ Diog. Laert. 6.33:
Kendisinin herkesin 6vdiigii, ancak 6venlerden kimse-
nin kendisiyle ava gitmeye cesaret edemedigi tiirden bir
kopek oldugunu soyliiyordu.

d Diog. Laert. 6.55:
Ne tiir bir kopek oldugu sorulunca soyle dedi: “Acikti-
gimda Melitaiali, doydugumda ise Molossiali bir kope-
gim, herkes bunlari 6ver ama kimse onlarla ava gitmeye
cesaret edemez, zira zorlu kopeklerdir, aym sekilde sen
de benim yasadigim gibi yasayamazsin, zira ac1 gekmek-
ten korkarsin.”

e Diog. Laert. 6.61:
Carsida yemegini yerken onu gorenler “Kopek!” diye
bagirdi, bunun iizerine o, “Yemegimi yerken etrafimda
dolastiginiz igin asil siz kopeksiniz,” dedi.

8 BuDiogenes'ten “Kopek” olarak bahseden en eski kaynaktr. Cagdasi olan
Aristoteles’in ondan “Kopek” diye s6z etmesi diger ¢cagdaslarinin da onu
bu sekilde tanidigim gostermektedir. Bu konuyla ilgili olarak bkz. E. Sayre,
The Greek Cynics, Baltimore, J. H. Furst Company, 1948, s. 50-51. Ayni-
ca burada Diogenes Spartalilarin ortak yemek alanina gonderme yaparak
Attikalilarin (Atinalilarin) meyhanede bulugtugunu séylemektedir.
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f Diog. Laert. 6.46:
Bir aksam yemeginde bazi kisiler ona kopekmis gibi
kemik atti, o da bir kopekmis gibi iizerlerine iseyerek
onlara cevap verdi.

g Diog. Laert. 6.61:
Bir grup korkak insan kendisinden saklaninca, “Kork-
mayin, bir kopek pancarla beslenmez,” dedi.’

h Diog. Laert. 6.45:
Etrafim ¢evirip, “Dikkat edin de bizi 1sirmasin,” diyen
birka¢ oglana soyle dedi: “Korkmayin, kopekler pan-
carla beslenmez.”

D39 Gnom. Vat. 194:
Diyalektik¢i Polyksenos insanlarin ona K6pek demesine
kizinca Diogenes soyle dedi: “Sen de bana Kopek deme-
lisin, Diogenes benim lakabim, ben gercek bir kopegim
ama dostlarin1 koruyan soylu bir kopek!”

D40 Stob. 3.13.44:

Diogenes soyle derdi: “Diger kopekler diismanlarini 1si-
rir ama ben korumak i¢in dostlarimi isiririm.”

D41 Themist. Virt. 43:
Atina halki Diogenes’e “Kopek” diyordu, zira o yere ya-
tak serip geceyi sokakta, kapilarin 6niinde gegiriyordu.
Ancak Diogenes bu lakabi seviyordu, zira benimsedigi
yasam tarzina uygun oldugunu goriiyordu. Nitekim
Platon’un kopeklerin dogasiyla ilgili soyledigi gibi, ko-
peklerin tanidiklarin1 sevme ve onlara sirnasma, buna
karsihik tanimadiklarina saldirma aligkanhginda oldu-
gunu, iyi ile kotiniin bilgisine sahip olduklar icin de-
gil, insanlari taniyip tanimamalarina bagh olarak dostla
diigmani ayirt edebildigini biliyordu. Filozof da bu nite-
likte olmali, biri kendisine bir sey vermedi diye ondan
nefret etmemeli, aksine erdemli oldugunu anladig: her-

9  Cocuklarin pancar gibi yumusak oldugu ima edilmektedir.
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kesi bir dost olarak gormeli ve kotiliigiinii gordigi ki-
sileri ise kendisine yabanci saymalidir. Bir kopek siirekli
gordiigu birini dostu sayarken, filozof dostla diismani
ayirt etmede gozlerindense kavrayis giiciinden yararla-
nir, bu sayede birine yaklasirken digerinden uzaklasir,
kotii biri kargisinda 6fkesini gostermekten veya onu isir-
maktan imtina eder, aksine onu uyararak dogru diisiin-
ceye sevk eder ve onu iyilestirir, 1sirdiginda olacag gibi
uyardiginda da sakl kalan kusurlari ortaya ¢ikarir ve
belirgin kilar. Insan bu tiirden bir képekse, sadece bir evi
korumaz ve sadece bir kisiyi beslemez, aksine insanlar
malin1 miilkiinii kaybetmesin diye degil, duristligi ve
karsilikli uyumu ¢alinmasin diye tiim insanhg gozetir.

D42 Ath. 13.611c:

Kopeklerin siirdiirdiigii yasam tarzim taklit etmenize
ragmen onlarin niteliginden yoksunsunuz, zira koti
bir topluluksunuz ve birlikte yasadiginiz insanlar1 an-
layamiyorsunuz, kavrama yetenekleriniz biiyiik olgiide
kopeklerinkinden koti, aldirig etmeden ve dikkatsiz bir
sekilde yasiyorsunuz.

D43
a Luc. Vit. Auct. 7:

HerMEs Onu kapida bekgi yaparsan, bir kopekten ¢ok
daha giivenilir birini bulmus olacaksin. Zaten ona Ko-
pek deniyor. [=D413]

b Luc. Vit. Auct. 10:

DioGeNEs Dilin kaba, sesin uyumsuz ve bir kopegin hav-
lamasi gibi olsun. [=D413]

D44 Auson. Epitaph. 28:

“Soyle kopek, bu mezar kimin?” — “Kopegin.” — “Han-
gi kopekmis 02” — “Diogenes.” — “Oldii mii?” - “Ol-
medi, goctir.” — “Tek mal varligi heybesi ve evi de sedir
olan Diogenes oliiler diyarina nasil gogtii?” — “Cerberus
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ona izin vermeyecek.” — “O halde nerede?” — “Aslan’in
parlak yildizinin parladig yere adil Erigone’nin!® kopegi
olarak katilmustir.”

Filozoflarla Iliskisi (D45-D72)
Sokrates’le Iligkisi (D45)

D45 Ael. 4.11:

Diogenes Sokrates’in bile miitevazi evine, kiigiik kane-
pesine ve aslinda her zaman giymedigi sandaletlerine
asir1 6nem verdigi icin gosterise diiskiin oldugunu soy-
lerdi.!!

Platon’la Iliskisi (D46-D61)

D46 Ael. 14.33:

Platon Diogenes’in de bulundugu bir yerde farkl ko-
nularda konusma yapiyordu ama Diogenes onu din-
lemiyordu. Ariston’un oglu!? sinirlendi ve soyle ded:
“Soylediklerimi dinle kopek!” Diogenes umursamadan
soyle cevap verdi: “Tamam ama ben kopeklerin yaptig
gibi satildigim yere donmedim.” Bu soziiyle Platon’un
Sicilya’ya yaptig ikinci yolculugu kastediyordu.’® Ya-
zilanlara gore Platon Diogenes’in “delirmis Sokrates”
oldugunu soyliiyordu.

D47 Diog. Laert. 6.54:

10

11
12
13

Biri, “Diogenes’in nasil biri oldugunu diisiiniiyorsun?”
diye sorunca Platon, “Delirmis Sokrates,” cevabini verdi.

Erigone babasi lkarios’un 6liimiine dayanamayarak kendisini asmg, bu-
nun karsilig olarak Bagak Takimyildiz:1 olarak goge ¢ikarilmigtir.
Sokrates’in sandalet giymesiyle ilgili olarak bkz. Pl. Smp. 174a.

Platon.

Diogenes bu soziiyle Platon’un Sicilya’ya yapug) ziyaretten sonra kole ola-
rak satilmasini ve fidyeyle ozgiirliigiine kavugmasini kastetmektedir. Ayni
hikayeyle ilgili olarak bkz. Diog. Laert. 3.18-23.
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D48 Diog. Laert. 6.24:
Platon’un derslerine zaman kaybi, Dionysia’daki goste-
rilere biiyiik dikizcilik oyunlari ve demagoglara ise kitle-
nin yagcilari diyordu.

D49 Diog. Laert. 6.25:

Bir giin Platon’un pahali bir sofradan sadece zeytin aldi-
gin1 gorunce soyle dedi: “Nasil oluyor da boyle yiyecek-
ler i¢in Sicilya’ya giden filozof simdi 6niine konulanlarin
tadini gtkaramiyor?” Platon, “Tanrilar agkina Diogenes,
orada da vaktimin biiyiik bir bolimiini zeytin ve ben-
zer yiyeceklerle gecirdim,” cevabini verdi. “O halde,”
dedi Diogenes, “niye Syrakusai’a gitme ihtiyaci hisset-
tin? O donem Attika’da zeytin yetismiyor muydu?”
Ancak Favorinus Taribh Cegsitlemesi adli eserinde bunu
Aristippos’a atfeder.

D50 Diog. Laert. 6.25:
Bagka bir zaman ise kuru incir yedigi sirada Platon’la
karsilast1 ve onunla da paylasabilecegini soyledi. Platon
incirleri aldi ve yedi, bunun tizerine Diogenes, “Ben pay-
lagabilecegimi sGyledim, hepsini ye demedim,” dedi.

D51 Diog. Laert. 6.25:
Yine bir giin Platon Dionysios’un yanindan gelen dostla-
rin1 evine davet edince Diogenes halilarina basti ve soyle
dedi: “Platon’un gosteris diigkiinliigiine basiyorum.”
Platon’un cevabi su oldu: “Gururlanmiyormus gibi go-
rinerek ne kadar da ¢ok gururlaniyorsun Diogenes.”
Bagkalar1 Diogenes’in soyle dedigini soyler: “Platon’un
i¢ci bos gururuna basiyorum.” Platon’un yanit1 ise su
olmus: “Baska bir i¢i bos gururla Diogenes.” Sotion
dordiincii kitabinda bu s6zii Kinik filozofun Platon’a
soyledigini belirtir.

D52

a Diog. Laert. 6.25:
Bir giin Diogenes ondan sarap ve kuru incir istedi. Pla-
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ton da ona agzina kadar dolu bir testi sarap gonderdi.
Bunun iizerine Diogenes soyle dedi: “Sana iki iki daha
ka¢ eder diye sorsalar, yirmi mi dersin? Ne senden is-
teneni veriyorsun ne de sana sorulani yamithyorsun.”
Onun gevezeligiyle boyle alay etti.

b Stob. 3.36.21:
Diogenes Platon’dan bahgesinden ti¢ incir gondermesi-
ni istedi, Platon bir sepet dolusu incir gonderince soy-
le dedi: “Yine aynisini yapti, ondan bir iste, sana bin
versin.”

D53 Diog. Laert. 6.40:
Platon onu bir kopek olarak betimleyince, “Cok dogru,
zira beni satanlara tekrar geri donerim,” dedi.

D54 Diog. Laert. 6.40:
Platon insani iki ayakli ve tiiysiiz bir canh olarak tanim-
ladi ve bu yiizden alkiglandi. Diogenes bir kiimes hay-
vaninin titylerini yoldu ve derslige getirerek soyle dedi:
“Iste Platon’un insan1.” Bu tanima “genis tirnakh” ek-
lemesini yapti.

D55 Diog. Laert. 6.41:
Bir giin yagmurdan sirilsiklam vaziyette ayakta duruyor,
cevresindekiler de ona aciyordu. Platon onun gosteris
merakina gondermede bulunarak gercekten aciyorlarsa
cevresindekilerin onu terk etmesi gerektigini soyledi.

D56 Gnom. Vat. 743 n.445:
Diogenes Platon’u ¢arsida yemek yemeye ¢agirinca Pla-
ton, “Senin gosterigsiz tavrin gercekten gosterigsiz olsay-
d1 cok cekici olurdu,” dedi.

D57 Diog. Laert. 6.53:
Platon idealardan bahsediyor, “masalik” [masa idea’si]
ve “bardaklik” [bardak idea’s1] terimlerini kullaniyor-
du, Diogenes soyle dedi: “Masa ve bardagi goriiyorum,
ancak senin masaligin1 ve bardakhgimi gormiiyorum
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Platon.” Bunun tizerine Platon soyle cevap verdi: “Zira
senin goriilebilir masa ve bardagi gorebilen gozlerin var,
ancak masalik ve bardakhg ayirt edebilecek bir kavra-
ma yetenegin yok.”

D58 Diog. Laert. 6.58:
Platon onu marul yikarken goriince yanina geldi ve
sakince soyle dedi: “Dionysios’a'* dalkavukluk etsey-
din, simdi marul yikiyor olmazdin.” Diogenes de ayni
sakinlikle su cevabi verdi: “Sen de marul yikasaydin,
Dionysios’a dalkavukluk etmezdin.”

D59 Diog. Laert. 6.67:
Dilendigi icin Platon’un dilenmedigi hatirlatilarak ki-
nandi, bunun iizerine, “O da dileniyor ama bunu ya-
parken ‘bagini egiyor ki bagkalari duyamasin.””??

D60 Stob. 3.13.45:

Diogenes Platon’a yasalar kitabin1 mi1 yazdigini sordu, o
da “Evet,” dedi. Diogenes, “Ne garip, sen devlet kitab-
n1 yazmamis miydin?” diye sordu. Platon, “Yazmigtim,”
cevabini verince bu sefer, “Peki, devletinde yasalar yok
muydu?” diye sordu. Platon, “Elbette vardi,” cevabini
verdi, bunun tizerine Diogenes, “O halde ni¢in yeniden
yasalar1 yazma ihtiyact duydun?” diye sordu.

D61

a Plu. Virt. Mor. 452d:
Diogenes Platon’un ovildigini duyunca, “Bunca za-
mandir felsefe yapmasina ragmen heniiz kimseye aci
¢ektirmemis olmasi onun i¢in harika bir sey!”

b Stob. 3.13.68:
Diogenes Platon hakkinda soyle diyordu: “Bu adamin
bize ne yarari oldu? Bunca zamandir felsefe yaptig
halde heniiz kimseyi incitmedi.”

14 Syrakusai tirani.
15 Bkz. Hom. Od. 1.157; 4.70.
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Aristoteles’le Iliskisi (D62-D63)

D62 Plu. Exil. 604d:
Diogenes soyle dedi: “Aristoteles Philippos’un istedigi
gibi, Diogenes ise Diogenes’in istedigi gibi kahvalti ya-

»

par.

D63 Diog. Laert. 5.18:
Aristoteles Diogenes birka¢ kuru incir verince, eger al-
mazsa onun bununla ilgili bir saka yapmaya hazirlan-
digin1 anladi, onlar1 ald1 ve Diogenes’in incirlerle ilgili
sakasini yitirdigini soyledi.

Diger Filozoflarla liskisi ve Ogrencileri (D64-D72)

D64 Diog. Laert. 6.24:
Cagdaslarina tepeden bakiyordu. Eukleides’in okuluna
safrali [...] diyordu.

D65

a Diog. Laert. 4.3:
<Fel¢ geciren> Speusippos kiigiik bir arabayla Akade-
mia’ya tasinirken Diogenes’le karsilasti ve ona esenlikler
diledi, Diogenes ise, “Sen bu durumda yasamaya kat-
lanabiliyorsan, sana esenlikler dilemeyecegim,” diyerek
cevap verdi.

b Stob. 4.52.17:
Speusippos fel¢ gecirince Diogenes onu intihar etmeye
zorladi, ancak o, “Organlarimizla degil, ruhumuzla ya-
sariz,” dedi.

D66 Diog. Laert. 6.87:
Diokles Diogenes’in Krates’i tiim arazilerini otlamalari
icin koyunlara birakmaya ve sahip oldugu tiim parayi
denize atmaya nasil ikna ettigini anlatir.

D67 Suda, “Hipparchia™:

Kopek Diogenes Antisthenes’in, Krates de Diogenes’in
dinleyicisiydi.
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D68 Diog. Laert. 6.85:
Hippobotos onun'® Diogenes’in degil, Akhaiali Bry-
son’un Ogrencisi oldugunu soylemistir.

D69 Diog. Laert. 6.82:

Syrakusaili Monimos Diogenes’in bir 6grencisiydi.
Sosikrates’in aktardigina gore Korinthoslu bir tefecinin
hizmetindeydi. Bu tefeci Diogenes’i satin alan Kseniades
tarafindan siklikla ziyaret edilirdi. Kseniades Diogenes’in
konusma ve eylemdeki iistiin meziyetlerinden 6yle iyi
bir sekilde bahsetti ki Monimos da Diogenes’e sevgi
beslemeye basladi. Sonra Monimos delirmis numarasi
yaparak tiim parasim dagitti, efendisi onu kovana dek
ugrasti, ardindan kendini tiimiiyle Diogenes’e verdi.

D70 Diog. Laert. 6.84:
O da'” Diogenes’in 6nemli takipgilerinden biriydi.

D71 Diog. Laert. 6.75-76:
Bu adamin miithis bir ikna yetenegi vardi, Oyle ki ar-
gumanlariyla istedigi herkesi avcunun igine alabili-
yordu. Aiginali Onesikritos’un iki oglundan biri olan
Androsthenes’t Atina’ya gonderdigi soylenir, oglan
Diogenes’in bir konusmasini dinleyince orada kalmaya
karar vermis. Bunun {izerine Onesikritos kendisinden
haber alamadigi oglunu arasin diye daha biiyiik olan
oglu Philiskos’u gondermis, ancak Philiskos da aym se-
kilde ondan etkilenerek orada kalmus. 178! Ugiincii olarak
babanin kendisi de oraya gitmis, ancak sonu ogullarin-
dan farkli olmamus, felsefe yapmak amaciyla orada kal-
mus. Iste Diogenes yaptig1 konusmalarla insanlar iizerin-
de boyle bir etki birakiyordu.

D72 Diog. Laert. 6.84:
Diogenes’in diger 6grencileri arasinda Drymos adiyla da
bilinen ve bir Homeros asig1 olan Menandros, Kloios

16 Krates.
17 Aiginali Onesikritos.

64



Kinik Felsefe Fragmanlari

adiyla da bilinen Hegesias ve daha once bahsettigimiz
Aiginali Philiskos da vardi.

Atfedilen Eserler (D73-D75)

D73 Diog. Laert. 6.80:

Su eserler ona atfedilir: Diyaloglar: Kephalion, 1kbtbh-
yas, Kiigitk Karga, Pordalos, Atina Halki, Politeia, Etik
Ilmi, Zenginlik Uzerine, Ask, Theodoros, Hypsias, Aris-
tarkhos, Oliim Uzerine. Mektuplar. Yedi trajedi: Hele-
ne, Thyestes, Herakles, Akbilleus, Medea, Khrysippos,
Oidipous.

Sosikrates Silsileler adli eserinin ilk kitabinda ve Satyros
Yasamlar adl eserinin dordiincii kitabinda Diogenes’in
geride hicbir eser birakmadigini savunurken, yine Saty-
ros ona atfedilen kederli trajedilerin Aiginali Philiskos
tarafindan yazildigin soyler. Sotion ise yedinci kitabin-
da sadece su eserlerin ona ait oldugunu belirtir: Erdem
Uzerine, Iyi Uzerine, Ask, Dilenci, Tolmaios, Pordalos,
Kassandros, Kepbhalion, Philiskos, Aristarkbos, Sisy-
phos, Ganymedes, Anekdotlar, Mektuplar.

D74 Diog. Laert. 6.23:
[...] Mektuplarinda acgik¢a yazdigi gibi |[...]

D75 Jul. Or. 6.186c¢:
Guinimiizde Diogenes’in ¢ok konusma igeren trajedi-
lerinin Aeginali Philiskos adinda birinin eserleri oldugu
soyleniyor.

Oliimii (D76-D92)

D76 Diog. Laert. 6.68:
Oliimiin kotii bir sey olup olmadigi sorulunca, “Geldi-
gini fark etmedigimiz bir sey nasil kotii olabilir ki?” diye
cevap verdi.

65



Diogenes

D77 Plu. Consol. Ad Apoll. 107f:
Derin bir uykuya daldiginda neredeyse oliime yaklasan
ve herhangi bir rahatsizligi var mi diye hekim tarafindan
uyandirilan Kinik Diogenes’in su meshur sozii bilgelik
kokar: “Higbir rahatsizhgim yok, sadece bir kardes di-
gerinin Oniine gegiyor.”!8

D78 Ael. 10.11:
Yaralandig i¢in veya belki de baska bir nedenden otiirii
Diogenes’in omzu agriyordu. Agrisi katlanilamayacak
hale geldiginden, biri dalga gecen bir uslupla, “Nigin
olip de kendini ¢ektigin agrilardan kurtarmiyorsun
Diogenes?” diye sordu. Diogenes ona soyle cevap ver-
di: “Yasamda ne yapmasi ve ne sOylemesi gerektigini
bilenlerin yasamasi daha iyi degil midir?” Kendisini de
boyle insanlardan biri olarak goriiyordu. Sonra soyle
dedi: “Ornegin ne sdylemen ve ne yapman gerektigini
bilmedigin i¢in senin 6lmen harika bir olay olurdu, an-
cak bana diigen bu tiir seyleri bildigim i¢in yasamaktir.”

D79

a Gnom. Vat. 200:
Bir giin bir meyhanede hastalandi ve 6liimle burun bu-
runa geldi, biri oliirse kendisini kimin gémecegini so-
runca, “Bu hanin sahibi,” cevabini verdi.

b Diog. Laert. 6.52:
Biri kiz koleye mi yoksa erkek koleye mi sahip oldugu-
nu sorunca kolesi olmadigim séyledi. Obiirii, “O halde
oliince seni kim gomecek?” diye sorunca, “Evimi kim
istiyorsa,” cevabini verdi.

D80 Gnom, Paris. 9:
Bir giin Antigonos ona goyle dedi: “Diogenes, yasar-
ken harcama yapmaktan bu kadar kaginirsan, oliirken

18 Metinde 6liimle uykunun iki kardes gibi birbirine benzedigi fikri savunul-
maktadr.
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kopeklerin eline diismekten nasil kaginacaksin?” O da
soyle cevap verdi: “Elimdeki sopay1 bosuna tasidigimi
mu diisiiniiyorsun? Oliirken sopam da elimde olacak ve
yaklasan kopeklere onunla vuracagim.” Kral, “Onlarin
yaklastigim anlayamazsin ki,” deyince soyle cevap ver-
di: “Iyi ya, onlarin farkinda olmazsam, bu umurumda
olmayacaktir.”

D81

a Hier. Jov. 5.17:
Onun cesareti ve olgulilugh olim oykiisinde de ken-
dini gosterir. Zira yash haliyle Yunanistan’da biiyiik bir
halk kitlesinin oniinde sergilenen Olimpiyat oyunla-
rina giderken atesinin ¢iktigi ve yolun kenarina yattig
soylenir. Dostlar1 onu bir esege veya sedyeye koymak
isteyince reddetmis ve kendisini bir agacin golgesine ya-
tirmalarim sOylemis. “Size yalvaririm, beni birakin ve
oyunlari izlemeye gidin. Bu gece benim ya yendigimi ya
da yenildigimi kanitlayacak. Atesi yenersem oyunlara
gelecegim, ates beni yenerse dogrudan Hades’e gidece-
gim.” Gece boyunca, “Olmiiyorum, sadece 6liim araci-
higiyla atesimi durdurmaya ¢alistyorum,” diyerek kendi-
ni teselli etmis.

b Epict. Diss. 3.25.58:
Onun atesi ¢tkmig halde hasta yatarken yiiruimekte olan
insanlara soyledigi s6zii dinleyin, soyle bagirmis: “Sizi
sefiller, durmayacak musimiz? Birbirleriyle ¢ekisen de-
gersiz sporculari izlemek i¢in Olympia’ya gideceksiniz
ama ategle doviisen bu adami izlemeyi istemiyorsunuz,
Oyle mi?”

D82 Diog. Laert. 6.76-79:
Diogenes’in 6ldiigiinde neredeyse doksan yasinda ol-
dugu soylenir. Oliimiiyle ilgili farkli aktarimlar vardur.
Birine gore ¢ig ahtapot yedigi i¢in bagirsak iltihabina
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yakalandi ve bu yiizden o6ldii. Bagka bir aktarima go-
reyse nefesini tutarak 6ldi. Megalopolisli (veya Giritli)
Kerkidas bunu savunur ve lirik iambos siirlerinde soyle
yazar:

Artik yok bir zamanlar Sinoplu olup

bir asa tasiyan ve harmanisini katlayan,
sokakta yasayan o unli adam.
177l Dudagini disleriyle sikigtirarak
kesti solugunu ve gitti goge.
Zeus’un ogluydu Diogenes, gogiin kopegi.
Baska bir aktarima gore kopeklerin arasinda bir ah-
tapotu par¢alamaya ¢alisirken ayagindaki kas sert bir
sekilde 1sirildig1 icin oldi. Antisthenes’in  Filozoflar
Silsiles’'nde yazdigina gore dostlar1 onun nefesini tut-
tugu i¢in 6ldigine inaniyordu. Diogenes Korinthos un
disindaki Kraneion Gymnasium’unda yasiyordu, dost-
lar1 her zaman oldugu gibi yanina geldi ve onu harma-
nisine sarinmig olarak buldular ama onun uyudugunu
disinmediler bile, zira o uykucu ve uyusuk biri degildi,
bu ytizden harmanisini agtilar ve nefes alip vermedigini
gordiiler, bunu 6mriniin geri kalan kismini yasamak
istemedigi i¢in yaptigim dusiindiiler. '"® Anlatildigina
gore sonra dostlar1 arasinda onu kimin gomecegine
dair bir tartisma c¢kti, yumruk yumruga dovistiler,
ancak babalari ve donemin etkili kisileri gelince onla-
rin yonlendirmesiyle Isthmos’a bakan kapinin yanina
gomiuldi. Mezarinin tizerine bir siitun ve Parion mer-
merinden yapilmis bir kopek yerlestirdiler. Hemserileri
onu bronz heykelle onurlandird, tizerine de su satirlar
yazildi:

Zaman bronzu bile yaslandirir, ancak tiim ebediyet Di-
ogenes, senin sohretini ortadan kaldirmayacak. Zira
sadece sen gosterdin oliimliilere kendine yetmeyi ve en
kolay yasam yolunu.
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1721 Biz de onun igin prokeleusmatik vezninde!® bir epig-
ram yazdik:

Soylesene Diogenes, hangi kader seni Hades’e firlatti?
Bir kopegin vahsi disi.

Bazilarinin anlattigina gore her hayvan ondan kendi pa-
yini alsin diye cesedini gommeden bir koseye atmalarini
veya kardeslerine yararh olmak i¢in bir uguruma yuvar-
layip uistiine bir miktar kil serpmelerini istemis. Bazilar
onun llissos’a?® atilmak istedigini soyler. Demetrios un
Adaglar adh eserinde soyledigine gore Iskender’in
Babil’de oldiigi giin Diogenes de Korinthosta 6lmiis.
Yiiz on tgiincii Olimpiyat’ta yagh bir adamdu.

D83 Ael. 8.14:

Sinoplu Diogenes son hastaliginda zorlukla siiriiklene-
rek bir kopriiye gitti ve asag) atladi. Koprii gymnasiu-
mun yakinindaydi, 6ncesinde bekgiye oldigini gor-
digiinde cesedini Ilissos’a atmasimi soyledi. Diogenes
6lmeyi ve gomiilmeyi umursamiyordu.

D84 Cic. Tusc. 1.43.104:

Daha kat1 olan Diogenes de aym diisiincedeydi, ancak
bir Kinik olarak daha sert bir sekilde <oldiikten sonra>
bir kenara atilmasini veya gomiilmemesini buyurdu.

D85 Stob. 4.55.11:

Diogenes, “Beni kopekler pargalarsa cenaze tOrenim
Hyrkania, akbabalar yerse Baktria adetlerine gore ya-
pilsin, hi¢bir hayvan cesedimden paymnmi almazsa daha
glizel olur, en iyi cenaze torenimi Giines ve yagmur ara-
ciligiyla zaman iistlensin,” diyordu.

D86 Paus. 2.2.4:

Korinthos’a geldiginiz zaman yol boyunca kent kapisi
yakinindaki mezarlar1 ve onlarin arasinda Yunanlarin
kopek diye ¢cagirdigi Diogenes’in mezarini goriirsiiniiz.

19 Dort kisa heceden olusan bir vezin.

Artika’da kiigiik bir nehir.
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D87 Anth. Gr. 7.63:
Ey oliilerin kayikgisi, al bakalim
tim yasamim gosterigli bir sekilde gegiren kopek
Diogenes’1.
D88 Anth. Gr. 7.64:
A: Soyle bana kopek, korudugun bu mezar kime ait?
B: Kopege.
A: Kimmis bu Koépek denilen adam?
B: Diogenes.
A: Nereli?
B: Sinoplu.
A: Figida yagsayan mi?
B: Evet, simdi ise 6lii, artik yildizlar onun evi.
D89 Anth. Gr. 7.65:
bu yagl, erkekge bir ruhu olan
ve tim yasamini kanaatkar bir sekilde geciren bilge
kopek Diogenes’in mezari.
bir heybe tasirdi yaninda, bir harmani, bir de degnek
kendine yeten agirbashhgin silahlariyd: bunlar.
ancak defolun bu mezardan sizi ahmaklar,
zira Sinoplu Hades’te bile nefret ediyor
tim vasat insanlardan.

D90 Anth. Gr. 7.66:
Degnek, heybe ve kalin bir harmaniydi,
Bilge Diogenes’in yasamindaki hafif yiikleri.
Hepsini veriyorum kayikgiya,
zira birakmadi yeryiiziinde higbir sey.
Ama sen kopek Kerberos, sirnas bana, yani bagka
bir kopege.
D91 Anth. Gr. 7.67:
Kara kayigiyla Akheron’un sularim kateden,
Hades’in kederli hizmetgisi, al beni, kopek Diogenes’,
o korkung kayigin oliilerin ruhlariyla dolu olsa da.
Yiikum bir kiigiik sise, bir heybe ve eski bir harmani,
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Olenin ge¢mesi igin hazir obolosum da.
Yasamimda sahip oldugum her seyi getiriyorum
Hades’e,
birakmadim Giineg’in altinda higbir sey.

D92 Anth. Gr. 7.68:

Ey Hades’in kayikgisi, 6liilerin tasiyicisi,
herkesin gozyaslarindan keyif duyan,
kayigim1 Akheron’un derin sularindan gegiren,
golgelerin yiikiiyle agirlagsa da kayigin,
geride birakma beni, kopek Diogenes’i.
Yanimda bir sige, bir degnek, bir harmani

ve bir heybe var,
ha bir de senin iicretin olan obolos.
Getiriyorum bunlar1 yanimda, simdi 6liiytim,
yasarken sahip oldugum seyler bunlardi,
birakmadim giin 1s1ginda hicbir sey.

Teoriden Pratige Kinik Felsefe (D93-D415)
Yasam Disiplini (D93-D137)

D93 Diog. Laert. 6.38:
Talihin karsisina cesareti, yasanin karsisina dogayi, tut-
kunun karsisina da akh koydugunu soéyliiyordu.

D94 Hier. Jov. 2.14:
Unlii kisilerin yasamlarini yazan Satyros’a gore soguk-
tan korunmak i¢in harmanisini ikiye katladi ve erzag:
icin bir heybe edindi. Celimsiz bedeninden 6tiirii bir
degnek tasidi ve yashhiginda onu bacaklarini destekle-
mek i¢in kullandi. Ona genellikle “kit kanaat gecinen”
anlaminda hémerobios?! deniyordu, zira giinliik ihtiyag-
larini gidermeleri igin kargilastig1 kisilere yalvariyor ve
yiyeceklerini bu sekilde ediniyordu. Gegitleri ve ¢arsilar

21 hémerobios (uedPlog): Ginlik yagayan, kit kanaat geginen.
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evi olarak kullaniyordu. Figisini ¢eviriyor, mevsimlere
gore donebilen bir evi oldugunu soyleyerek saka yapi-
yordu. Zira kigin ficinin agzini giineye, yazin kuzeye
dogru ¢eviriyordu, Giines gokteki yerini degistirince Di-
ogenes de yasadig1 yeri ona gore belirliyordu.
D95 Ael. 13.26:

Sinoplu Diogenes yalniz yasiyor ve diinyay: reddediyor-
du. Kimseyi mutlu edemeyecek kadar fakirdi ve kimse
onu davet etmiyordu. Insanlar ondan uzak duruyordu,
zira soyledigi ve yaptig1 hicbir seyden hoglanmiyor ve
davranig tarzim1 begenmiyorlardi. Diogenes boylesine
zavalli bir durumdaydi, kuru ekmek ve yesil otlarla bes-
leniyordu, sahip oldugu sadece bunlards. Bir giin bir fare
yanina geldi ve ekmegini kemirmeye basladi. Diogenes
bunu goriince giildii ve keyfi yerine geldi, soyle diyerek
memnuniyetini gosterdi: “Bu fare Atinalilarin hicbir sa-
tafatina ihtiya¢ duymuyor, ancak sen Diogenes Atinali-
larla aksam yemegi yemedigin i¢in 6fkeleniyor musun?”
Tam zamaninda kendini teselli etmis oldu.

D96 Plu. Quom. Quis Suos 77e-f:
Sinoplu Diogenes’in kendisini felsefeye adamasiyla ilgili
de benzer bir hikaye anlatilir. Atinalilar halk ziyafetleri
ve tiyatrodaki gosterilerle bir bayrami kutluyor, kitleler
her zaman oldugu gibi bir araya geliyor ve tiim geceyi
ciimbiisle geciriyordu. Diogenes ise bir koseye kivrilmig
uyumaya ¢ahsiyordu, ayni zamanda bir zorlama olmak-
sizin ve sonunda tim giizel seylerden payini almadan
uzakta oturmasina neden olan boylesine zorlu ve garip
bir yasam tarzimi nasil benimsedigiyle ilgili kendisini ra-
hatsiz eden ve bunaltan diisiincelerle bogusuyordu. An-
latildigina gore tam bu sirada bir fare yaklasarak onun
ekmeginden dokiilen kirintilar1 yemeye bagsladi, bunun
tizerine Diogenes’in keyfi yerine geldi ve korkakhigindan
otirii kendini suglayarak soyle dedi: “Ne diyorsun Dio-
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genes? Senin artiklarin bu yaratik i¢in bir ziyafete do-
nisti ama sen dogmus ve yetistirilmig bir insan olarak
surada sarhos olamadin, yumusak ve c¢iceklerle siisli
divanlara uzanamadin diye sikayet ediyor ve kaderine
agit mi yakiyorsun?”

D97 Diog. Laert. 6.22-23, 70-71:
Theophrastos’un Megara diyalogunda anlattigina gore
<Diogenes> bir farenin kendine yatacak yer aramadan,
karanliktan korkmadan ve lezzetli oldugu sanilan seyle-
rin pesine digsmeden ortalikta dolagtigimi goriince ken-
disini kosullara uydurmasi gerektigini anladi. Bazilari-
nin soyledigine gore harmanisini katlayan ilk kisi oydu,
zira iginde yatip uyumasi gerekiyordu ve yiyeceklerini
tasimak igin bir heybesi vardi, her yeri her amaca uy-
gun olarak yemek yemek, uyumak veya konusmak igin
kullanabiliyordu. Zeus sundurmasini ve Pompeion’u??
gostererek Atinalilarin kendisine yasamak igin bu yer-
leri ayarladigimi soyliiyordu. 3! Giigten diigsene kadar
degnek kullanmadi, ancak sonra her yere onunla gitti,
sadece kentte degil yolda yiirtirken de onu kullandi ve
yaninda bir heybe bulundurdu, bir zamanlar Atina’da
yoneticilik yapan Olympiodoros, hatip Polyeuktos ve
Aiskhrio’nun oglu Lysanias boyle anlatir. Bir giin birin-
den kendisi i¢in bir kuliibe temin etmesini istedi, adam
isi agirdan alinca Mektuplar'inda agik¢a yazdigi gibi
Metroon’daki bir figidda yasamaya basladi. Yazin kiz-
gin kumlarda yuvarlanmiyor, kigin karla kapl heykelleri
kucakliyordu, kendini bu sekilde her tiirli zorluga alis-
tirtyordu. [...] "”! Zihinsel ve bedensel olmak tizere iki
calisma tiirii oldugunu savunuyordu. Ikincisinde daimi
egzersizle erdemli isler i¢in giivenli hareket etme 6zgiir-
ligi gibi sezgiler olusur. Bu ¢alismalardan biri olmazsa
digeri de olmaz, nitekim saglik ve gii¢c hem beden hem

22 Toren alay: sirasinda kutsal egyalarin korundugu yap:.
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de ruh i¢in gerekli olan seyler arasindadr. [...] "! Disip-
linli calisma olmadan yasamda higbir seyin bagarilama-
yacagini savunuyordu, ona gore her seyin iistesinden
gelebilme yontemi budur. Dolayisiyla insanlar yararsiz
isleri birakip kendilerini mutlu edecek olan doganin
buyurdugu isleri yapmalidir. Insanlar1 mutsuz eden sey

budalaliklardir.

D98 Diog. Laert. 6.40:
Fareler masaya c¢ikinca onlara bakarak soyle dedi: “Ba-
kin, Diogenes de asalak besliyor.”

D99 Diog. Laert. 6.34:
Karin tizerinde ¢iplak ayakla yiiriirdii [...] Cig et yemeyi
denedi ama sindiremedi.

D100

a Diog. Laert. 6.37:
Bir giin bir ¢ocugun avcuyla su igtigini goriince heybe-
sindeki tasi atarak soyle dedi: “Bu ¢ocuk sade yasamda
beni yendi.” Ayni sekilde bir cocugun tasini kirip merci-
megi ekmegin arasina koydugunu goriince kendi tasini
firlatip atti.

b Hier. Jov. 2.14:
Bir zamanlar i¢cmek i¢in tahta bir tas kullaniyordu, an-
cak bir ¢ocugun avcuyla su igtigini gorince tasini yere
atarak pargaladi ve soyle dedi: “Doganin bana bir tas
verdiginin farkinda degildim!”

¢ Gnom. Vat. 1835:
Bir gencin akan suya avcunu daldirarak su ictigini go-
rince Diogenes i¢mek i¢in kullandig1 tasin1 hemen yere
att1 ve doganin kendisine aym amag igin daha iyi ve
daha yararh bir arag olarak ellerini verdigini soyledi.

d Simpl. Comm. in Epict. Ench. 32:
Diogenes’in heybesinde tahta bir tas tagidigini soylerler,
onunla su icermis, ancak bir giin bir nehir kiyisinda elle-
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rini daldirip su igen birini goriince tasimi nehre firlatmig
ve artik elleri de aymi isi goreceginden ona ihtiyacinin
kalmadigini séylemis.

e Sen. Ep. 90.14:
Ikisinden? hangisi sana bilge goriiniiyor? Testiyi bulan
mi, yoksa bir ¢cocugun avcuyla su ictigini goriince hey-
besinden tasimi ¢ikarip kiran, kendini, “Onca zamandir
gereksiz bir yiik tagidigim igin ne aptal bir insanmigim!”
diyerek kinayan ve bir figiya kivrilip uyuyan mi?

D101 Epict. Diss. 3.24.67:

[...=D22] Antisthenes onu nasil 6zgiirlestirdi? Dioge-
nes’in verdigi cevabi dinleyin: “Bana neye sahip oldu-
gumu ve neye sahip olmadigimi 6gretti. Mal varlig
benim degil, akrabalar, aile fertleri, dostlar, iin, bildik
yerler, insanlarla yaptigim konusmalar, bunlarin higbi-
ri benim degil. O halde senin olan nedir? Goériiniimleri
degerlendirme giicii. O bana tiim engel ve baskilardan
azade olan, kimsenin beni kendisinden alikoyamaya-
cag, yine kimsenin istegime ragmen kendisinden farkh
disiinmeye zorlayamayacagi bu seye sahip oldugumu
ogretti. O halde kim benim tizerimde s6z sahibi? Phi-
lippos mu, Iskender mi, Perdikkas mi yoksa Biiyiik Kral
mu? Bu hakki nereden bulabilirler? Zira bir insana bo-
yun egmeye yazgili olan biri uzun siire 6nce nesnelere
boyun egmis olmalidir.” Bu nedenle hazzin, kotiliigin,
iniin ve zenginligin hitkmedemedigi ve kendisine dog-
ru goriindiigiinde zavalli bedenini pargalayarak baskici
kisinin yiiziine firlatabilen ve yasamdan ayrilabilen biri
kole olabilir mi, neyin kolesi olabilir?

D102 Epict. Diss. 4.1.111-114:
<Vazge¢meye> en Onemsiz, zarar gormeye en agik olan
seylerle, 6rnegin bir ¢anak veya bir kupayla baslayin,
sonra tunige, degersiz bir kopege, onemsiz bir ata, bir

23 Diogenes ile Daedalus.
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parca topraga gecin, ardindan sira kendinize, zavall
bedeninize ve organlarimiza, ¢ocuklariniza, kariniza, er-
kek kardeslerinize gelsin. Her tarafa bakin ve bu seyleri
kendinizden sokiip atin. Yargilarinizi arindirin, sahip ol-
madiginiz bir seyin onlara baglanmasindan, onlarla bir-
likte gelismesinden ve sahip olmadiginiz seylerin dagilip
gitmesinin size ac1 vermesinden ¢ekinin. Gymnasium’da
yaptiginiz gibi her giin kendinizi terbiye ederken amaci-
nizin felsefe oldugunu séylemeyin (bu gergekten kibirli
bir sozdiir!) sadece kendisini efendisine gosteren bir kole
oldugunuzu soyleyin, gercek ozgiirlitkk budur. [...=D23]

D103

a Diog. Laert. 6.38:
Trajedideki tiim felaketlerin basina geldigini soyler du-
rurdu. Gergekten de o

“Kentsiz, evsiz, vatanindan atilmus,
Her giin yasam derdinde, dolasip duran bir yoksu
kisiydi.

1”24

b Gnom. Vat. 201:
Diogenes trajedide bulunan tiim felaketlerle karsilagti-
gini, zira “her gin yasam derdinde, dolasip duran bir
dilenci” oldugunu soyliyor ve ekliyordu: “Ancak bu
kosullarda yasasam da mutlulukta Perslerin kraliyla ya-
rigmaya hazirim.”

c Ael. 3.29:
Sinoplu Diogenes her zaman trajedideki tim lanetlere
maruz kaldigimi ve giicini korudugunu, zira “kent-
siz, evsiz, vatanindan atilmig, her giin yasam derdinde,
dolasip duran bir yoksul” oldugunu soyler dururdu.
Bununla birlikte onun bu durumdan duydugu gurur
Iskender’in diinyay: yonetirken ve Hindistan1 fethettik-
ten sonra Babil’e donerken duydugu gururdan daha az

degildi.

24 Fr. Trag. Adesp. 284.
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d Jul. Or. 6.195b:

Simdi Diogenes’in diger herkesten daha fazla bu inang-
ta olup olmadigimi disiiniin, zira o bedenini 6zgiirce
zorluklara teslim etti, boylece onu dogal halinden daha
gugcli kildi. Bedenine sadece aklin 1s1g1inda hareket etme
iznini vermesi bize bizim de boyle davranmamiz gerek-
tigini gostermektedir. Ruhumuza saldiran ve bedenden
kaynaklanan rahatsizliklar ¢ok fazla ilgi gostermemizi
gerektirdigi i¢in bizi zorlar, ancak o bunlari hi¢ dikkate
almadi. Bu yiizden bu adam bu yasam disiplini sayesin-
de bedenini daha da saglamlastirdi, 6yle ki oyunlarda
ta¢ odiliini kazanmak i¢in yarisanlardan bile daha gii¢-
li olduguna inaniyorum. Ruhu da 6yle diizenliydi ki,
mutluydu ve Yunanlarin o donemde kullandig: tabirle
Biiyiik Kral’dan (bununla Persia kralini kastediyorlar-
d1) asagi kalir yani olmayan bir kraldi. $imdi bu adam
“kentsiz, evsiz, vatanindan atilmis, bir obolosu, bir
drakhmesi,?® bir kolesi olmayan™ biri diye sana 6nemsiz
biri gibi mi goriiniiyor? [...] Diogenes tanrilara rakip ol-
maya ¢alismiyor, sadece en mutlu sayilan insandan daha
mutlu bir yasam siirmeye ¢alisiyor ve boyle birinden
daha mutlu yasadigini iddia ediyordu.

e Max. Tyr. Diss. 1.10, 8.8, 15.9, 26.2, 32.9, 36.5-6:
[Siirin giizelligi gibi] felsefenin giizelliginin de cesitli ve
farkl degil, aksine tek ve kendi i¢inde tutarl olduguna
inanmalisiniz. Aktorler yasam sahnesine talihin kendile-
rine uygun gordugu farkh kostiimlerle atilir. Pythagoras
mor, Sokrates yirtik pirtik bir harmaniyle, Ksenophon
zirh ve kalkaniyla, bagskahraman olan Sinoplu ise 6ykii-
deki Telephos gibi*® degnek ve heybeyle sahneye ¢ikmig-
tir. Bu digsal unsurlar karakterlerin oyunda uistlendikleri

25 Alt1 obolos degerinde giimiig para.
26 Herakles ile Auge’nin oglu olan, Mysia krali Telephos’un pagavralar giyip
bir heybe tagidig1 sOylenir.
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rollere katki saglar, Pythagoras’in dinleyicilerini sindir-
digini, Sokrates’in soru sorarak kafalarim karistirdigini,
Ksenophon’un ikna ettigini ve Diogenes’in asagiladigini
anlatir. [...] 88 Farkli tanrisal zekalar farkh insan beden-
lerini kendilerine yurt edinir. Biri Sokrates, biri Platon,
biri Pythagoras, biri Zenon, biri Diogenes’te bulunur.
Kimi korkutur, kimi iyi niyetlidir; kimi politikayla, kimi
savasla ilgilenir. Insanlar gibi onlarin da farkh karakter-
leri vardr. [...] 15 Diogenes keyfini siirebilecegi inziva-
ya sirt ¢evirerek ve komsgularinin yaptiklarini gozlemle-
yerek umursamaz ve tembel bir gozlemci olmadigini ka-
nitladu. [...] 262 <Birbirleriyle ¢atigsan felsefi diisiincelerin
temsilleri:> Epikuros’un atomlari, Herakleitos un atesi,
Thales’in suyu, Anaksimenes’in havasi, Empedokles’in
catigmasi ve Diogenes’in figisi [...] 7 Felsefe bir¢ok
insan tipi ve halk yiginlarini ayiran ve dagitan sayisiz
yasa koyucu yaratir, farkh tyelerini farkh yerlere yon-
lendirir, 6rnegin Pythagoras araciligiyla muzige, Thales
aracihgiyla astronomiye, Herakleitos aracihigiyla yalniz-
liga, Sokrates aracihgiyla sevgi meselelerine, Karneades
araciigiyla kuskuculuga, Diogenes araciigiyla zorlu
emege, Epikuros araciigiyla hazza yonlendirir. [...] 32°!
Diogenes’i figiya gotiiren sey hazdi. Erdem de onun tize-
rinde ayni etkiye neden oluyorsa, ni¢in hazz es gegmen
gereksin ki? Diogenes ficisindan Kserkses’in Babil’de
duydugu kadar haz duyuyordu. Kuru ekmeginden
Smindyrides’in kan sosundan duydugu kadar haz du-
yuyordu. Her yerdeki pinarlardan Kambyses’in sadece
Khoaspes’te duydugu kadar haz duyuyordu. Giines’ten
Sardanapallos’un mor iplerden duydugu kadar haz du-
yuyordu. Degneginden Iskender’in asasindan duydugu
kadar haz duyuyordu. Heybesinden Kroisos’un hazi-
nesinden duydugu kadar haz duyuyordu. Bu hazlar
birbiriyle karsilastirirsamz, Diogenes’inkiler galip gelir.
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Rakiplerinin yagsamlari hazlarla doludur, ancak bu haz-
lara her yerde ac1 karisir: Kserkses yenilince agit yakar,
Kambyses yaralarindan o6tirii tizilir, Sardanapallos
yanarken feryat eder, Smindyrides siiriiliince kederle-
nir, Kroisos hapsedilince aglar, Iskender savasmadi-
ginda ac1 ¢eker. Oysa Diogenes’in hazlari agit, keder,
gozyasi ve acidan uzaktir. Doganizin sorunlu olgiisiiy-
le Diogenes’in yasamini degerlendirdiginiz i¢in onun
hazlarim ¢ile olarak adlandiriyorsunuz. Siz onun gibi
davransaniz ac1 ¢ekersiniz ama o haz duyuyordu. Sunu
soylemekten ¢ekinmiyorum: Haz kendine Diogenes’ten
daha bilingli bir agik bulamamustir. Dort bagi mamur
bir evde yasamadj, zira ev ahalisini yonetmek bas agri-
sina neden olur. Kamu yasaminda rol istlenmedi, zira
bu agir bir istir. Evliligi tatmadi, zira Ksanthippe’yi?’
duymustu. Bir aile kurmadi, zira tehlikelerinin farkin-
daydi. Kaygiya neden olan tiim unsurlardan uzakta,
dertsiz, muhta¢ olmadan, acisiz, 6zgiir bir insan ola-
rak, tim diinyada tek bir evdeymis gibi, insanlarin
arasinda yalniz basina, korunmaya ve hesap yapmaya
gerek duymadan haz bollugu i¢inde yasadi. [...] 16
Kronos’un kraligi doneminde degil, simdiki demir
caginda Zeus ve Apollon tarafindan o6zgiirlestiren bir
adam?® [...] Bu adam ne Atinali ne Dor’du, ne Solon’un
sisteminin ne de Lykurgos’un egitiminin bir eseriydi (er-
demlerin yaratimi ne bir yerin ne de yasalarin isidir),
sadece Pontos’taki Sinop’un bir yerlisiydi. Apollon’dan
aldigy 6giitle kendini baskilayan tiim kosullardan kur-
tardi1 ve tiim baglarini kopararak tirandan korkmadan,
hi¢bir yasaya tabi olmadan, hi¢bir yonetimden rahatsiz
olmadan, ¢ocuk yetistirme yiikiimliiliikklerinin altinda
iskence gormeden, higbir evlilikle sinirlanmadan, ift-

27 Sokrates’in karisi.
28 Diogenes.
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¢ilik yapma zorunluluguyla alikonulmadan, asker ola-
rak hizmet etme sorumluluguyla yiiregi daralmadan,
ticaret amaciyla oraya buraya siiriikklenmeden, akil
bahsedilmis bir kus gibi 6zgiirce diinyay: dolasti. Hirsla
asik oynarken birbirini iten, doviisen, kapisan ve zorla
kaptiklar1 oyuncaklari ellerinde tutan kiigiik ¢ocuklar:
gordigiumiizde yaptigimiz gibi, o da tiim insanlarla ve
onlarin igleriyle alay ediyor ve giiliiyordu. Kis1 Babil’de
gecirmeden ve yazin Medes’e yerlesmeden, mevsimine
gore Attika’dan Isthmos’a ve Isthmos’tan Attika’ya gi-
derek o6zgiir ve korkusuz bir kral gibi yasadi. Tapinak-
lar, gymnasiumlar ve korular onun saraylariydi. Diin-
yanin en zengin, en giivenli ve en az kiskanilan toprag:
onun hazinesiydi, 6yle ki toprakta yetisen meyveler ve
pinarlar Lesbos veya Khios’taki tiim igeceklerden daha
verimliydi. Bir aslan gibi agik havanin dostu ve yakiniy-
di, Zeus’un gonderdigi mevsimlerden kagmaya ve kigin
sahte sicaklik yaratarak ve yazin serinlik veren aralari
arzulayarak Zeus’un iglerine aykir1 davranmaya calis-
muiyordu. Evrensel dogayla 6yle uyumluydu ki yasam
tarz1 onu saglikl ve giicli kiliyordu; ilaca, demire, ate-
se, Khiron’a, Asklepios’a, onun ogullarina, kendisine
alametleri yorumlamasi i¢in kahinlere, arindirmasi igin
rahiplere veya biiyiilii sozleri tekrarlayacak biyiiciilere
ihtiya¢ duymadan yaslanana kadar yasadi. Yunanistan
savastayken ve herkes birbirine saldirirken, “birbirleri-
ne karg:1 yuruttiukleri savagtan bunalmigken”? sadece o
silahli savascilar arasinda barisi buldu, taht kavgasinin
ortasinda huzurlu bir sekilde duruyordu. Suglular, ti-
ranlar ve ispiyoncular onu terk etti, zira sofist¢e argu-
manlarla kotiiligii kanitlamiyordu, bu gosterisin en aci
yoluydu, aksine her bir donemde en yararl ve en az sal-
dirgan yolu deneyerek olan bitene eylemleriyle karsilik

29 Bkz. Hom. II. 3.132.
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veriyordu. Meletos veya Aristophanes’in, Anytos veya
Lykon’un Diogenes’i itham etmeye kalkismamasinin
nedeni buydu. ! Insan Diogenes’in 6zgiir iradesiyle ter-
cih ettigi, Apollon’un bahsettigi, Zeus’un onayladig: ve
sagduyulu olan herkesin hayranlk duydugu yasamin
nasil tercih edemez?

D104 Jul. Or. 6.203a-b:

Bu adam bir fi¢inin i¢inde, yapraklardan yaptig: bir ya-
tagin lizerinde altin ¢atinin altindaki yumusak yatagin-
da yatan Biiyiik Kral’dan daha giivenli bir sekilde uyu-
yordu. O ekmek kabuklarini senin bugiin giizel Sicilya
yemeklerini yemenden daha istahla yiyordu. Soguk
suda yikanmiyor ve ey filozof efendi, senin sarindigin ke-
ten havlularla degil, agik havada kurunuyordu!

D105 Jul. Or. 6.191a-b:

Nasil ki Sokrates kendisiyle ilgili kehanetin anlamina
uygun olarak tanriya tek hizmet etme yolu olduguna
inandig1 i¢in sorgulayan bir yasami benimsedigini soyle-
diyse, Diogenes’in de ayni sekilde felsefenin Pytholunun
kehaneti tarafindan sekillendirildigine ikna oldugu igin
her seyi olgularla sinamasi ve dogru ya da yanls diye
disiinmeden bagkalarinin sanilarindan etkilenmemesi
gerektigine inandigim distiniiyorum. ® Bu yiizden Di-
ogenes Pythagoras’in veya herhangi bir kisinin sozleri-
nin kaginilmaz olarak dogru oldugu disiincesine katil-
muiyordu. Ona gore felsefenin kurucusu bir insan degil
tanriyd.

D106 Jul. Or. 6.199b:
Diogenes genellikle onerilen higbir seye sahip degildi,
<tapinakta kullanmak i¢in> titsisii, sarabi ve onlar
satin alacak parasi yoktu. Tanrilarla ilgili dogru diisiin-
celere sahip olmak ona yetiyordu. Tim kalbiyle onlara
tapiyor, boylelikle onlara sahip oldugu en degerli sey
olan ruhunu diistinceleri aracihigiyla sunuyordu.
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D107

a Diog. Laert. 6.37:
Soyle mantik yiritityordu: “Her sey tanrilara aittir, bil-
ge tanrilarin dostudur, dostlar her seyi paylasir, dolay:-
siyla her sey bilgeye aittir.”

b Ps.-Diog. Ep. 10:
[Metrokles’e] Sokrates hep soyle derdi: “Iyiler istemez,
sadece geri verilmesini ister. Her sey tanrilara oldugu
kadar onlara da aittir.” Bunu su sekilde kanitlamaya
calisirdi: “Her sey tanrilara aittir, bilge tanrilarin dostu-
dur, dostlar her seyi paylasir, dolayisiyla her sey bilgeye
aittir.”

D108 Diog. Laert. 6.44:
Sik¢a sunu soylerdi: “Tanrilar insanlara sade bir yasa-
min araglarini vermigtir, ancak bu gozden kagiyor, zira
insanlar balli kek, parfiim ve benzer seyleri ariyor.”

D109 Teles p.12.5-13.13 [=Stob. 3.1.98]:
Diogenes’in Atina’nin pahali bir kent oldugunu soyle-
yen adamla ne yaptigini anlatayim. Elinden tuttu ve onu
bir parfum saticisina gotiirdii, yarim sige mir kokusu-
nun fiyatini sordu. Satici, “Bir mina,” deyince Diogenes,
“Kent gercekten pahali!” diye haykirdi. Sonra adami bir
kasaba gotiirdii ve bir par¢a etin fiyatim sordu. Kasap,
“Ug drakhme,” deyince Diogenes, “Kent gercekten pa-
hali!” diye haykirdi. Sonra adamu bir yiin saticisina go-
tirdii ve bir postun fiyatimi sordu. Satici, “Bir mina,”
deyince Diogenes yine, “Kent gercekten pahali!” diye
haykirdi. “Siradaki,” diyerek adami aci bakla saticisina
gotiirdii ve “Bir ¢eyregi ne kadar?” diye sordu. Satici,
“Bir giimiis para,” deyince Diogenes, “Kent ne kadar da
ucuz!” diye haykirdi. Sonra adami kuru incir saticisina
gotiirdii. Satici, “Iki bronz para,” dedi. Bogiirtlen sati-
cisina gotiirdii. Satici, “Iki bronz para,” dedi. Diogenes
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yine, “Kent ne kadar da ucuz!” diye haykirdi. Buradan
¢ikan sonug kentin kendinde ucuz veya pahali olmadigi-
dir, insan pahali yasarsa kent de pahalidir, ucuz yasarsa
kent de ucuzdur.

D110 Gnom. Vat. 182:
Aristippos kendisine felsefeden ne kazandigini sorunca
soyle dedi: “Bir obolosum bile olmadan zengin olmayi.”

D111 Gnom. Vat. 180:

Kimin zengin oldugu soruldugunda, “Kendine yeten,”
cevabini verdi.

D112 Stob. 4.32.11:
Diogenes yoksullugun felsefeye uygun bir sekilde bize
yardim ettigini sOyliiyordu, zira yoksulluk bizi felsefe-
nin muhakemeyle ikna etmeye ¢alistig1 seye dogrudan
eylemle zorlar.

D113 Cod. Ambr. Gr. 409 n.116:
Diogenes birisinin yoksul olmaktan korkarak davrandi-
gin1 goriince Homeros’un dizelerinden yaptigi bir alin-
tiyla igini rahatlatmaya calisti: “Gel dostum, yanimda
dur ve beni ig bagindayken izle.”3°

D114 Cod. Patm. 263 n.60:

Gumriik noktasina gelince ona degerli bir sey tasiyip ta-
sitmadig1 soruldu, o da tasidigini séyledi. Ancak memur-
lar tizerini aradiginda bir sey bulamayinca Diogenes’i
kendileriyle alay etmekle sugladi, ancak o gogsinii si-
sirerek sOyle dedi: “Burada bircok iyi sey tasiyorum,
ancak ruh goziiniizii timiyle kapattiginiz igin onlari
goremiyorsunuz.”

D115

a Gnom. Monac. Lat. 46 1:
Parayi kiigiimseme tizerine: Geceleyin bir hirsiz i¢i para
dolu kesesini basinin altindan almaya ¢alisinca Dioge-

30 Bkz. Hom. Il. 17.179.
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nes bunu anlayarak soyle dedi: “Sefil adam, al da uyku-
mu kag¢irma.”

b Gnom. Lindenbrog. n.1:
Bir hirsiz Diogenes’in baginin altindan parayi almaya
calisinca bunu anlayarak soyle dedi: “Sefil adam, al ve
uyumama izin ver.”

D116

a Stob. 3.6.40:
Diogenes insanlarin haz i¢in yedigini, buna karsilik ayni
nedenden oOtiirii yemekten vazge¢meye isteksiz oldugu-
nu soyliyordu.

b Stob. 3.6.41:
Diogenes bagkalarinin yemek i¢in yasadigini, kendisinin
ise yasamak i¢in yedigini soyliiyordu.

D117 Maxim. 30.14:
Bir keresinde bir icki alemindeydi ve kendisine ¢ok sa-
rap verildi, ancak o fazlasini yere doktii, bunun tizerine
bazilar1 onu kinayinca, “Hepsini i¢seydim, sadece sara-
b1 degil, beni de yitirecektiniz.”

D118 Diog. Laert. 6.56:
Bilgenin de kek yiyip yemedigi sorulunca, “Herkes gibi
her tiirli keki yer,” dedi.

D119 Gnom. Vat. 188:
Biri bir filozofun da kendisi gibi kek yedigini goriince
bilge Diogenes’le dalga gecti, bunun {izerine Diogenes,
“Filozoflar her seyden pay alir ama herkes gibi degil,”
dedi.

D120 Ath. 3.113f:
Bir aksam yemeginde kekleri yiyip duruyordu, biri bunu
sorunca sadece daha iyi bir ekmek yedigini soyledi.
D121 Diog. Laert. 6.55:
Bir keresinde zeytin yerken araya bir kek karigtigini gor-
dii, sOyle diyerek onu bir koseye atti: “Yabanci, ¢ekil
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krallarin yolundan.”3! Bagka bir zaman da “Kamgilad:
onu,”* dedi.

D122 Stob. 3.17.15:
Kendisine beyaz ekmek verilince soyle diyerek unu kotii
ogutulmiis ekmegi heybesinden atti: “Yabanci, ¢ekil
krallarin yolundan.”

D123 Diog. Laert. 6.64:
Bir giin bir tapinakta yemek yerken kara ekmegin kirin-
tilar1 masaya dokiildii, onlari toplayip atti ve soyle dedi:
“Kirli olan higbir sey tapinaga girmemeli.”

D124 Diog. Laert. 6.40:
Yemegin ne zaman yenilmesi gerektigi sorulunca, “Zen-
ginsen istedigin zaman, yoksulsan bulabildigin zaman,”
cevabini verdi.

D125 Diog. Laert. 6.54:
En ¢ok hangi sarabi igmeyi sevdigi sorulunca, “Bagkasi-
nin sarabini,” cevabini verdi.

D126

a Diog. Laert. 6.69:
Her seyi toplum i¢inde yapmayi adet edinmisti, buna
Demeter ile Aphrodite’nin igleri de** dahildir. Bunu $6y-
le savunuyordu: “Yemek yemek uygunsuz bir sey degil-
se, 0 halde carsida yemek de uygunsuz degildir, simdi
yemek yemek uygunsuz degil, dolayisiyla ¢carsida yemek
de uygunsuz degil.” Toplum i¢inde mastiirbasyon yapi-
yor ve soyle diyordu: “Kegke karni ovalamak da achg:
giderseydi.”

b Ath. 4.158f:
Mastiirbasyon yaptigi icin kendisini kinayanlara soyle
derdi: “Keske karnimi ovalayarak a¢hgimi ve ihtiyacimi
giderebilseydim.”

31 E. Ph. SO0.
32 Bkz. Hom. Il. 5.366; 8.45.
33 Demeter’in isi yemek, Aphrodite’nin isi ise cinsel iligkidir.
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¢ Plu. Stoic. Repug. 21.1044b:
O34 Diogenes’i toplum iginde cinsel organini oksadig ve
soyle dedigi icin 6ver: “Keske ayni sekilde karnimi ova-
rak a¢hgimi giderebilseydim.”

d Aug. Civ. 14.20:
Bir zamanlar Diogenes’in de bunu® yaptig: i¢in gurur-
landigini anlatirlar, zira utanmazlhigs insanlarin bellegine
daha belirgin bir sekilde kazinirsa okulunun bu gekilde
daha da tinlenecegini diisiiniiyormus.

D127 Diog. Laert. 6.58:
Carsida yemek yedigi icin kinaninca goyle dedi: “Ne ol-
mus yani, ¢arsida karnim acikt.”

D128 Simpl. Comm. in Arist. Cael. 148.19-20:
Diogenes’in dedigine gore esekler de canlari isteyince ye-
mek ve su ararmus.

D129 Diog. Laert. 6.46:
Paraya ihtiyaci oldugu zaman dostlarina onlardan iyilik
degil, kendisine ait olani istedigini soylermis.

D130 Diog. Laert. 6.49:
Yoksul oldugu i¢in basindan beri yaptig1 gibi para di-
lenirken sOyle derdi: “Daha 6nce baskasina verdiysen
bana da ver, daha 6nce kimseye vermediysen bana ve-
rerek basla.”

D131 Diog. Laert. 6.62:
Bazi kigiler ona para veren birini 6viince, “Ama almayi
hak ettigim i¢in beni 6vmiiyorsunuz,” demis.

D132

a Diog. Laert. 6.49:
Bir giin bir heykelden para istemis, birileri bunun ne-
denini sorunca, “Reddedilme aligtirmasi yapiyorum,”
demis.

34 Devlet adli eserinde Khrysippos.
35 Sokakta, herkesin iginde cinsel iliskiye girmek.
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b Plu. Vitios. Pud. 531f:
Diogenes Kerameikos’ta dolasip heykellerden sadaka is-
tiyor ve buna sasanlara reddedilme aligtirmasi yaptigini
soyliiyordu.

¢ Ps.-Diog. Ep. 11:
[Krates’e] Carsidaki heykellerden sadaka iste, zira bu da
iyl bir alistirmadir. Heykellerden daha duygusuz insan-
larla karsilasacaksin.

D133 Diog. Laert. 6.56:
Insanlarin filozoflara degil de dilencilere para vermesi-
nin nedeni sorulunca, “Ciinkii bir giin kor veya topal
olabileceklerini ama filozof olamayacaklarini biliyor-

b

lar.

D134 Diog. Laert. 6.62:
Biri harmanisini geri vermesini isteyince, “Bana verdiy-
sen o benim, ddiing verdiysen onu hala kullaniyorum,”
demis.

D135 Diog. Laert. 6.56:
Bir giin cimri birinden para istedi ama adam vermekten
imtina edince soyle dedi: “Haydi ama karnimi doyur-
mak i¢in istiyorum, cenazemin masraflarini karsilamak
i¢in degil.”

D136 Diog. Laert. 6.59:
Anlayigsiz bir adamdan para istedi ama adam, “Beni
ikna edebilirsen neden olmasin?” diye karsihk verdi,
bunun iizerine Diogenes, “Seni ikna edebilecek olsam
olmeye ve kendini asmana ikna ederdim,” dedi.

D137 Diog. Laert. 6.67:
Muisrif birinden bir mina istemis, adam herkesten bir
obolos isterken kendisinden niye bir mina istedigini so-
runca®® Diogenes soyle cevap vermis: “Ciinki gelecekte

36 1 mina = 600 obolos.
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onlardan daha fazla para almayr umuyorum ama sen-
den baska para almam tanrilarin isine kalmig.”

Gercek Mutluluk (D138-D149)

D138

a Stob. 4.39.20:
Soyledigine gore mutluluk insanin nerede olursa olsun
ve basina ne gelirse gelsin gergekten iyi kalpli olmasi ve
hi¢bir zaman kederli olmamasidir.

b Stob. 4.39.21:
Soyledigine gore gercek mutluluk zihnin ve ruhun her
zaman huzurlu ve neseli olmasidir.

D139

a Gnom. Vat. 181:
Diogenes’in soyledigine gore gergek haz insanin huzurlu
ve neseli bir ruha sahip olmasidir, bu olmadiginda Mi-
das veya Kroisos’un zenginligi hicbir seye yaramaz. Eger
bir insan her konuda az ya da ¢ok bir sikint1 duyuyorsa,
mutlu degil sefildir.

b Diog. Laert. 6.71:
Insanlar budalaliklarindan étiirii mutsuz olmay: tercih
ediyor. Zira ahsildig1 takdirde hazzi kiigimsemek bile
hazzin kendisinden daha fazla haz verir. Haz yasamina
alisanlar tam tersi duruma diisiince kendilerini kotii his-
seder, hazdan ziyade hazz kiigiimsemekten haz duyma-
ya kendini ahgtiranlarin durumu da aymidr.

D140 Diog. Laert. 6.55:
“Yasam koti,” diyen birine, “Yasam degil, koti yasa-
mak koti,” dedi.

D141 Teles 8.4-9.2:
Ancak kendi ahlaksizligimiz ve koti karakterimiz digin-
da her seyi, yaghihgi, yoksullugu, kosullari, giinii, saati,
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yeri sugluyoruz, bu yiizden Diogenes Ahlaki Kusur’un
kendini suglayip soyle dedigini duydugunu soylemistir:
“Benim disimda kimse bu kotiiliiklerin sorumlusu ola-
rak sucglanmasin.”?¥

D142 Diog. Laert. 6.65:
“Felsefeye uygun degilim,” diyen birine, “Iyi yasamayi
umursamiyorsan, niye yasiyorsun?” diye sordu.

D143 Diog. Laert. 6.24:
Yasam igin ya akil sahibi ya da ilmek?® sahibi olmak ge-
rektigini soyler dururdu.

D144 Stob. 3.4.85:
Diogenes insanlarin iyi yasamak i¢in ihtiya¢ duyduklari
seyi degil, sadece yasamak igin ihtiyag¢ duyduklar: seyi
edindigini soyliiyordu.

D145 Plu. Trang. An. 477¢:
Sparta’dayken ev sahibinin sevkle bir bayrama hazirlan-
digini goriince soyle dedi: “Iyi bir insan her giiniin bir
bayram oldugunu diisiinmez mi?”

D146 Diog. Laert. 6.63:
Biri felsefeden ne kazandigini sorunca soyle cevap verdi:
“Higbir sey degilse bile talihin her durumuna hazirlikli
olmay1.”

D147 Stob. 2.8.21:
Diogenes talihin kendisine saldirirken goyle dedigini

disiinduguni soyler: “Sadece seni vuramiyorum deli
kopek!”%

D148 Stob. 4.44.71:
Bir aksilikle kargilastiginda soyle derdi: “Cesaret sergile-
memi sagladigin i¢in sana tesekkiir ederim Talih.” Boyle
bir durumda slik ¢alarak yuriyiip giderdi.

37 Bkz. Hom. II. 1.335.
38 Insan asmada kullanilan ip.
39 Bkz. Hom. Il. 8.299.
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D149 Cod. Patm. 263:
Beklenmedik ve istegi disinda bir sey oldugunda soyle
derdi: “Boyle sikintilar araciligiyla erdemli olmam yo-
lunda beni egittigin icin sana tesekkiir ederim Talih!”

Ozgiirliik ve Konugma Ozgiirliigii (D150-D153)

D150

a Diog. Laert. 6.69:
Yasamdaki en iyi seyin ne oldugu sorulunca, “Konusma
ozgirligii,” cevabin verdi.

b Diog. Laert. 6.71:
Ozgiirliigii diger her seye tercih ettiginde, Herakles gibi
yasamis oldugunu soyliiyordu.

D151 Sen. Ep. 29.1:
Ozgiirliikten istisnasiz bir sekilde yararlanan ve karsila-
rina ¢ikan herkesi uyaran Diogenes ve diger Kiniklerle
ilgili olarak [...]

D152 Stob. 3.13.42:

Diogenes elestirinin baskasinin yararina oldugunu soy-
ledi.*

D153 Diog. Laert. 6.51:
Bagkasini memnun etmeyi amaglayan konugmayi insani
tikayan bala benzetiyordu.

Insan Arayis1 (D154-D170)

D154

a Diog. Laert. 6.41:
Giindiiz vakti kandilini yakti ve “Bir insan ariyorum,”
diyerek yurudi.

40 Memnun etmek i¢in yapilan konugmanin aksine elestiri bagkasinin yarari-
nadir.
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b Maxim. 70.20:
Giindiiz vakti bir kandil yakti ve yiiridii, niye boyle
yaptigi sorulunca da bir insan aradigini soyledi.

¢ Tertull. Adv. Marc. 1.1:
O kopek Diogenes giindiiz vakti elinde kandil tasiyarak
insan bulmayi arzuluyordu.

d Philon, De Gigant. 8.34:
<Tium yasami erdemle dolu olan> dogru insandir, eski-
lerden biri de 6yleydi, 6glen vakti bir kandil yakmig ve
bunun anlamini soranlara bir insan aradigini s6ylemisti.

D155 Diog. Laert. 6.32:
Bir giin yiiksek sesle insanlara seslenmis, halk etrafinda
toplaninca, “Insanlar1 ariyorum, pislikleri degil,” diye-
rek degnegiyle onlara vurmus. Hekaton bunu Anekdot-
larinin birinci kitabinda anlatir.

D156 Diog. Laert. 6.60:
Olimpiyat oyunlarindan déniince orada biiyiik bir kala-
balikla karsilagip karsilasmadigini sordular. O da “Bii-
yik bir kalabalik vardi ama bir insan bile goremedim,”
diye cevap verdi.

D157 Diog. Laert. 6.40:
Hamamdan gelince biri yikanan ¢ok kisi olup olmadig-
ni sordu, o da “Cok kisi yoktu,” cevabini verdi, biiyiik
bir kalabalik olup olmadig: sorulunca ise, “Evet, biiyiik

bir kalabalik vardi,” dedi.

D158 Cod. Patm. 263 n.5S:
Nasil ki gramer bilgisine sahip olanlar gramerci ve mii-
zik bilgisine sahip olanlar miizisyense, ayni sekilde sade-
ce insanin gercekte ne oldugunu bilenlere insan diyordu.

D159 Diog. Laert. 6.24:
Hekimleri, filozoflar1 ve kaptanlar iglerini yaparken
gordigiinde canlilarin en akillisim goérdiiginii, onlara
eslik eden riiya yorumcularini ve kahinleri veya zengin-
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ligiyle 6viinenleri gordiigiinde ise onlardan daha aptal
bir canli olmadigini s6yliiyordu.

D160 Diog. Laert. 6.27:
Yunanistan’in neresinde 1iyi insanlar gordigi so-
rulunca, “lyi insanlar hicbir yerde, iyi oglanlar ise
Lakedaimon’da,” cevabini verdi.

D161 Stob. 2.33.10:
Biri, “Dost nedir?” diye sorunca, “Iki bedende yasayan
bir ruh,” cevabin verdi.

D162 [Kars. A147]

a Plu. Quom. Adul. Ab Am. Internosc. 74c:
Diogenes insanin yasamda mutlu olmast i¢in ya iyi dost-
lara ya da hasin diismanlara ihtiyac oldugunu, zira
dostlar insani egitirken, diismanlarin hatalar1 ortaya ¢i-
kardigini soyliiyordu.

b Plu. Quom. Quis Suos 82a:
Diogenes de bir yerde kendini korumayla ilgili olarak
sOyle demistir: “Bir insan ya sert bir kinamayla ya da
nazik¢e bir uyariyla kusurlarindan kurtulabilmek igin
ya diiriist bir dost ya da hasin bir diisman edinmelidir.”

¢ Gnom. Monac. Lat. 5.2:
Diogenes soyle dedi: “Kendimizi diizeltmek i¢in ya ger-
cek bir dosta ya da gergek bir diismana ihtiyacimiz var.”
D163 Diog. Laert. 6.29:

Ellerimizi dostlarimiza yumruk yaparak degil, agarak

uzatmamiz gerektigini sdylerdi.

D164 Cod. Vat. Gr. 633. {.121r:
Diogenes’in soyledigine gore insan dostunun daha dost,
diismaninin ise dost olmasini saglayacak sekilde dav-
ranmalidir, zira dostlarimizin elegtirilerine ve diismanla-
rimizin planlarina kargi kendimizi korumak zorunday-
migiz.
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D165 Anecd. Gr. Boissonade, 1 p.125.3-4:
Bir¢cok derdi olan birinin iyi bir dost diginda guvenilir
bir kurtulusu yoktur.

D166

a Plu. Quom. Adol. Poet. Aud. Deb. 21f:
“Insan kendini diismanina karg1 nasil koruyabilir?” diye
sorulunca Diogenes, “lyi ve diiriist bir insan oldugunu
kanitlayarak,” cevabim verdi.

b Plu. Cap. Ex. Inim. Util. 88b:
Diogenes’in su anekdottaki sozii felsefeye ve devlet
adamligina yakisir cinstedir: “Kendimi diismanima kar-
s1 nasil savunacagim?” diye sorulunca, “lyi ve diiriist
biri oldugunu kanitlayarak,” cevabin verdi.

¢ Gnom. Vat. 187:
Bir diismandan en iyi nasil intikam alinir diye soruldu-
gunda, “Iyi ve diiriist biri olarak,” cevabini verdi.

D167 Anecd. Gr. Boissonade, 1 p. 125, 5-6:
Bir dostuna kars1 soylenen koti sozleri kabul eden biri
kot sozleri eden kisi kadar beni yaralar.

D168 Gnom. Mon. Lat. 24.3:
Birisi ona bir dostunun kendisiyle ilgili soyledigi koti
sozleri aktarinca soyle cevap verdi: “Dostumun bu so6z-
leri soyledigi siipheli ama senin bunlari bana aktarman
siipheye yer birakmayan bir gercek.”

D169 Maxim 10.25:
Hain karakterli biri onun hakkinda koéti konusunca
sOyle cevap verdi: “Senin diigmanin olmaktan memnu-
num, zira sen digsmanlarina degil, dostlarina zarar ver-
meye ¢alisan birisin.”

D170 Aesop. Fab. 65:

DI10GENES VE KAYIKCI

Kinik Diogenes yolculuklari sirasinda bir nehrin yanina
geldi. Kiyida durdu ve daha fazla ilerleyemedi. Insanlar
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karsidan karsiya gegiren kayik¢ilardan biri Diogenes’in
nasil karsiya gececegini bilmedigini goriince ona yak-
lagti, kayigina aldi ve yavas yavas karsiya gecirdi. Karsi
kiytya varinca Diogenes durdu ve kayik¢iyr bu giizel
hizmetinin karsiliginda 6dillendiremeyecek kadar fakir
olusuna hayiflandi. Diogenes bu duruma tiziliirken ka-
yik¢i karsiya gecemeyen bagka bir yolcu gordii ve ona
yardim etmek i¢in kogsmaya yeltendi. Diogenes kayik-
¢tyt durdurup soyle dedi: “Artik kendimi sana borglu
hissetmiyorum ve bana bir iyilik yaptigini diisiinmiiyo-
rum. Yaptigin sey senin yargi giiciiniin bir eseri degil,
sadece aligkanliktan kaynaklaniyormus!” Bu hikaye
bize hem iyi birine hem de hak etmeyen kotii birine yar-
dim eden bir kisinin iyiliksever olarak goriilemeyece-
gini, sadece delirmis biri olarak degerlendirilebilecegini
anlatmaktadir.

Cogunluga ve Cogunlugun Kusurlarina Karg
(D171-D261)

D171

a Ps.-Diog. Ep. 28:
[...] Sadece dig goriiniisiiniiz insana benziyor, ruhen birer
maymunsunuz. Ikiyiizliiliigiiniiziin bir siir1 yok, hicbir
sey anlamiyorsunuz. Bu ylizden doga sizi cezalandiriyor.
Kendinize uygun yasalar uydurarak onlar aracihigiyla
en biiyiik ve en ac1 yanilgilara neden oluyorsunuz, on-
lar1 iginize iglemis olan kotiliigiin taniklari yapiyorsu-
nuz. Bir an bile huzurlu degilsiniz, yaslanana dek tiim
omriiniiz ¢atigmayla gegiyor, ¢iinkii kotiisiiniiz ve ko-
tiniin dostusunuz, baska birinin daha sik bir harmani
giydigini, az da olsa daha fazla para kazandigini, akilda
kalacak sekilde kendini ifade ettigini veya daha iyi bir
egitim aldigim1 goriince hemen kiskaniyorsunuz. Higbir
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seyi dogru bir akilla degerlendirmiyorsunuz, yiizeysel de
olsa makul ve ikna edici goriinen, ¢ogunlugun benimse-
digi deger yargilarim benimsiyor, her seyde bir hata bu-
luyorsunuz. Aslinda hicbir sey bilmiyorsunuz, atalariniz
gibi siz de cehaletin ve budalaligin esiri oldunuz ve hakh
olarak aci1 ¢ekiyorsunuz. Sizden sadece “Kopek” degil,
doga da nefret ediyor. Evlendiginiz giinden ne once ne
de sonra neseli oluyorsunuz, aksine ¢ogunlukla kaygi
dolusunuz, zira evlendiginiz ana dek yozlasmis ve hos-
nutsuz insanlara doniismiis oluyorsunuz.

Acgozluliigiiniizden o6tiirii savas zamaninda ne kadar
cok ve ne kadar degerli insanin yasamina son verdiniz,
geri kalanlar1 ise barig zamaninda haklarinda sugla-
malarda bulunarak mahkeme Oniine ¢ikardiniz. Cogu
¢armiha gerilmedi mi, ¢ogu cellatlarin elinde can ver-
medi mi, bazilar1 devletin emriyle zehir igmeye zorlan-
madi mi, bazilar1 da suglu olduklarini iddia ettiginiz
icin tekerlege baglanarak iskenceye maruz birakilmadi
mi1? Sizi sefil ahmaklar, bu insanlar1 idam etmektense
egitmeniz daha iyi olmaz miydi? Zira onlar1 kurban
etlerini yedigimiz gibi yemeyeceksek cesetler insanhigin
hi¢bir isine yaramaz, oysa sizi aptallar, iyi insanlara her
zaman ihtiya¢ duyariz. Siz cahil ve kiltiirsiiz insanla-
ra harfleri ve sozde sanatlar1 6greterek egitiyorsunuz,
boylece onlara ihtiya¢ duydugunuzda elinizin altinda
bulunuyorlar, o halde aym sekilde diiriist insanlara ihti-
ya¢ duydugunuz zaman kendilerinden yararlanacaginiz
adaletsiz insanlar1 niye egitmiyorsunuz? Muhtemelen
bir kentin veya gizlice bir ordunun kontroliini elinize
almak istediginizde adaletsiz insanlara ihtiya¢ duyaca-
giniz i¢in onlari egitmiyorsunuz. En kotiisi de bu degil.
Zor kullanarak iyi seylere erismek istediginizde, daha
iyl olanin da siireg icinde kotiilestigi goriilebiliyor, sizi
sefil herifler, avcunuza aldigimiz herkesi bozuyor ve
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suistimal ediyorsunuz, siz daha biyiik bir cezay1 hak
ediyorsunuz. Gymnasiumda s6zde Hermes bayramini
kutlarken yiyor ve igiyor, kendinizi kaybediyor, erkek-
lerle ve kadinlarla aym sekilde iligkiye giriyor, bunu da
hem gizli hem de agik bir sekilde yapiyorsunuz. Kopek
bunlarin hi¢birini umursamiyor, siz ise bunlar i¢in de-
liriyorsunuz!

Kinikleri dogal ve dogru bir yasam tarzindan alikoydu-
gunuzda, nasil onlara kars:1 bir su¢ islemis olmuyorsu-
nuz? Ben bir Kinik olarak sizi s6zlerimle itham ederken
doga da bizzat eylemleriyle cezalandiriyor, zira o ¢ok
korktugunuz 6lim her birinizin basinin izerinde salla-
niyor. Yoksullugundan 6tiirii saghg: yerinde olan dilen-
ciler ve bozulmus midesini ve cinsel organlarini tutama-
dig1 i¢in hasta olan zenginler goriiyorum. Kendinizi bu
tutkulara kaptirdiginiz siirece hazzin kisa siireli gidikla-
masina maruz kalacaksinmiz, ancak daha sonra buyiik ve
siddetli agrilariniz olacak. Sonra evinizin ve giizel bas-
likli stitunlarimzin keyfini siiremeyecek ve hakli olarak
size ac1 veren altin ve giimis divanlariniza uzanacaksi-
niz. Leziz lokmalari zamaninda titketme giictinii kendi-
nizde bulamayacaksiniz, siz kotiisiiniiz ve kotiiniin dos-
tusunuz. Ancak aklimz varsa, hepiniz bilge Sokrates’i
ve beni dinler, gengliginizden itibaren kendinizi kontrol
edersiniz veya gidip kendinizi asarsiniz. Yagsaminizi ¢ok
ictiginiz i¢in ardindan sarhog olup dagittiginiz, bas don-
mesi ve karin agnisi ¢ektiginiz, kendinize hayriniz do-
kunmadig i¢in bagkalari tarafindan tagindiginiz bir igki
partisindeymis gibi gecirmek istemiyorsaniz, bu soyle-
digimden bagka bir ¢ikar yolunuz yok. Siz curcunali bir
yasam sirip ¢ok onemli seylere davet edilmigsiniz gibi
alemlere katildigimzda hekim adini verdiginiz cellatlar
yaniniza gelir, akillarina eseni yapar ve soylerler. Olma-
s1 gerektigi gibi keser, deser, oyar ve bedenin i¢i ve dist
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icin ilag verirler. Saghginiza yeniden kavustugunuzda bu
hekimlere tesekkiir etmez, tanrilara siikretmeniz gerek-
tigini soylersiniz, oysa tedavi basarisiz olunca hekimleri
suclarsiniz.

Benim payima ise kederden ¢ok nese, cehaletten ¢ok bil-
gelik diiger. Bilge Antisthenes’le sohbet ederim, o sadece
doga, akil ve hakikati bildigini diisiindiigii kisilerle ko-
nusur, bir mektupta da soylendigi gibi canavarlara ve
cocuklara harcayacak vakti yoktur, bir Kinik’in sozle-
rini anlayamayacak olan diger insanlardan uzak durur.
Siz barbarsiniz, Yunan dilini konusmak disinda her yo6-
niiniizle barbarsiniz, ger¢ek Yunanlara doniigsene kadar
size lanet okuyorum. Bugiin kendilerine barbar denilen
halklarin yasadiklar1 yer ve tarz bakimindan daha ince
zevkleri var, kendilerine Yunan diyenler ise barbarlara
savas aciyor, barbarlar sadece kendi yurtlarim1 koruma
telas1 icinde ve sahip olduklan seylerden memnunlar.
Ancak size hicbir sey yetmiyor, ¢linkii sohrete agsiniz,
akildan yoksunsunuz ve iyi hig¢bir seyiniz yok.

b Maxim. 69.18:
“En zor olan nedir?” diye soruldugunda Diogenes soyle
cevap verdi: “Kendini bilmek. Zira benligimize duydu-
gumuz sevgiden otiirii kendimize ¢ok 6nem atfediyo-

bbl

ruz.

D172 Diog. Laert. 6.64:
Herkes tiyatrodan disar1 ¢ikarken o tizerine gelen ka-
labaligin arasindan gegerek igeri girdi ve neden boyle
yaptigim sorduklarinda soyle dedi: “Cunkii yasamim
boyunca yapmaya ¢alistigim sey budur.”

D173 Stob. 3.4.83:
Carsida geri geri yiiriiyordu, insanlar kendisine giiliince,
“Siz yasam yolunda yanhs yone gittiginiz halde benim
geri geri yuriimeme giilmekten utanmiyor musunuz?”
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D174 Stob. 3.3.51:
Biri, “Diogenes aklini yitirmis,” deyince, “Aklimi yitir-
medim, sadece benim aklim sizinkinden farkl,” diye
karsilik verdi.

D175 Cod. Vat. Gr. 633 £.119v:
Diogenes her zaman kendine soyle derdi: “Cogunluk
seni ovdiigiinde degersiz oldugunu, kimse seni 6vmedi-
ginde ve herkes seni lanetlediginde ise ¢ok degerli oldu-
gunu diisiin.”

D176 Diog. Laert. 6.54:
Utancindan yiizii kizaran bir gence, “Yasa, iste erdemin
rengi,” dedi.

D177 Stob. 2.15.43:
Diogenes olgiiliiliik ve kendini kontrol iizerine bir ko-
nusma yapiyordu, Atinalilar onu alkiglayinca, “Hepini-
ze lanet olsun, zira yaptigimz her seyde benimle ¢atisi-
yorsunuz.”

D178 Diog. Laert. 6.33:
Diogenes “sakat” kelimesinin sagir veya korler icin de-
gil, heybesi olmayanlar i¢in kullanilmasi gerektigini sa-
vunuyordu.*!

D179 Stob. 3.22.41:
Yanilg1*? bir ¢oban gibi ¢ogu insani kendi istedigi yere
goturuyor.

D180 Diog. Laert. 6.50:

Aggozluligiun tum kotiiliklerin anasi oldugunu soyler.

D181 Diog. Laert. 6.51:
“Altin niye soluk renklidir?” diye sorulunca, “Ciinki
bir¢ok insan onun pesinde,” cevabini verdi.

41 Yiyecek taginan deri heybe (péra, mioa) Kinikler i¢in azla yetinmenin sim-
gesidir, dolayisiyla Diogenes’e gore sakat (anapéros, dvéomoog) olanlar bir
heybeyi dolduracak kadar yiyecekle yetinmeyenler, a¢gozliiler ve oburlardir.

42 Ilk anlami “duman” olan typhos (td¢og) kelimesinin “yanilg1” diginda “sag-
malik, gosteris, kibir” anlamlan da vardir ve burada hepsi tercih edilebilir.
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D182 Stob. 3.10.60:
Kopek Diogenes yash bir kadini seviyormus numarasi
yapan birine, “Diglerini ge¢irdigi kadindan gozlerini
alamiyor,” dedi.

D183 Arsen. Viol. 209.11:
Zenginligin talihin kusmugu oldugunu soyler.

D184 Stob. 3.10.62:
Yiginla servet biriktirenlere “asir1 yoksullar”*3 derdi.

D185 Stob. 4.31.88:
Erdemin zengin bir kente veya zengin bir eve yerleseme-
yecegini sOylerdi.

D186 Diog. Laert. 6.28:
Ayrica paraya ustiin gelmis diiriist insanlar1 6ven ama
icten ice zenginleri kiskananlari da kinardu.

D187 Cod. Patm. 263 n.54:
Belli bir kisinin zengin olup olmadigi soruldugunda Di-
ogenes, “Fikrim yok, ¢linkii zenginliginden nasil yarar-
landigin1 bilmiyorum,” diye cevap verdi.

D188 Cod. Ambr. Gr. 409 n.117:

Kiiltiirsiiz ve gosterisci biri ona giizel evini gosterirken
Diogenes soyle dedi: “Cok giizel ve hayranlhk uyandi-
riyor, tipki giizelce inga edilmis olup iginde kediler ve
maymunlar bulunan Misir tapinaklar: gibi.”

D189

a Diog. Laert. 6.32:
Bir giin biri onu satafath bir eve gotiirdi ve yere tikiir-
memesi i¢in uyardi, bunun lizerine o bogazini temizle-
yerek balgamini adamin yiiziine tiikiirdii ve tiikiirecek
daha uygun bir yer bulamadigimi soyledi. Bagkalar
bunu Aristippos’a yakigtirir.

43 “Agin1 yoksul” olarak ¢evirdigimiz megaloptokhos (ueyoharrwyog) keli-
mesi Yunan edebiyatinda bagka hi¢bir yerde gegmez.
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b Galen. Protrep. 8:

Mal varligina asir1 diiskiin bir adamin evinde misafir
edilmisti, evde gordiiklerini umursamayan Diogenes bo-
gazini temizledi ve etrafina bakti, en yakin nokta olarak
dogrudan ev sahibine tiikiirdii. Adam 6fkeye kapildi ve
ni¢in bunu yaptigimi sordu, Diogenes evde sahibinden
bagka tikiirilmeye uygun bir sey olmadigini soyledi.
Zira her duvar muazzam resimlerle doluydu, harika
mozaiklerle siislii olan tavana tanrilarin resimleri yapil-
must1 ve tim mobilya parlak ve temizdi, halilar ve divan-
lar da giizelce suslenmisti, degersiz oldugu goriilen tek
sey evin sahibiydi. Nitekim toplumlar i¢inde en degersiz
yerlere tiikkiiriilmesi evrensel bir adettir.

¢ Gnom. Monac. Lat. 16.1:
Ahlaksiz bir adam tizerine Diogenes: Rezil bir adam ona
her yerinde taslar ve altin siislemeler bulunan, giizelce
dosenmis evini gosterince ev sahibinin yliziine tikiirda
ve evde daha degersiz olan bagka bir sey bulamadigini
soyledi.
d Ps.-Diog. Ep. 38.4-5:

Zengin bir aileden gelen bir genci ziyaret ettim, salona
gectim. Her tarafta tablolar ve altin siislemeler vardi,
insanin tiikiirebilecegi hicbir yer yoktu. ! Bir ara bo-
gazima bir sey takilinca hafif¢e oksiirdiim ve etrafima
baktim, daha uygun bir yer olmadig) i¢in gencin yiiziine
tilkiirdiim. Ofkeden deliye dondii, ben de soyle dedim:
“Bunu yaptigim i¢in kendin yerine bana kizman yanlhs,
zira duvarlar ve yeri siislerle doldurmussun, tiikiiriile-
cek tek yer olarak kendini birakmigsin.” Bunun iizerine
geng soyle dedi: “Anladigim kadariyla bilgi bakimindan
eksik olmamui elestiriyorsun, bir daha beni elegtiremeye-
ceksin. Bundan sonra ardindan gelecegim.” Sonra ser-
vetini akrabalarina dagitti, heybesini aldi, harmanisini
katladi ve ardimdan geldi.
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D190 Stob. 3.10.45:
Diogenes ac¢gozliileri viicudu su toplamis insanlara ben-
zetirdi, zira nasil ki bu insanlar viicutlar suyla dolu ol-
dugu halde yine de su icmeyi arzularsa, aym sekilde a¢-
gozliiler de hep daha fazlasini arzular ve iki durumda da
ayni koti sonuca varilir, arzuladiklar: seyleri edindikge
tutkular1 daha da artar.

D191 Diog. Laert. 6.60:
Satafath yasam duskiinlerini ugurumlarda yetisen ve
meyvelerini insanlarin degil, sadece kargalarin ve sahin-
lerin yedigi incir agaglarina benzetiyordu.

D192 Stob. 4.31.48:

Cogu zengin insan ulasilmasi imkansiz yerlerde ve ugu-
rumlarda yetisen meyve agaglariyla ve asmalarla kar-
silagtirilabilir, zira nasil ki boyle bitkilerin meyveleri
insanlar degil, sadece kargalar ve benzer yaratiklar ta-
rafindan tiiketilirse, ayni sekilde sefahat diiskiinii insan-
larin parast da dogru kullanilmadiginda bedavacilar ve
fahiselerle, en rezil zevkler ve en anlamsiz hevesler i¢in
tikketilir.

D193 Stob. 4.32.12:
Koti karakterli biri tarafindan yoksullugundan otiiria
kinaninca Diogenes soyle dedi: “Yoksullugundan otiiria
iskenceye ugrayan gormedim, ancak kotuliigiinden 6tii-
ri iskenceye ugrayan ¢ok kisi gordiim.”

D194 Diog. Laert. 6.47:

Bir hovardanin evinde satilik levhasini gériince, “Boy-
le bir dlemden sonra sahibini kusacagim biliyordum,”
dedi.

D195

a Diog. Laert. 6.50:
Bir hovardanin meyhanede zeytin yedigini goriince soy-
le dedi: “Bu sekilde kahvalti yapsaydin, aksam yemegin
boyle olmazdi.”
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b Gnom. Vat. 169:
Geng bir hovardanin tiim mirasini ekmek ve zeytin yi-
yerek ve su igerek tiikettigini goriince, “Aklin etkisiyle
boyle kahvalt1 yapsaydin, zorunlulugun etkisiyle boyle
bir aksam yemegi yemezdin.”

D196

a Diog. Laert. 6.72:
Soyluluk, sohret ve bu tiirlii seylerle alay eder ve onlarin
ahlaki kusurlarin gosterigli siisleri oldugunu soylerdi.

b Stob. 4.29.19:
Biri, “En soylu insanlar kimlerdir?” diye sorunca soyle
cevap verdi: “Zenginligi, sohreti, hazzi ve yasamla ilgili
kaygilar1 kiigiimseyenler ve bunlarin ziddi olan yoksul-
luga, kotii sohrete, aciya ve 6liime tistiin gelenler.”

¢ Nicephor. Gregora. Byzant. Hist. 21.5.7:
Biri nasil en hizli ve en kolay sekilde sohret elde edebile-
cegini sorunca, “Sohreti kiicimseyerek,” cevabini verdi.

d Luc. Pro Imag. 17:
Bir insanin nasil sohretli olabilecegi soruldugunda,
“Sohreti kiigiimseyerek,” cevabini verdi.

D197 Diog. Laert. 6.66:
“Nasil ki koleler her an efendilerinin emrindeyse, kotii
insanlar da her an tutkularinin emrindedir,” derd..

D198 Gnom. Vat. 195:

Midesine, cinsel organina ve uykuya diigskiin olanlarin
¢ kat kole oldugunu soylerdi.

D199 Stob. 3.6.37:
Nasil ki i¢inde ¢ok yemek olan evlerde ¢ok sayida fare
ve gelincik olursa, ayni sekilde ¢ok yemek yemis beden-
lerin de ¢ok hastaligi olur.

D200 Diog. Laert. 6.28:
Efendilerinin obur oldugunu gordiikleri halde hig yiye-
cek ¢almayan kolelere hayret ederdi.
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D201 Diog. Laert. 6.51:
Midenin insanin canlibgim yutan bir girdap oldugunu
soylerdi.

D202 Stob. 3.6.17:
Diogenes hazinelerini kilit, siirgii ve mithiirle saklayan
ama tim pencereleri ve kapilarini, yani agzini, cinsel or-
ganlarini, gozlerini ve kulaklarini agik birakarak bede-
nini kilitlemeyen insanlara giilerdi.

D203 Diog. Laert. 6.51:
Ask igsizlerin igidir.
D204 Diog. Laert. 6.67:
Agiklar baglarina gelen talihsizlikten* haz duyar.

D205 Plu. De Lib. Educ. Sc:
Geng, geneleve git ve degersiz olanla biiyiik bir 6diil ola-
rak sunulan arasinda hi¢bir fark olmadigini 6gren.

D206 Cod. Bodleian. 50 £.108r n.6:
Biri Diogenes’i genelevden ¢ikarken goriince kinadi, o
da sOyle cevap verdi: “Ne var yani, senin evinden mi
ciksaydim?”

D207 Diog. Laert. 6.61:
Giizel fahigeleri bala karigtirilmig zehre benzetiyordu.

D208 Stob. 4.21.15:

Diogenes tiim emirlerini yerine getiren bir¢ok erkek ol-
dugundan en giizel fahigelere “kraligeler” diyordu.

D209 Diog. Laert. 6.66:
Kendisine iyilik etmesi i¢in bir fahiseyi zorlayan birine
soyle dedi: “Seni sefil adam, yikimini en kolay sekilde
saglayacak sey icin neden bu kadar israrcisin?”

D210 Diog. Laert. 6.60:
Diogenes Phryne’nin* Delphoi’a diktirdigi altin heyke-

44 Agik olma talihsizligi.
45 MO IV. yiizyilda yagamis meghur bir fahige.
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lin tizerine su sozleri kazidi: “Yunanlarin ahlaksizliginin
bir armagani.”

D211

a Galen. De Loc. Affect. 6.15:
Kinik Diogenes’in kendini kontrol etmesini ve sabirli ol-
masini gerektiren her eylemde insanlarin en kararhsi ol-
dugu kabul edilir, nitekim cinsel iligkiye de birlesmedeki
hazzi aramaktan ziyade sadece kendisini spermini tut-
masindan kaynaklanan acidan kurtarmak istedigi icin
giriyordu. Anlatildigina gore bir giin evini ziyaret etmesi
icin bir fahise ayarlamis ve kadin ge¢ kalmig, bunun tize-
rine cinsel organini eline alarak mastiirbasyon yapmus,
kadin ondan sonra evine gelince diigiin sarkisini eliyle
coktan soyledigini belirterek onu geri ¢evirmis.

b Ps.-Diog. Ep. 42:
[Fahise Melesippe’ye] Sen gelmeden once elimle diigiin
sarkisini sOylemeye bagladim. Sunu anladim ki insan
cinsel isteklerini midenin isteklerinden daha kolay bir
sekilde giderebiliyor. Zira bildigin gibi Kinizm bagl ba-
sina bir doga arastirmasidir.

¢ Ps.-Diog. Ep. 44:
[Metrokles’e] Olgiiliiliigii ve dayanikliigi sadece ek-
mek, su, saman yigini ve harmani degil, ayn1 zamanda
cobanin eli de ogretir. Keske tinli sigir ¢obaniyla ilgili
de bir seyler biliyor olsaydim. Arzun deprestiginde elini
hatirla, zira o bizim yasam diizenimize uygundur. Ka-
dinlarla uzun siiren rezil iliskiler icinde olmaktan kagin.
Elini kullanmayi Pan’dan 6grenmis olanlar bunu sana
da 6gretsin. Bu yiizden sana kopek ya da daha kot bir
sey denmesine aldirma.

D212 Stob. 3.6.39:
Diogenes bir drakhmeye satin alinabilecek bir sey i¢in
yasamini tehlikeye atan bir zamparadan daha ucuz hig-
bir sey olmadigini diigiiniirdi.
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D213 Demetr. De Elocut. 261:

Diogenes yakigikli bir gengle giiresirken cinsel organi
hareketlendi, geng irkilip geri ¢ekilince Diogenes soyle
dedi: “Korkma geng¢ adam, ben onunla aym fikirde de-
gilim.”

D214 Joh. Sardian. Comment. in Aphthon. Progymn. 39:
Adamin biri ahlaksiz bir yasam siirdigii halde kendisi
gibi yasayan baska birini kintyordu, Diogenes ona soyle
dedi: “Riizgara karg1 u¢maya ¢alisan kil yigini gibisin.”

D215

a Hermog. Progymn. 3.19:

Diogenes yanlis bir davranis sergileyen bir ¢ocuk goriin-
ce Ogretmenine vurdu ve “Nigin onu boyle egitmedin?”

dedi.

b Priscian. De Praeexercit. Rbet. 2:
Diogenes kotii davranan bir ¢ocuk goriince sopasiyla
ogretmenine vurdu. Ekleme yaparak soyle de diyebilir-
sin: “Soyle diyerek vurdu: Neden boyle egitmedin?”

D216 Stob. 2.31.87:

Diogenes ¢ocuk egitiminin ¢omlekgilerin ¢omleklere se-
kil vermesine benzetilebilecegini soyler, zira nasil ki ¢om-
lekgiler yumusak kile diledikleri gibi sekil verip onun dig
gorinugunu belirler, buna karsilik firinlandiktan sonra
artik ona sekil veremezlerse, ayni sekilde ¢ocuklar da he-
niiz kiigiik olduklar1 donemde sert bir sekilde egitilmez-
lerse, yeterince buyudikleri zaman artik duzeltilemez
hale gelirler.

D217 Stob. 3.29.92:
Diogenes’in dedigine gore Medea bir biiyiici degil, ts-
tiin bir bilgelige sahip olan biridir, zira yumusak karak-
terli ve satafattan otiirii bedenleri bozulmus olan erkek-
leri gymnasiumlarda ve buhar odalarinda ugrastirarak
tam giice ve saghga kavusturmustur, bu yiizden onun
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insanlari etlerini pigirerek genglestirdigi yoniinde bir de-
dikodu yayilmustir.
D218 Stob. 3.6.36:

Diogenes’in dedigine gore bir¢ok insan bedenini ha-
mamlarda yumusatarak ve cinsel iliskilerde tiiketerek
kendini ¢liriitmekte, 6liim zamam geldiginde de cesedi-
nin ¢ar¢abuk ¢lirimesini engellemek i¢in mumyalanaca-
g1 ve bal siiriilecegi yere yerlestirilmesini planlamaktadir.

D219 Anton. 2.32.61:
Hekimlerin acilig1 azaltmak igin ilaca bal katmas gibi,
bilgeler de anlayisgsiz insanlarla yaptiklari konugmalari
yumusatmak i¢in sakadan yararlanmali.

D220 Stob. 2.31.61:
Bagkasi i¢in kaygilandiginda kendini ihmal edersin.

D221 Stob. 3.24.14:
Diogenes: “Kim kotii bir sey yapmadiginin bilincinde
olan bir kisiden daha az korku duyar ve kendine daha
cok giivenir?”

D222 Diog. Laert. 6.63:
Birisi Diogenes’i kirli yerlere girdigi i¢in elestirince, “Gii-
nes de pisligin i¢ine batar ama kirlenmez,” dedi.

D223 Cod. Patm. 263 n.68:
Tembel birini goriince soyle dedi: “Ugraglarin zahmet-
lerinden kaginirsan, umursamazhigin felaketleriyle kar-
silasacaksin.”

D224

a Diog. Laert. 6.64:
Dogru seyler soyleyen ama soylediklerini yapmayanlari
lire benzetiyordu, zira lir de ne duyar ne kavrar.

b Stob. 3.23.10

Bazi insanlar giizel ses ¢ikaran ama sesi kavrayamayan
lir gibi, dogru seyler soylemekle birlikte kendi soyledik-
lerini duymaz.
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D225 Epict. Diss. 2.3.1:
Diogenes kendisinden tavsiye mektubu isteyen birine
harika bir cevap vermigtir. Diogenes sunlari sGylemistir:
“Seni goriince nasil biri oldugunu hemen anlayacaktir,
iyi ile koti arasindaki ayrimi 6grenebilmigse senin iyi mi
yoksa kotii mii oldugunu anlayacaktir, bu ayrimi 6gre-
nememisse, seninle ilgili binlerce mektup yazsam bile bir
ise yaramayacaktir.”

D226

a Gnom. Vat. 174:
Biri ona gergek bir filozof olmadigi halde bir filozofmus
gibi davrandigini soyleyince soyle cevap verdi: “En azin-
dan filozof olmak istedigim i¢in senden daha iyiyim.”

b Diog. Laert. 6.64:
“Higbir sey bilmedigin halde bir filozofmugsun gibi dav-
raniyorsun,” diyen birine sOyle cevap verdi: “Bilgelige
sahipmisim gibi davranmam bile onu arzuladigimin bir
gostergesidir.”

D227 Diog. Laert. 6.27-29:
Insanlarin iistiin gelmek icin kazmakla* ve birbirlerini
tekmelemekle ugrastigini, buna karsilik kimsenin iyi ve
diiriist biri olmaya c¢alismadigim soylerdi. Gramercile-
rin Odysseus’un kusurlarini arastirirken kendi kusurla-
rindan habersiz olmasina sasardi. Ona gore miizisyen-
ler de lirin tellerini akort ederken kendi ruhlarindaki
egilimleri akortsuz birakiyordu. 8/ Matematikgiler
Gilnes ile Ay’a dikkatle bakarken yanlarindaki seyleri
gormityordu. Hatipler konusmalarinda adalet tizerine
gevezelik ederken yasamlarinda adil olmuyordu veya
acgozluler yiiksek sesle para aleyhine konustuklar
halde aslinda olgiisiiz bir sekilde ona diiskiindii. [...]

46 Sporcularin Olympia’da hazirhik yaparken yeri kazmalar1. Bkz. Epict. Diss.
3.15.4.
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Insanlarin saglikli olmak i¢in tanrilara kurban kesme-
lerine ragmen kurban toreninin ortasinda sagliksiz bir
ziyafet ¢ekmelerine ofkeleniyordu. [...] *°! Evlenmek
tizereyken vazgecenleri, yolculuga ¢ikmak iizereyken
yelken agmaktan vazgecenleri, politikada gorev alma-
y1 disiiniip hicbir sey yapmayanlari, bir aile kurmaya
niyetlenip bunu yapmayanlari ve giiglii insanlarla yasa-
maya hazirlanip bundan vazgecenleri 6verdi.

D228 Diog. Laert. 6.35:
Koro egitmenlerini 6rnek aldigini soyler dururdu, zira
onlar digerleri dogru notaya bassin diye notayi biraz
yiiksek tondan ayarlarmus.

D229 Diog. Laert. 6.35:
Bir parmak kendileri i¢in her seyi degistirdiginden ¢ogu
insanin deli oldugunu séylerdi. Zira orta parmagim kal-
dirarak yiriadiigiinde deli oldugunu distiniirlerken, kii-
citkk parmagini kaldirdiginda 6yle diisinmezlermis.

D230 Diog. Laert. 6.46:
Hamamda kottabos oyunu*’” oynayan bir gence, “Bun-
da daha iyi olursan, daha kotii olursun,” dedi.

D231

a Diog. Laert. 6.54:
“Bircok kisi sana giiliiyor,” diyen birine, “Ama ben gii-
liing degilim,” diyerek cevap verdi.

b Diog. Laert. 6.58:
Biri, “Bir¢ok kisi sana giiliiyor,” deyince sOyle cevap
verdi: “Kuskusuz esekler de onlara giiliiyor, nasil onlar
esekleri ciddiye almiyorsa, ben de onlar1 ciddiye almi-
yorum.”

47 Kadehte kalan son damlayi uzaga yerlestirilmig bir tasin igine ses gikaracak
sekilde firlatma oyunu. Sicilya kokenli bu oyunda iyi olmak solenlere ¢ok
katiliyor olmak anlamina da gelmektedir. Bkz. Ath. 15.665d.
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¢ Olympiod. in Plat. Gorg. 476a.22.2:
Iyi bir insan hakarete ugradiginda hakaretin kendisi ac1
verici olsa bile kendisini kii¢iimseyenin itizerinde etkili
olmaz. Nitekim biri Diogenes’e hakaret ettiginde ve bir
baskasi, “Su adam sana hakaret etti,” dediginde Dioge-
nes su cevabi vermis: “Tamam ama ben hakaretten veya
dalga gecilmekten rahatsiz olmuyorum.”

d Gnom. Vat. 179:
Biri yanina gelip tamdig bir kisinin kendisine hakaret
ettigini soyleyince Diogenes, “Bunda sasilacak bir sey
yok, giizel konugsmay1 6grenmemis,” dedi.

e Cod. Ottob. Gr. 192 £.206v:
Biri ona birinin onun arkasindan korkung sozler sarf
ettigini soyleyince, “Benim olmadigim yerde beni déve-
bilir de,” diye cevap verdi.

D232 Gregor. Nazianz. Carm. 1.2.25. 494-6:
Sinoplu adam genelevlerdeki kadinlarin yanina gidip
onlara hakaret ediyordu, anlatilan budur. Peki, kafasin-
dan gecen neydi? Hakaretlerine kargilik edilen hakaret-
lere katlanabilmek.

D233 Maxim. 10.24:
Kel biri kendisine hakaret edince Diogenes sOyle cevap
verdi: “Ben de sana hakaret etmeyecegim, sadece boyle
kot bir kafay terk ettikleri igin saglarimi tebrik ediyo-

bbl

ruml.

D234 Gnom. Vat. 186:
Kendisi hakkinda kotii konusan birine soyle dedi: “Na-
sil ki senin hakkinda giizel seyler soyledigimde kimse
bana inanmayacaksa, sen de benim hakkimda koti sey-
ler soyleyince kimse sana inanmayacak.”

D235 Cod. Vat. Gr. 1144 f.216v:
Biri ona, “Sen sarhogsun ve sagmaliyorsun,” diyerek ha-
karet edince soyle cevap verdi: “Tamam ama sen aslinda
benim ayikken sagmaladigimi diisiiniiyorsun.”
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D236 Diog. Laert. 6.33:
Metrokles’in Anekdotlar adli eserinde anlattigina gore
bir giin yar1 tiragh kafasiyla alemci genglerin eglencesine
katilmis ve onlardan dayak yemis. Sonra kendisini do-
venlerin isimlerini bir tablete kazimig ve onu boynuna
asarak hepsi utanana, herkes tarafindan kinanana ve
rezil olana dek etrafta dolagmus.

D237

a Diog. Laert. 6.33:
“Pytho oyunlarinda insanlar1 yendim,” diyerek bobiir-
lenen birine, “Hayir, ben insanlari1 yendim, sen koleleri
yendin,” demis.

b Diog. Laert. 6.43:
Olympia’da sunucu Dioksippos’un diger insanlari yen-
digini agiklayinca Diogenes karsi ¢ikarak, “Hayir, o ko-
leleri yendi, ben insanlar1 yendim,” demis.

¢ Plu. Cur. 521b:
Diogenes Olimpiyat sampiyonu Dioksippos’un arabay-
la zafer torenine katildigim ve gegis sirasinda seyirciler
arasinda bulunan giizel bir kadindan goziini alamadi-
gin, sirekli donerek ona bakmaya ¢alistigini goriince,
“Goriiyor musunuz, bir kiz endamiyla bizim sporcuyu
boynundan yakaladi,” dedi.

d Diog. Laert. 6.61:
Diogenes Olimpiyat sampiyonunun siirekli hafifmesrep
bir kadina baktigini goriince, “Bakin, agzindan ates ¢i-
karan kogumuz yanindan gectigi bir fahise tarafindan
boynundan yakalandi,” dedi.

e Ael. 12.58:
Atinali Olimpiyat sampiyonu Dioksippos tiim sampi-
yon sporculara yapildig1 gibi Atina’ya getirilirken cev-
resini bir kalabalik sardi ve herkes ona hayranlikla ba-
kiyordu. Cok giizel bir kadin da digerleriyle birlikte onu
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gormeye gelmisti. Dioksippos kadini goriince giizelligi-
ne vuruldu, goziinii ondan alamad: ve siirekli ona bakip
durdu, yiiziiniin rengi soldu, 6yle ki o an orada olan
herkes bu adamin kadina tuhaf bir sekilde baktigini an-
lad1. Ozellikle de yakininda bulunan Sinoplu Diogenes
onun bu durumunu anlayarak soyle dedi: “Bakin, bir
kiz endamiyla sporcunuzu boynundan yakaladi.”

f Dio Chry. Or. 9.10-22:
Diogenes <Isthmos Oyunlar’nda> ¢amdan yapilmig
tac1 kafasina takacak kadar ileri gidince Korinthoslu-
lar tact basindan ¢ikarmasini ve yasaya aykir1 bir sey
yapmamasini saglamak i¢in birkag¢ bekg¢iyi yanina gon-
derdi. ") Diogenes nigin digerlerinin degil de kendisi-
nin ¢amdan yapilmig tac1 kafasina takmasinin yasaya
aykir1 oldugunu sordu. I¢lerinden biri, “Ciinkii Dioge-
nes sen zafer kazanmadin,” dedi. ¥/ Diogenes ise soyle
cevap verdi: “Ben bir¢ok biiyiik rakibi yendim, hem
onlar burada giiresen, disk firlatan ve kogan koleler
gibi degildi, her a¢idan ¢ok daha zorlu rakiplerdi. Yok-
sullugu, siirgiinii ve kot sohreti kastediyorum, keza
onlarin iginde 6fke, aci, arzu, korku ve hepsinden daha
canavarca, hain ve korkak¢a olan haz da vardi. Hig-
bir Yunan veya yabanci hazla doviistiigiinii ve onu ru-
hunun giiciiyle alt ettigini sdyleyemez; Persler, Medler,
Syrialilar, Makedonlar, Atinalilar ve Lakedaimonlular,
hepsi ona boyun egdi ve bu miicadelede yenik diistii,
ona karsi tek kazanan benim. '3 Simdi benim ¢amdan
yapilmig bu taci hak etmedigimi mi disiiniiyorsunuz
veya bir et yiginina liitfedip vermeyi mi planhyorsu-
nuz? Bu cevabimu sizi yanima gonderenlere iletin ve asil
yasaya aykiri davrananlarin onlar oldugunu séyleyin,
zira kafalarina tag takip dolagmalarina ragmen aslinda
hi¢bir yarismada zafer kazanmadilar. Sunu da ekleyin:
Bu taci takmakla Isthmos Oyunlarr’na daha biiyiik bir
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seref kazandirdim, ayrica doviismek insanlardan ziyade
kecilere uygundur.

141 Bagka bir zaman da yaris pistini biiyiik bir kalabalik
esliginde terk eden birini gordii, adamin ayag) yere deg-
miyor, omuzlardaki tahtta taginiyordu, kimileri ardin-
dan gelerek bagiriyor, kimileri seving i¢inde ziphyor ve
ellerini goge kaldiriyor, kimileri de ona ¢icek demetleri
ve kurdeleler firlatiyordu, Diogenes yanlarina yaklasip
biitiin bu patirt:1 ve giiriiltiiniin nedenini ve ne oldugunu
sordu. " Yarismada kazanmis olan adam, “Bir stadion
kosu yarigin1 kazandim Diogenes,” dedi. Diogenes ise
soyle cevap verdi: “Ne anlami var bunun? Zira diger
yarismacilari gectin diye daha akilh, ge¢cmise gore daha
oOl¢ili olmadin, su anda daha az korkak veya daha az
memnuniyetsiz degilsin, gelecekteki ihtiyaglarin azalma-

» 18] Sporcu,

di veya yasamin acisiz ve kedersiz olmad.
“Tanrilar agskina, ben biitiin Yunanlar i¢inde en hizh ko-
san kisiyim,” diye karsilik verince Diogenes soyle dedi:
“Ama tavsanlardan daha hizh degilsin, keza geyiklerden
de. Ayrica bunlar en hizh hayvanlar olmakla birlikte cok
" korkaktir. Insanlardan, kopeklerden ve kartallardan
korkarlar, sefil bir yasam siirerler. Hizin bir korkaklik
isareti oldugunu bilmiyor musun? Dogadaki en hizh
hayvanlar en iirkek hayvanlardir. "7 Ornegin Herakles
bir¢oklarindan daha yavas oldugu ve kotiilitkk yapanlar
kosarak yakalayamadig) i¢in bir sopa ve oklar tasiyor,
kendisinden kosarak kaganlar1 onlarla yakalyordu.”
Digerinin cevabi su oldu: “Ama sair ‘ayag tez’ dedigi
Akhilleus’tan cesur diye bahsediyor.” Diogenes sesini
yikselterek, “Akhilleus’un ayaginin tez oldugunu ne-
reden biliyorsun? Zira biitiin giin boyunca kovaladigi

halde Hektor’u alt edememisti.*® /'8! En kiymetsiz yara-

48 Bkz. Hom. Il. 22.21.
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tiklarin dogal olarak sahip oldugu yetenekleri sayesinde
basardig1 seylerle 6viinmekten utanmiyor musun? Bir
tilkiden bile tstiin olabilecegine inanmiyorum, bir insa-
na nasil tstiin gelebilirsin ki?” Digerinin cevabi su oldu:
“Tamam ama Diogenes, bir zaferi muazzam kilan seyin
ne oldugunu biliyorsun.” Diogenes, “Sen sadece uzun
adimlarindan 6tiirt sanshsin 6yle mi?” deyince digeri,
“Biz uistiin kosucular i¢in boyle bir durum s6z konusu,”
dedi. Diogenes ise, “Ibikli tarla kusu aym rotay: senden
cok daha hizli bir sekilde gegmez mi?” diye sorunca di-
gerl, “Ama onun kanatlari var,” dedi. " Diogenes soyle
cevap verdi: “En hizli olan en iyi olansa, bu durumda
bir tarla kusu olmak bir insan olmaktan ¢ok daha iyi-
dir. O halde mite gore insanken kusa donistirildikleri
icin biilbil veya ibibik kusuna tiziilmemize gerek yok.”
Digeri, “Ama ben insanlarin en hizlisiyim,” deyince Di-
ogenes, “Ne fark eder, karincalar arasinda da biri di-
gerinden daha hizli degil mi? Bu yiizden digerleri ona
hayranlik beslemiyor. Hizli diye bir karincaya hayranlik
beslenmesi sagma olmaz miydi? 2% Yine tiim kosucular
topal olsaydi, sen de bir topal olarak diger topallara tis-
tiin geldin diye bobiirlenmen dogru olur muydu?”

Adamla bu sekilde konustugu i¢in kosu yarigmasini iz-
leyicilerin goziinde degersiz hile getirdi ve yaris1 kaza-
nan kisinin kosu alanini biiyiik bir mutsuzluk ve Giziintii
icinde terk etmesine neden oldu. ! Bu aptalca bobiirle-
nen ve degersiz bir sey i¢in tiim aklim yitiren birini gor-
digiinde insanhga yapmis oldugu kiigiik bir katk: de-
gildi. Zira bu adami biraz da olsa algak gonilli kilmus,
onu sismis ve kabarmig kisimlarim delip patlatr gibi
aptalliginin kigik bir kismindan kurtararak rahatlat-

221 Bu sirada arabaya kosulan iki atin kavga edip

mist1.
birbirini tekmeledigini gordii, buytik bir seyirci kitlesi

de oOnlerinde durarak onlara bakiyordu, hayvanlardan
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biri dayanamayarak dizginini kopardi ve kosmaya bas-
ladi. Bunun iizerine Diogenes yerinde duran atin yanina
gelerek taci onun bagina koydu ve tekmeleme yarigini
kazandig i¢in 6diilii hak ettigini soyledi. Seyirciler kah-
kahayla giilerek kendinden gecti, bir¢oklar1 Diogenes’i
alkiglayip sporcularla alay etti. Anlatildigina gore kotu
evleri olan veya hi¢ evi olmayan bazilar1 da gosteri izle-
meden oray: terk etmis.

g Stob. 3.4.111:
Diogenes giireste ve kosuda yarigan bir¢ok kisi gordigu
halde, erdemde tistiin olmak igin yarigsan kimse gorme-
digini soyler dururdu.

h Stob. 3.5.39:
Diogenes sporcularin ve sarkicilarin sesleri ve bedenleri
icin midelerine ve hazlarina hakim olurken, kimsenin
ruhunun iyi diizeni i¢in bu seyleri hor gérmemesinin
sa¢ma oldugunu soyler dururdu.

i Stob. 3.7.17:
Diogenes bedenin degil, ruhun iyi diizenini ve uyumunu
amagclamayan higbir egzersizin degerli olmadigini soy-
liiyordu.

D238

a Diog. Laert. 6.34:
“Yaslandin, artik dinlen,” diyenlere, “Stadyumda kos-
saydim, hedefe yaklagmisken durmam veya hizimi kes-
mem gerekir miydi?” diye kargilik verdi.

b Gnom. Vat. 202:
Dostlarindan biri ona artik yaslandig) i¢in yasindan 6ta-
ri biraz dinlenmesi gerektigini soyleyince soyle cevap
verdi: “Bu ben stadyumda kosarken hedefe yaklasinca
durmami ve hizimi kesmemi tavsiye etmene benziyor,
oysa tam tersini tavsiye ederek en zorlu duruma bile
katlanmam gerektigini soylemelisin.”
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D239 Diog. Laert. 6.34:
Bir aksam yemegine davet edilince bir 6ncekinde kendi-
sine olmasi gerektigi gibi tesekkiir edilmedigi i¢in gelme-
yecegini soyledi.

D240 Diog. Laert. 6.35:
Biri yere ekmek diisiirdii ve almaya utandi, bunun iize-
rine Diogenes bir ders vermek isteyerek bir ipi bir sarap
ficisinin boynundan gegirdi ve onu Kerameikos boyun-
ca surikledi.

D241 Diog. Laert. 6.36:
Biri kendisiyle birlikte felsefe ¢alismak istedi. Diogenes
ona tasimast i¢in bir ton bahig verip kendisini takip et-
mesini sOyledi. Adam utanarak baligi yere atip onun
yanindan ayrildi, Diogenes bir siire sonra onunla kar-
silaginca guldi ve soyle dedi: “Aramizdaki dostluk bir
ton balig1 yliziinden bitti.” Diokles’in anlattig: sekli ise
soyledir: Bir giin biri soyle dedi: “Bize emir ver Dioge-
nes.” Diogenes onu aldi ve tagimasi i¢in yarim obolos
degerinde bir peynir verdi. Digeri reddedince Diogenes
soyle dedi: “Aramizdaki dostluk yarim obolos degerin-
deki kiigiik bir peynir yiiziinden bitti.”

D242 Diog. Laert. 6.35:
Cok degerli seylerin ucuza, degersiz seylerin ise tam ter-
sine pahaliya satildigini soyliityordu. Zira bir heykel ti¢
bin drakhmeye satilirken, ¢eyrek arpa unu iki bakir pa-
raya satiliyormus.

D243 Excerpta Ms. Flor. Joh. Damasc. 2.31.22:
Hakikat aptallar i¢in ac1 ve tatsizdir, yalan ise tath ve
makul. Inancim o ki aym sekilde 151k da gozleri rahatsiz
olanlara ac1 verirken, karanlik onlar1 gérmekten alikoy-
dugu i¢in acidan kurtararak rahatlatir.

D244 Stob. 2.31.74:
Diogenes bir masanin iizerindeki bir seyi gorebilmek
icin lambaya yag koymamiza ragmen, yasamda bizim
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i¢in en 1yi olan seyi kavrayabilmek ve zihnen daha bilge
olmak amaciyla bir sey yapmaya isteksiz olmamizin sag-
ma oldugunu soyliyordu.

D245 Cod. Neapolit. 2. D22 n.49:
Diogenes soyle dedi: “Kemiklere yaptigimiz gibi kitap-
lardan sadece gercekten degerli olani almali, geri kalani
ise atmaliyiz, zira kemigin de iligini alir, kendisini ko-
peklere atariz.”

D246 Diog. Laert. 6.55:
Kagan kolesini aramasini tavsiye edenlere, “Manes®
Diogenes’siz yasayabiliyorken, Diogenes’in Manes’siz
yasayamamasi sa¢ma olurdu,” dedi.

D247 Stob. 4.19.47:
Kolesi kaginca Diogenes, “O Diogenes’siz yasayabili-
yorken Diogenes’in onsuz yasayamamasi sagma, ¢ok
sagma olurdu,” diyerek bunu umursamadi.

D248 Sen. Trang. An. 8.4; 7:

O yiiceruhlu adam, Diogenes kendisinden higbir sey ali-
namayacagini gordii ve bunu miimkiin kildi. Buna yok-
sulluk, fakirlik, ihtiya¢ de bakalim. [...] "! Diogenes’in
sahip oldugu tek kole kag¢ti ama onu aramasi oneril-
diginde sadece soyle diisindii: “Manes’in Diogenes’siz
yasayabilmesi, Diogenes’in ise Manes’siz yasayamama-
s1 utang vericidir.” Bana gore soyledigi sudur: “Senin
isin bu ey Talih, Diogenes’in higbir seyi sana ait degil.
Ko6lem benden kagti, bu benim de 6zgiir oldugum an-
lamina geliyor.”

D249 Ael. 13.28:
Diogenes kentini terk edince Manes isimli kolesi de
onunla birlikte gitti, ancak daha sonra onunla yasaya-

49 Manes yaygin kullanilan bir kole ismiydi. Bkz. Epict. Diss. 3.26.37; Ath.
6.263b.
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madig i¢in kagti. Baz1 kisiler Diogenes’t onu aramasi
icin zorlayinca Diogenes soyle dedi: “Manes Diogenes’e
ihtiya¢ duymazken, Diogenes’in Manes’e ihtiya¢ duy-
masi tuhaf olmaz mi?” Bu kole gezerken Delphoi’a
varmis ve yaptiginin cezasini sahibinin ismine uygun bir
sekilde kopekler tarafindan parcalanarak 6demis.

D250 Diog. Laert. 6.27:
Bir giin ciddi bir konuda konusurken kimse kendisine
eslik etmeyince 1shik ¢almaya basladi ve insanlar etra-
finda toplandi, bunun tizerine onlar1 sagma bir seyi tiim
dikkatleriyle dinlemelerine ragmen ciddi bir konu ko-
nusuldugunda agirdan alip dikkatlerini vermediklerini
soyleyerek kinadh.

D251 Philon, Quod Omn. Prob. Lib. Sit 157:

Azat edilmis kolelerden birinin bir¢ok kisi tarafindan
ovildigiini ve bundan hognut oldugunu goriince Dio-
genes onlarin bu akil dig1 davranmigina ve idrak yoksunlu-
guna sasarak soyle dedi: “Bu bir kolenin ilgili sanatlarda
en ufak bir bilgiye sahip olmamasina ragmen bir gra-
merci, geometrici veya miizisyen oldugunun agiklanma-
sina benziyor. Salt agiklama insani1 ne uzmana doniisti-
rir ne de Ozgiir kilar, bu olsaydi bir mucize olurdu, salt
aciklama sadece insanin kole olmamasi gerektigini ifade
eder.”

D252 Stob. 2.31.92:
Egitim altin bir ¢elenk gibidir, insana yiice bir onur ka-
zandirir ve agir bir bedel kargihginda elde edilir.

D253
a Diog. Laert. 6.47:

Zengin ama cahil insana “altin postlu koyun” derdi.

b Cod. Vat. Gr. 633, f.115v:
Zengin ama cahil birini goriince, “Bakin, altin koyun!”

ded..
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¢ Theon, Prog. 5.97:
Zengin ama cahil bir geng goriince, “Gumiis kaplama
pislik,” dedi.

D254 Cod. Neapolit. 2. D22 n.51:
Diogenes egitimsizlerle birlikte basarili olmaktansa, egi-
timlilerle birlikte basarisiz olmayi tercih ettigini soyla-
yordu.

D255 Papyr. Michigan. 41:
Mousalarin nerede yasadigi sorulunca, “Egitimlilerin
ruhlarinda,” cevabim verdi.

D256

a Stob. 2.31.75:
“Diinyaya en agir gelen yiik hangisidir?” diye sorulunca
Diogenes, “Egitimsiz bir insan,” cevabini verdi.

b Cod. Vat. Gr. 633, f.121v:
“Altin m1 yoksa giimiis mii daha agirdir?” diye sorulun-
ca, “Egitimsizlik,” cevabini verdi.

D257

a Diog. Laert. 6.51:
Hangi hayvanin sirginin en 6ldiiriicii oldugu sorulun-
ca, “Vahsiler arasinda muhbirin, evciller arasinda dal-
kavugun isirigi en oldiricudiir,” cevabini verdi.

b Arsen. Viol. 6-8:
En tehlikeli hayvanlarin hangileri oldugu sorulunca,
“Daglarda aslanlar ve ayilar, kentlerde vergi tahsildar-
lar1 ve muhbirler,” cevabini verdi.

D258 Ath. 6.245c¢:
En iyi insanlari diri diri yiyen dalkavuklardansa karga-
lara kurban olmanin daha iyi oldugunu soylerdi. [Bkz.
Al16a-b]

D259 Stob. 3.14.14:
Dalkavukluk, tizerine “dostluk” adinin yazildigi bir
anittir.
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D260 Diog. Laert. 6.47:
Kirli bir hamamla ilgili olarak su soruyu sordu: “Insan-
lar burada yikandiktan sonra temizlenmek igin nereye
gidiyor?”

D261 Stob. 4.26.23:
Babayla ogulun birbirine nasil davranmasi gerektigi
sorulunca Diogenes soyle dedi: “Baba oglunun bir sey
istemesini beklememeli, buna karsihik ogul da babasi
isteme geregini duymadan ona istedigini vermeli. Ogul
kendisine uygun olarak umursamaz olup babasindan
bir sey isteme geregini hissetmezken, litufta bulunma
konusunda 6ncelik sahibi olan babanin iyi bir kargilik
almadiginda giicenmesi dogaldir.”

Evlilik ve Kadinlar Uzerine (D262-D270)

D262 Diog. Laert. 6.54:
Evlenmek i¢in en uygun zamanin hangisi oldugu soru-
lunca soyle dedi: “Evlilik gengler igin erken, yaghlar i¢in
cok gectir.”

D263 Ps.-Diog. Ep. 47:
[Zenon’a] Insan evlenmemeli ve ¢ocuk yetistirmemeli,
zira bizim cinsimiz zarar gormeye miisaittir ve ¢ocuklar
zayifhgimizdan 6tiiri bizi sikintilara sokar. Sehvetinden
otiru evlenen ve ¢ocuk yetistirmeye baslayan biri zor-
luklarla karsilastiginda pisman olacaktir, oysa baslan-
gicta bu zorluklardan uzak durabilirdi. Bununla birlikte
insana 6zgu tutkular1 asan biri sahip oldugu seyin ken-
disini mutlu etmeye yetecegini anlar ve bu ytizden evlilik
ve ¢ocuk yetistirme disiincesinden uzak durur. “Ama
<evlilik ve ¢ocuk yetistirme olmazsa> yeryiiziindeki tiim
insan varligi yok olur! Soyumuzun devamlilig: tehlikeye
girmeyecek mi?” Kegke budalalik yeryiiziinden yok olsa
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ve herkes bilge olsa! Ancak simdilik 6yle goriniiyor ki
sadece sozlerimizle ikna olanlarin soyu devam etmeye-
cek, buna karsilik insanligin geneli ikna olmayacak ve
cocuk sahibi olmaya devam edecek. Kaldi ki insan soyu
tikkense bile bu bocek veya yaban aris1 soyunun tiiken-
mesinden daha biiyiik bir agit yakmay:1 gerektirir mi?
Nesnelerin gercek dogasini gozlemlememis olan insan-
lar boyle konusur.

D264

a Maxim. 39.15:
Iki kadinin konustugunu goriince, “Kobra engerekten
zehrini 6diing aliyor,” dedi.

b Arsen. 15-16:
Bir kadinin baska bir kadina tavsiye verdigini goriince,
“Kobra engerekten zehrini 6diing aliyor,” dedi.

D265 Gnom, Paris. 4:
Bir kizin harfleri 6grenmekte oldugunu goriince, “Bir
kilicin bilendigini goriiyorum,” dedi.

D266 Diog. Laert. 6.51:
Sedyeyle tasinan bir kadin goriince, “Bu canavara uy-
gun bir kafes degil,” dedi.

D267 Diog. Laert. 6.52:
Bir zeytin agacina asilmis birka¢ kadin goriince, “Keske
tim agaclar boyle meyve verse!” dedi.

D268

a Inscr. Hercul. 264 (Della Corte):
Nehrin bir kadin1 gotiirdiigiini goriince, “Koti kotiyi
gotiirsiin bakalim!” dedi.

b Gnom, Paris. 3:
Biri bir kadinin bir nehir tarafindan gotiirildiaginii gos-
terip, “Onu kurtarmaya ¢alisalim,” deyince soyle cevap
verdi: “Birak, bu korkung kotiilik baska bir kotiilik
tarafindan goturilsiin.”
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D269

a Gnom. Vat. 189:
Yasamda kotiiniin ne oldugu sorulunca, “Giizel bir ka-
din,” cevabini verdi.

b Gnom, Paris. 2:
Guzel ama kisa bir kadin goriince, “Yarim kotilik de-
dikleri bu olsa gerek,” dedi.

¢ Cod. Vat. Gr. 96 £.88v n.7:
Tek gozli bir kadin goriince, “Yarim kotilik dedikleri
bu olsa gerek,” dedi.

d Cod. Vat. Gr. 96 £.88v. n.6:
Giizel ama kisa bir kadin goriince, “Gtizellik kisa ama
kotiilik biyiik,” dedi.

D270 Maxim. 41.26:
Yash bir kadinin siislendigini goriince, “Yasayanlar igin
suisleniyorsan saka yapiyor olmalisin, 6liler igin siisleni-
yorsan yavas hareket etme.”

Genglere Elestiriler (D271-D289)

D271 Diog. Laert. 6.65:
Babasini asagilayarak anlatan bir evlada soyle dedi:
“Kendini boyle yiiceltmeni saglayan birini asagilayarak
anlatmaktan utanmiyor musun?”

D272 Diog. Laert. 6.65:
Yakisikh bir gencin kiifiirli konustugunu goriince, “Fil-
disi kindan kursun hanger ¢ikarmaya utanmiyor mu-
sun?” dedi.

D273 Diog. Laert 6.46:
Kadin gibi giyinmis geng bir erkek kendisine bir sey so-
runca, kiyafetini siyirip kadin m1 yoksa erkek mi oldu-
gunu gosterene dek cevap vermeyi reddetti.
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D274 Diog. Laert. 6.47:
Pesinde ¢ok fazla adamin kogmasindan sikayet eden bir
gence, “O halde sen de dogal olmayan sehvetinin igaret-
lerini vermekten vazge¢,” dedi.

D275 Diog. Laert. 6.65:
Bir giin kadinsi bir tavir takinan geng bir delikanh go-
rince sOyle dedi: “Doganda olandan daha kotii amaglar
edinmekten utanmiyor musun? Zira doga seni bir erkek
olarak yaratti ve simdi sen kendini bir kadin olmaya
zorluyorsun.”

D276 Diog. Laert. 6.46:
Bir genci bazi valilerle yemek yerken goriince akrabala-
rinin yanina gotiirdi ve ona goz kulak olmalarini soy-

ledi.

D277 Diog. Laert. 6.68:
Soyledigine gore egitim geng i¢in kendini kontrol etme,
yash icin bir teselli, yoksul i¢in bir hazine ve zengin i¢in
bir siistiir.

D278 Diog. Laert. 6.64:
Biri oglunu kendisine getirip onun dogustan yetenekli
oldugunu ve herkese iyi davrandigim soyleyince Dioge-
nes, “O halde bana niye ihtiya¢ duysun ki?” dedi.

D279 Stob. 3.34.16:
Diogenes’le irtibat halinde olan genglerden biri kendisi-
ne soru sorulunca sustu. Bunun iizerine Diogenes, “Ayni
kisinin hem ne zaman ne konusmasi hem de ne zaman
kime karsi susmasi gerektigini bilmesi gerekmez mi?”

dedi.

D280 Stob. 3.1.55:
Biri, “Insan nasil kendisinin 6gretmeni olabilir?” diye
sorunca Diogenes, “Baskalarinda gorince kinadigi ha-
talar1 yaptiginda kendini herkesten 6nce kinarsa,” ceva-
bini verdi.
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D281 Diog. Laert. 6.58:
Bir giin felsefeyle ilgilenen geng birini gordii ve “Bedeni-
ne asik olanlarin dikkatini ruhunun giizelligine ¢cekmen
giizel bir sey,” dedi.

D282 Gnom. Vat. 176:
Yakisikli olan ve bu yiizden bir¢ok kisiyi cezbeden bir
genci gorunce ona soyle dedi: “Geng¢ adam, bedenine
asik olanlari ruhuna asik olmaya yonlendir.”

D283 Maxim. 44.15:
Yakisikli ama egitimsiz olan genglerin parfiim siselerine
benzedigini soyliiyordu.

D284 Gnom, Paris. 229:
Guzelligiyle gururlanan birine soyle dedi: “Sana gegici
olarak ve kisa siireligine verilmis olan genglik guzelligiy-
le gurur duymaktan utanmiyor musun?”

D285 Diog. Laert. 6.53:
Yakisikli bir gencin sere serpe yattigim goriince sOy-
le dedi: “Uyan, yoksa uyurken biri arkandan kargiy:
saplayacak!”>°

D286 Gnom. Vat. 177:
Bir gencin pahali bir harmaniyle nasil gururlandiginm go-
rince, “Bir koyunun iyi niteliklerine ortak oldugun igin
gururlanmaktan vazgec,” dedi.

D287

a Diog. Laert. 6.66:
Koku siiriinen birine soyle dedi: “Dikkat et, kafandaki
koku yagsaminin kot kokmasina neden olmasin.”

b Cod, Paris. Gr. 1168 n14:
Kopek Diogenes koku siiriiniip yaglanan bir geng go-
runce, “Kafandaki koku yasaminin kot kokmasina
neden oluyor,” dedi.

5o Bkz. Hom. Il. 8.95.
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D288 Diog. Laert. 6.54:

Siislenen bir genci goriince, “Erkekler igin sefil birisin,
kadinlar i¢inse ¢apkin.”

D289 Basil. De Legend. Libr. Gent. 7:

Diogenes’in sagini ¢ok kisa kestirip gereginden fazla siis-
lenen bir geng¢ goriince bunun ya bir sefilin ya da bir
¢apkinin tavri oldugunu soyledigi rivayet edilir.

Bazi Kentlere Kars1 (D290-D299)

D290 Diog. Laert. 6.63:

Nereli oldugu sorulunca, “Diinya vatandasiyim,” dedi.

D291 Diog. Laert. 6.59:

Biri Diogenes’e Sparta’dan Atina’ya donerken nereden
gelip nereye gittigini sorunca, “Erkeklerin tarafindan
kadinlarin tarafina,” cevabim verdi.’!

D292 Stob. 3.13.43:

Bir Atinali Diogenes’i siirekli Spartalilar1 6vdigu halde
Sparta’ya gidip onlarin arasinda yasamadig i¢in kina-
yinca soyle cevap verdi: “Insanlar iyilestirmekle gorevli
olan bir hekim de isi geregi saghkli insanlarin yaninda
bulunmaz.”

D293 Ael. 9.34:

S

Diogenes Olympia’ya gidip orada Rodos’tan gelen
genglerin gosterigli kiyafetler giydigini gordi ve giilerek
soyle dedi: “Ne i¢i bos bir gosteris!” Sonra ucuz ve kirli
tunikler giymis olan Spartalilarin arasindan gegerken,
“Bagka bir tiir gosteris!” dedi.

Bugiiniin bakis agisiyla cinsiyetgi goriinen bu cevap Diogenes’in Atina’daki
ahlaki yozlagmay: erkeklerin kadinsiligi ve yasam tarzinin yumugakligiyla
iligkilendirdigini gostermektedir. Sparta ise Diogenes tarafindan Atina’dan
farkli olarak politik rejimi ve yagam tarzi bakimindan giiglii ve sert erkek-
lerin yagadig: bir yer olarak idealize edilmektedir.
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D294 Ael. 9.28:
Bir Spartali Diogenes’in yanindayken Hesiodos’un su
dizesini onaylayarak alintiladi: “Okiiz 6lmezdi, bir
komsgusu kotii olmasaydi.” Diogenes ise soyle cevap
verdi: “Ancak Messeneliler ve okuizleri 6ldu, siz de on-

larin komsularisiniz.”*?

D295 Plu. Apophth. Lacon. 233a 16:
Bir Spartali Kopek Diogenes’i sogukta bir heykele saril-
mus halde goriince ona tistiyiip tisiimedigini sordu, Dio-
genes Usimedigini soyleyince Spartali, “O halde yapti-
gin seyin ne degeri var ki?” diye sordu.

D296

a Stob. 3.7.46:
Megaralilarin genis kent surlari inga ettigini goriince
soyle haykirdi: “Sizi zavallilar, surlarimzin buyiklagi-
ni degil, onlarin Gizerinde duracak olan insanlar1 dert
edinin!”

b Tertull. Apolog. 39.14:
Megarallar yarin olecekmis gibi solen diizenliyor, hig
olmeyecekmis gibi yapilar insa ediyor.

D297 Diog. Laert. 6.57:
Myndos’a geldiginde kent kapilarinin biiyiik, kentin ise
kiigiik oldugunu goriince, “Kapilar1 kapayin Myndos-
lular, yoksa kentiniz disar1 kagacak,” dedi.

D298

a Diog. Laert. 6.41:
Megara’da koyunlarin iizerinin deriyle ortaldigini,
cocuklarin ise ¢iplak birakildigini goriince, “Bir Mega-
ralinin ¢ocugu olmaktansa kogu olmak daha iyi,” dedi.

52 Messene uzun bir siire Sparta’mn egemenliginde kaldiktan sonra MO
369’da bagimsizhigina kavugmugtur. Diogenes Sparta ile Messene arasin-
daki bu politik iligkiye gondermede bulunmaktadir.
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b Gnom. Vat. 191:
Bir giin Megara’ya geldi ve Megaralilarin koyunlarinin
tizerini Orttiigiinii, ancak onlar1 otlatirken ¢ocuklarin
¢iplak biraktiklarim gordii, bununla ilgili olarak soyle
dedi: “Surasi agik ki bir Megaralinin ¢cocugu olmaktan-
sa kogu olmak daha iy1.”

D299 Diog. Laert. 6.61:
Kendini satan bir gencin nereli oldugu sorulunca, “Ke-
sin Tegealidir,” dedi.>

Tannlara, Ritiiellere ve Batil Inamslara Kars:
(D300-D319)

D300 Tertull. Ad Nat. 2.2:
“Tanrilar var mi1?” diye soran birine, “Bilmiyorum ama
olmalar1 hayrimiza olur,” cevabini verdi.

D301

a Cic. N.D. 3.83:
Kinik Diogenes o giinlerde bir korsan olarak varhigini
siirdiiren Harpalos’un boyle iyi bir talihle uzun bir siire
yasamasini her zaman tanrilara karsi bir kamit olarak
sunard.

b Cic. N.D. 3.88:
Diogenes’in her zaman soyledigi gibi, kotiilerin iyi talihi
ve refahi tanrilarin kudretine kars: bir kanittir.,

D302

a Epict. Diss. 3.22.90-91:
“Sen tanrilara inanmayan Diogenes misin?” diye soran
birine, “Ben tanrilarin senden nefret ettigini diigiiniirken
nasil onlara inanmayabilirim?” diye cevap verdi..

53 Arkadia’da bir kent olan Tegea’nin adi hem “gat1” hem de “genelev” anla-
minda kullanilan tegos (téyog) kelimesinden gelir.
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b Diog. Laert. 6.42:
Eczaci Lysias ona tanrilara inanip inanmadigini sorunca
soyle cevap verdi: “Tanrilarin senden nefret ettigini gor-
diikten sonra, nasil onlara inanmayabilirim?”

D303 Diog. Laert. 6.28:
Insanlarin saglikli olmak igin tanrilara kurban kestikleri
halde kurban solenlerinde sagliklarini bozacak sekilde
tikinmalarina kiziyordu.

D304 Diog. Laert. 6.42:
Insanlarin dua etme seklini elestiriyor ve gercekten iyi
olan seyleri degil, sadece kendilerine iyi goriinen seyleri
istediklerini soyliiyordu.

D305 Stob. 3.6.35:
Diogenes soyle derdi: “Insanlar saglikli olmak igin tan-
rilara dua ediyor ama ¢ogu her zaman saghga zarar ve-
recek sekilde davraniyor.”

D306 Diog. Laert. 6.39:
Atinalilar onun gizemlere girmesini isteyerek bunu ya-
panlarin Hades’te ayricalikhi bir yere sahip olacagini soy-
leyince soyle dedi: “Agesilaos ile Epaminondas® ¢amur
icinde yasarken, degersiz insanlarin sirf gizemlere girdik-
ler1 icin Mutlu Adalar’da yasamasi sagma olurdu.”

D307 Diog. Laert. 6.42:
Arinma ritiielinde tizerine su doken birini goriince soyle
dedi: “Seni sefil adam, tizerine su dokmek seni gramer
yanliglarindan oldugu gibi, yasamdaki yanhslarindan da
kurtarmayacak.”

D308 Diog. Laert. 6.63:
Cocuk sahibi olma umuduyla tanrilara kurban kesen
bir cifte soyle dedi: “Niye ¢ocugunuzun nasil biri olaca-
giyla ilgili kurban kesmiyorsunuz?”

54 Agesilaos gelenek tarafindan karakteriyle yiiceltilen bir Sparta kralidir.
Epaminondas ise iilkesini Yunanistan’da lider konumuna getirmesi ve sade
yasamiyla 6viilen Thebaili komutan ve devlet adamudur.
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D309 Plu. Quom. Adol. Poet. Aud. Deb. 21e-f:
Diogenes Sophokles’in gizemlerle ilgili su dizelerini duydu:

“Ug kat kutsalsiniz,
Bu gizemlere girip de Hades’in evine ulasanlar,
Zira onlar bilecek yasami orada,
Digerleri ise kargilasacak sadece kotiiliikle.”s*

Ardindan soyle dedi: “Hirsiz Patakion’un sirf gizemlere
girdigi icin Epaminondas’tan daha talihli oldugunu mu
soylemeye ¢alistyorsunuz?”

D310 Diog. Laert. 6.59:
Biri Samthrake’deki adaklara sasirinca, “Canlarim kur-
taramayanlar da adakta bulunsaydi, adaklarin sayisi

cok daha fazla olurdu,” dedi.

D311 Diog. Laert. 6.37:
Pergali Zoilos’un anlattigina gore bir giin bir kadini
olduk¢a uygunsuz bir sekilde diz ¢okerek tanrilara yal-
varirken goriince onu bu bos inan¢tan kurtarmak igin
yanina yaklasti ve soyle dedi: “Madem her yerdeler, ar-
kanda bir tanr1 duruyor olsa boyle uygunsuz bir vaziyet-
te olmaktan utanmaz misin?”

D312 Diog. Laert. 6.38:
Asklepios’a yiiziisti diigenlerin iistiine atlayip dovecek
bir doviiscii adadi.®

D313 Diog. Laert. 6.61:
Bir giin incir toplarken bekgi ona, “Kisa siire 6nce biri
bu agagta kendini ast,” dedi. O da “Cok iyi, o halde
ben de onu arindiracagim,” dedi.

D314 Diog. Laert. 6.45:
Bir giin tapinak hazinesi bekgilerinin tas ¢alan bir hirsi-
z1 goturdugiuni goriince, “Biiyiik hirsizlar kiigiik hirsizi

yakaladi,” dedi.

ss S.Fr.753.
56 Bu dovigcii ritiiel sirasinda uygunsuz davrananlari tasvir edildigi gibi ceza-
landiracak bir kisidir.
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D315 Tertull. Apolog. 14.9:
Ancak Diogenes’in de Hercules’le niye alay ettigini an-
lamiyorum.

D316 Xonopoi tov ‘EAAevindv Bedv’’ n.70 p.134:
Filozof Diogenes aksam olurken bir Herakles tapinagina
girdi. Herakles’in ahsap bir heykelcigini aldi ve alay ede-
rek soyle dedi: “Haydi bakalim Herakles, bir zamanlar
Eurystheos’a hizmet ettigin gibi bana hizmet etme ve on
t¢lincii gorev olarak mercimek ¢orbami pigsirme zama-
nin geldi.”’® Ardindan ahsap heykeli atege attu.

D317

a Diog. Laert. 6.43:
Gordiikleri riiyalardan rahatsiz olan kisiler icin soy-
le derdi: Uyanikken yaptiklan seylere dikkat etmeyip
uyurken gordiikleri riiyalarla ilgileniyorlar.

b Cod. Patm. 263 n.59:
Koslu Agesilaos gordiigii bir rityay: anlatirken Diogenes
soyle dedi: “Riiyalarinda nasil davrandigim ve konus-
tugunu merak ediyor, ancak uyanikken nerede yanlig
yaptigini umursamiyorsun.”

D318 Diog. Laert. 6.48:
Kendini batil inaniglara fazlasiyla kaptirmig olan biri
kendisine, “Tek bir vurusla kafam patlatirim,” deyince
Diogenes soyle cevap verdi: “Ben de soldan aksirarak
seni korkudan titretirim.”s?

D319 Clem. Alex. Strom. 7.4.25.1:
Siirgiiye sarilmig bir yilan goriince sasiran birine $oy-
le dedi: “Bunda sasilacak bir sey yok, boylu boyunca
uzanan bir yilana sarilmig bir havan tokmagi gorseydin
garip olurdu.”

57 Yunan tannlarinin kehanetleri.

58 Herakles Mykenai krali Eurystheos igin on iki gorevi yerine getirdikten
sonra tanrilagtirilarak onurlandirilmugti.

59 Bir boginanca gore aksirmak kotiiye isarettir.
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Gereksiz ve Anlamsiz Ugraslara Karsi (D320-D328)

D320 Gnom. Vat. 193:
Daha once sadece sofistlerle birlikte olan bir gencin
kendisiyle de iliski kurmak istedigini duyunca Diogenes
soyle dedi: “Ayagimin dibinde dolagmak i¢in buraya
gelme, seni donek.”®

D321 Stob. 3.33.14:
Filozof oldugunu iddia eden ama kendini sofistlere 6zgii
i1 bos tartismalara kaptiran birine soyle dedi: “Seni se-
fil, bir filozofun yasamindaki en iyi seyi argiimanlarinla
bozuyor ve bir filozof oldugunu iddia ediyorsun.”

D322 Diog. Laert. 6.38-39:
Biri cliriitilemez bir tiimdengelimle boynuzlari oldu-
gunu kanitlayinca alnina dokundu ve soyle dedi: “Ben
boynuz gormiiyorum.” 3! Ayni sekilde biri hareket diye
bir seyin olmadigini sGyleyince ayaga kalkt1 ve yiiridii.

D323 Gel. 18.13.7-8:
Diogenes’in Platon’un okulundan bir diyalektikgi ken-
disiyle alay etmek istediginde yukarida bahsettigim tiir-
de bir sofistlige ne kadar da zekice bir cevap verdigini
aktarmam iyi olacak. Diyalektik¢i, “Sen benim olma-
digimsin degil mi?” diye sorunca Diogenes bunu onay-
ladi, sonra diyalektikgi, “Ben bir insanim,” diye ekledi
ve Diogenes bunu da onayladi, sonunda diyalektikgi,
“O halde sen bir insan degilsin,” deyince Diogenes soy-
le dedi: “Bu yanhs, dogru olmasin istiyorsan, benden
basla.”

D324 Diog. Laert. 6.24:
Dionysos senliginde diizenlenen oyunlar1 budalalar i¢in
kukla gosterileri olarak adlandiriyordu.

60 Bkz.Hom. Il. 5.498.
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D325 Diog. Laert. 6.39:
Astronomi konularinda konusan birine, “Gokyiiziin-
den ineli kag giin oldu?” diye sordu.

D326 Tertull. Ad Nat. 2.2:
Diogenes’e gokyiiziinde ne oldugu sorulunca, “Hig yu-
kari ¢tkmadim,” dedi. Yine tanrilarin var olup olmadig:
sorulunca, “Var olmalari daha iyi, bunun disinda bir sey
bilmiyorum,” dedi.

D327 Stob. 3.31.118:
Bir geometrici Diogenes’i kiiltiirsiiz ve cahil olmak-
la itham etti. O da soyle cevap verdi: “Kheiron’un
Akhilleus’a 6gretmediklerini 6grenmedigim igin beni
affetmelisin.”®!

D328

a Gnom, Paris. 7:
Bir gokbilimci ¢arsida, “Bunlar da basibos dolasanlar,”
diyerek yildizlar1 gosteren bir sekil ¢iziyordu. Diogenes
haykirarak soyle dedi: “Seni sefil, basibos dolasanlar
bunlar degil, asil etrafin1 sararak sanki gokyiiziinden
inmigsin gibi sana hayretle bakan bu insanlar basibos
dolagiyor.”

b Stob. 2.1.23:
Bir gokbilimci ¢arsida yildizlari gosteren bir sekli goste-
rerek, “Bunlar da basibos dolasanlar,” dedi, bunu du-
yan Diogenes soyle dedi: “Yalan sGyleme dostum, ba-
sibos dolasanlar bunlar degil, asil etrafimi sararak sanki
gokyliziinden inmigsin gibi sana hayretle bakan bu in-
sanlar basibos dolasiyor.”

61 Bilge bir Kentauros olan Kheiron’un geng Akhilleus’u Pelion Dagi’nda
egittigi soylenir. Bkz. Hom. I/. 11.831-2. Kheiron sade ve dogal yagamin
temsilcisi olarak Kinik filozoflar igin 6zel bir 6neme sahiptir.
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Hatiplere ve Politikacilara Kars1 (D329-D341)

D329 Diog. Laert. 6.47:
Hatiplere ve sohret i¢in konusan herkese “li¢ kat zaval-
Ii” yerine “li¢ kat insan” diyordu.®

D330 Diog. Laert. 6.28:
Hatiplerin konusmalarinda adaleti acik¢a 6verken ey-
lemlerinde adil olmadiklarini s6ylityordu.

D331 Diog Laert. 6.34:
Bir meyhanede yemek yerken hatip Demosthenes’i
gordii, adam igeri gegince Diogenes soyle dedi: “Daha
da meyhanenin i¢inde olacaksin.” Bazi yabancilar
Demosthenes’i gormek istediklerini sGyleyince Diogenes
orta parmagini kaldirdi ve “Iste Atina’nin demagogu,”

dedi.

D332 Ael. 9.19:
Diogenes meyhanede yemek vyerken igeri giren
Demosthenes’e seslenmis ama o duymamus, bunun tize-
rine Diogenes soyle demis: “Demosthenes, meyhaneye
girmeye utanmiyor musun?” Sonra halki ve tek tek
vatandaglan kastederek, “Efendilerin her giin buraya
geliyor,” diye eklemis. Agik ki bununla siyasetgilerin ve
hatiplerin halkin hizmetgileri oldugunu gostermek iste-
mistir.

D333 Diog. Laert. 6.41:
Demagoglara kitlenin hizmetgileri ve onlara takilan tag-
lara sohretin ¢igeklenmesi diyordu.

D334 Epict. Diss. 3.2.11:
Diogenes’in sofistlerden birine dikkat ¢ekmek igin orta
parmagini uzattigini, adam o6fkeden deliye doniince de

62 Diogenes tragedyada ¢ok kotii duruma diisenler igin kullanilan “iig kat za-
valli” (trisathlios, TouoGOMog) tabiri yerine “ig kat insan” (trisanthropos,
TG vOWmog) tabirini kullaniyor. Bu tabir ilkin bir 6vgiiymiig gibi goriin-
se de aslinda insandaki ahlaki kusurlarin ¢okluguna igaret etmektedir.
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“Bana sordugunuz ve benim de size gosterdigim adam
bu,” dedigini bilmiyor musun?

D335 Jul. Or. 9.199a:
Tiranlar arpa yiyenler arasindan degil, pahal yiyecek-
lerle beslenenler arasindan ¢ikar.

D336

a Gnom, Paris. 8:
Bir giin Kral Antigonos’la yemek yiyordu, giizel kokulu
bir su getirilince onu ayaklarina siirdii, kral bunu niye
yaptigimi sorunca, “Yatakta yatarken, dizlerimi burnu-
ma kadar ¢ekiyorum,” dedi.

b Diog. Laert. 6.39:
Ayaklarina koku siirerek, “Koku insanin bagindan ha-
vaya yayilir, ayak kokusu ise burnuna gelir,” dedi.

D337 Diog. Laert. 6.57:
Sisman bir adam olan hatip Anaksimenes’in karsisina
dikilerek, “Biz dilencilere karnindan bir par¢a ver, hem
sen rahatlarsin hem de bizim yararimiza olur.”

D338 Diog. Laert. 6.57:
Bir giin Anaksimenes konusurken Diogenes tuzlan-
mug bir balig1 gostererek dinleyicilerin dikkatini dagi-
tinca Anaksimenes Ofkelendi, bunun lizerine Dioge-
nes soyle dedi: “Bir obolosluk tuzlanmus bir balik bile
Anaksimenes’in konusmasim boldii.”

D339 Maxim. 12.43:
Anaksimenes’in kolelerinin ¢ok sayida esya tasidigini
goriince Diogenes, “Bunlarin sahibi kim?” diye sordu
ve onlar, “Anaksimenes’in,” cevabini verince, “O daha
kendisine sahip olamazken, her gseye sahip olmaktan
utanmiyor mu?”

D340 Maxim. 9.26:
Goreve gelen birinin halkin sorunlariyla nasil ilgilenmesi
gerektigi sorulunca, “Atese yaklastig gibi: Yanacak ka-
dar yaklasmasin, tisityecek kadar uzaklasmasin,” dedi.
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D341 Diog. Laert. 6.76:
Onu dinleyenler arasinda “diiriist” olarak anilan Pho-
kion ile Megaral Stilbon ve politik yasamda bulunan
bagka bircok kisi de vardir.

Krallara Kars1 (D342-D371)
Philippos’a Kars1 (D342-D346)

D342 Diog. Laert. 6.43:
Stoaci Dionysios’un anlattigina gore Khaironeia
Savagi’'ndan sonra Diogenes tutuklandi ve Philippos’un
oniine getirildi, kendisine kim oldugunu sorunca, “Se-
nin ag¢gozliligiiniin goézlemcisiyim,” cevabim verdi. Bu
cevap krali 6yle etkiledi ki onu serbest biraktu.

D343 Plu. Exil. 606¢:

Kral Yunanlarin tizerine yiiriirken Philippos’un kampi-
na giren ve onun yiziine karsi, “Yakinda kralligini ve
yasamini tek bir zarla tehlikeye atacak olan ag¢gozli ve
aptal bir adami bir gozlemci olarak gozlemlemek igin
geldim,” diyen Diogenes’in konusma ozgiirlugii yok
muydu? [... =D?] zira hicbir yonetici veya egemen onun
yasam diizenini bozamad.

D344 Plu. Quom. Adul. Ab Am. Internosc. 70c:
Diogenes’in Yunanlarin tizerine yiiriiyen Philippos™un
ordugahina girip onun huzuruna cikanldiginda ver-
digi cevap da muazzamdir. Philippos Diogenes’in kim
oldugunu bilmedigi i¢in bir casus olup olmadigim so-
runca, “Kesinlikle Philippos, buraya bir saat i¢inde seni
bir kralliktan ve bir yasamdan edecek zorlayic1 akildan
yoksun koti budalahigini gozlemlemeye geldim,” de-
migtir.

D345 Epict. Diss. 3.22.24-25:

[...] Diogenes Khaironeia Savasi’'ndan sonra bir casus
olarak Philippos’un huzuruna ¢ikarildu. [...] Nitekim bu
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Kinik gercekten de neyin insanin yararina, neyin ise za-
rarina oldugunu gozlemleyen bir casustu, ilkin dikkatli
bir gbzlem yapmak zorundaydi, daha sonra ise boyle
olmayan insanlar1 diisman olarak gérmesine neden ola-
cak bir korku duymadan ve digsal izlenimlerin etkisiyle
cilgina donmeden ve kafasi karigmadan hakikati dile
getirmeliydi.

D346 Philostrat. Vit. Apoll. 7.2.3:

Sinoplu Diogenes Khaironeia Savag’ndan sonra dogru-
dan Philippos’un yanina gitti ve Atinalilara davranigin-
dan o6tiirii onu kinadi, Herakles soyundan geldigini id-
dia etse bile Herakles soyu i¢in silahlanan insanlari silah
guciiyle yikima ugrattigim soyledi.®®

Iskender’e Kars1 (D347-D367)

D347 Epict. Diss. 2.13.24:

Diogenes Iskender’e hitaben nasil konustuysa, Philip-
pos’a, korsanlara ve kendisini satin alan adama hitaben
de aymi sekilde konustu.

D348 Cic. Tusc. 5.3292:

63

64

Ancak hi¢ kusku yok ki bir Kinik olarak Diogenes
kendisine bir ihtiyaci olup olmadigim soran Iskender’e
soyle ¢cok daha 6zgiirce cevap vermistir: “Simdilik gii-
nesimden biraz <gekil>.” Zira onu giineslenmekten ali-
koyuyordu. O® her zaman yasam ve talihi agisindan
Perslerin kralindan tstiin oldugunu, hi¢bir seye ihtiyag
duymadigini, buna kargilik hi¢bir seyin krala yetmedigi-
ni, kendisi hazlar1 arzulamazken, kralin onlarla tatmin
olamadigini ve kralin filozofun hazlarinin pesinde kosa-
mayacagini soyleyip duruyordu.

Gelenege gore Atinalilar Herakles’in 6limiinden sonra soyunu Mykenai
krali Eurystheos’a karsi korumugtu. Bununla birlikte Makedon krallar da
soylarimin Herakles’e dayandigini iddia ediyordu.

Diogenes.
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D349

a Plu. Exil. 605d:
Iskender onu giinesin altinda otururken goriince ya-
ninda dikildi ve ona bir sey isteyip istemedigini sordu,
Diogenes giinesinden biraz ¢ekilmesini sdyleyince onun
bu cesaretinden etkilenerek dostlarina, “Iskender olma-
saydim, Diogenes olurdum,” dedi.

b Plu. Alex. 14.2-3:

Yunanlarin meclisi Isthmos’ta toplandi, Iskender’le
birlikte Perslere karsi bir sefer diizenlenmesi ve onun
da 6nder olarak belirlenmesi oyla kabul edildi. Bunun
uzerine bir¢ok devlet adamu ve filozof onu tebrik etme-
ye geldi, o Korinthos’ta yasayan Sinoplu Diogenes’in
de aymi seyi yapacagi beklentisi i¢indeydi. Ancak bu
filozof Iskender’e hig ilgi gostermedigi ve bos vaktini
Kraneion’da siirdiirmeye devam ettigi i¢in Iskender biz-
zat gormeye gitti ve onu glinesin altinda yatarken bul-
du. Diogenes bir¢ok kisinin kendisine dogru geldigini
goriince hafifce dogruldu ve gozlerini Iskender’e dikti.
Bl Kral onu selamlayip da kendisinden bir sey isteyip
istemedigini sorunca Diogenes, “Evet, giinesimden bi-
raz ¢ekil,” dedi. Iskender’in bu séze ¢ok sasirdigim ve
kendisini kiiciimseyen bu adamin magrur ve heybetli
tavrindan etkilendigini anlatirlar. Iskender doniiste bu
filozofa giilen ve onunla alay eden yanindaki kisilere
sOyle demis: “Tamam ama su da bir gercek ki Iskender
olmasaydim, Diogenes olurdum.”

¢ Plu. Ad Princ. Inerud. 782a-b:
[...] Iskender Korinthos’ta Diogenes’i gériince onun do-
gal yeteneklerine hayran kaldi, cesaretine ve asaletine
sasarak soyle dedi: “Iskender olmasaydim, Diogenes
olurdum.” ! Bununla neredeyse iyi talihi, san1 ve ken-
disini erdemden uzaklastiran ve kendisine inzivaya ce-
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kilme olanagini tanimayan giiciinden o6tiirii Diogenes’in
kargisinda ezildigini, Kinik’in harmanisini ve heybesini
kiskandigini s6ylemis oluyordu, zira Diogenes yenilmez
biriydi ve bu seyler sayesinde Iskender’in silahlar, atlar
ve kargilarla ele gecirildigi gibi ele gecirilmemisti. Ancak
filozof olarak karakteri bakimindan Diogenes olabilir
ve digsal olan talihinden 6tiirii Iskender olarak kalabi-
lirdi. Iskender oldugu icin daha fazla Diogenes olmaliy-
di, zira onun biiyiik talih gemisi hagmetli riizgarlar ve
kabaran denizle alabora olmustu, bir dengeye ve biiyiik
bir kaptana ihtiyac vardu.

d Plu. Alex. Mag. Fort. Virt. 331e-332c:
Bilgeligi sevmek ve bilgelere herkesten daha ¢ok deger
vermek filozof ruhunun bir gostergesidir, bu diger kral-
lardan ¢ok Iskender’in karakterinde kendini gosteren
bir 6zelliktir. Onun Aristoteles’e kargi tavrindan daha
once bahsedildi. [...] ! Ancak Korinthos’ta Diogenes’le
konugsmaya gelince bu adamin yasamina 6yle hayran
kalip hiirmet etti ki siklikla filozof aklina geliyor ve
“Iskender olmasaydim, Diogenes olurdum,” diyordu.
Bununla kastettigi suydu: “Felsefeyi yasama aktarma-
mis olsaydim, kendimi teorik ¢alismalara adardim.”
Sunu kastetmiyordu: “Bir kral olmasaydim, Diogenes
olurdum,” veya “Zengin ve Argos soyundan olmasay-
dim...” 13321 Zira Talih’i Bilgelik’ten, taci ve kraliyet
morunu filozofun heybesinden ve yirtik pirtik harma-
nisinden iistiin gormiiyordu. “Iskender olmasaydim,
Diogenes olurdum,” diyerek sunu kastediyordu: “Ya-
banci unsurlara Yunan unsurlarini dahil etmeyi, her bir
toprak pargasini arsinlayip medenilestirmeyi, en uzak
kara ve denizleri kesfetmeyi, Makedonya’nin sinirlari-
ni en uzak okyanusa kadar tagimayi, Yunan adaletini
ve barigini her bir soya aktarip gostermeyi amag edin-
meseydim, ise yaramayan iktidarimin satafati icinde
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sessizce oturmaz, Diogenes’in kanaatkarhigini o6rnek
alirdim. ' Ancak beni bagisla Diogenes, ben Herakles’i
taklit ediyor, Perseus’u 6rnek aliyor ve soyumun kutsal
atasi ve kurucusu olan Dionysos’un ayak izlerini takip
ediyorum. Zafer kazanmis olan Yunanlarin yeniden
Hindistan’da dans etmesini ve Bakkhos climbiislerinin
hatirasinin Kafkas’in ardindaki vahsi dag kabileleri
arasinda canlanmasimi arzuluyorum. Oralarda da baz
kutsal adamlar oldugu soyleniyor, ¢iplak bilgeligin®® il-
kelerini takip ederek kendilerini tanriya adiyorlar, onlar
Diogenes’ten daha kanaatkar, zira heybeleri bile yok.
Yiyecek biriktirmiyorlar, zira her seyi topraktan yesil ve
tazeyken aliyorlar, akan irmaklar onlara igtikleri su ol-
mus, yapraklarin ve ¢cimenli topragin lizerine yatiyorlar.
Benim sayemde en uzaktaki bu bilgeler de Diogenes’i ve
onun kendilerinden biri oldugunu bilecek. ! Dolayisiy-
la ben de Diogenes gibi parayi degistirmeli ve yabanc
devletlere Yunan yonetiminin miihriinii basmaliyim.”

e Gnom. Vat. 743 n.91:

O¢ Kinik filozof Diogenes’e hayran kaldi ve sasarak
sunu soyledi: “Iskender olmasaydim, Diogenes olur-
dum.”

f Diog. Laert. 6.32:

Iskender, “Iskender olmasaydim, Diogenes olurdum,”
demis.

D350 Jul. Or. 6.203b:

Bir devlet adami olmama ve toplum meseleleriyle ugras-
mama ragmen benim kadar kitap okuma aligkanhiginiz
olsaydi, Iskender’in Diogenes’in ruh yiiceligine ne kadar
cok hayran kaldigimi bilirdiniz. Ancak 6yle saniyorum
ki siz bu tiir seylere pek 6nem vermiyorsunuz.

65 gymnétis sophia (yvpvitig codia).
66 Iskender.
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D351 Jul. Or. 7.212c:
Diogenes yoksuldu ve araglardan yoksundu; ancak
Dio’ya inanirsak, Iskender yanina gelmesi icin davet et-
tigi halde o Olympia’ya gitti.

D352 Varr. Menipp. 53.8:
Kinik Diogenes’e Kral Iskender tarafindan secildigi ve
istedigi her seyin yapilacag soylenmis.

D353 Diog. Laert. 6.60:
Bir keresinde Iskender kargisina dikilip, “Ben biiyiik
kral Iskender,” deyince, “Ben de képek Diogenes,” diye
cevap vermistir.

D354 Diog. Laert. 6.69:
Iskender yanina gelerek s6yle dedi: “Benden korkmuyor
musun?” Diogenes ise sOyle cevap verdi: “Peki, soyle
bana, sen iyi misin, kotii miisiin?” Iskender “lyiyim,”
deyince Diogenes, “Kim korkar iyi olandan?” diye ce-
vap verdi.

D355

a Epict. Diss. 3.22.92:
O uyurken Iskender yaninda dikildi ve séyle dedi: “Na-
sihat veren birine tiim gece boyunca uyumak yakigmi-
yor.” O da yar1 uykulu soyle cevap verdi: “Gozetmesi
gereken insanlar ve bir¢ok kaygisi olan biri.”¢’

b Gnom. Vat. 97:
Diogenes’i bir fiidda uyurken goriince, “Bir figt dolusu
saka,” dedi, bunun iizerine bilge dogruldu ve soyle dedi:
“Ey koca kral, bir fi¢1 dolusu sakadan ziyade talihin
kiigiik bir cilvesi, zira o olmadiginda, insanin sakasi da
talihsizligini hissettirir.”

67 Diogenes Hom. Il. 2.24-25’ten alint1 yapiyor, ancak yari uykulu olarak
Iskender’e verdigi cevap yarida kesilmektedir, bu yiizden ne demek istedi-
gi tam anlagilamasa da Iskender’i politik sorumluluklarinin fazlahgindan
otiirii agagiladig: dugiiniilebilir.
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D356 Gnom. Vat. 96:
Iskender bir tabagi kemikle doldurup Kinik Diogenes’e
gonderdi, Diogenes tabagi aldi ve “Kopege uygun bir
yemek ama krala uygun bir armagan degil,” dedi.

D357 Gnom. Vat. 104:
Diogenes Iskender’den bir drakhme isteyince o, “Kralin
vermesi i¢in uygun olmayan bir armagan,” dedi, Dioge-
nes ,“O zaman bana bir talanton ver,” deyince o, “Bu
da bir Kinik’in istemesi i¢in uygun olmayan bir arma-
gan,” dedi.

D358 Joh. Chry. Adv. Oppugn. Vit. Monast. 2.4:
Diogenes isteseydi Iskender ona ne kadar ¢ok para ve-
rirdi, biliyor musun? Ancak o istemedi. Iskender ise bir
giin Diogenes’in zenginligine ulasabilmek igin ¢ok ¢aligti
ve elinden geleni yaptu.

D359 Cod. Vat. Gr. 96 £.88v n.13:
Diogenes Iskender’in insan olmaktan memnun olmadi-
gini, buna karsilik bir tanr1 olamayacak kadar da aptal
oldugunu soyledi.

D360 Diog. Laert. 6.63:
Atinahlar Iskender’in Dionysos olarak onurlandiriimas:
icin oy kullaninca, “Beni de benim igin Serapis yapabi-
lirsiniz,” dedi.®®

D361 Diog. Laert. 6.45:
Kallisthenes’in Iskender’in gevresindeki biri olarak bii-
yiik bir satafat icinde yasadigini soyleyerek onun talihi
oven birine Diogenes soyle dedi: “O rezil bir duruma
diistii, zira Iskender’in istedigi gibi kahvalti yapmak ve
aksam yemegi yemek zorunda.”

D362 Sen. Ben. 5.6.1:
Makedonlarin krali Iskender liituf bahsetme konusunda

68 Iskender Atinalilardan kendisini kutsal onurlara layik gormelerini istemis-
ti. Bkz. Val. Max. 7.2 ext.3; Gnom. Vat. 236. Serapis veya Sarapis (Osiris-
Apis) bir Misir tannisidir.
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kimsenin gerisinde kalmamis olmakla 6viiniir dururdu.
[...] Sokrates de aymi seyle Oviinebildi, Diogenes de; ki
bir keresinde <Iskender> onun gerisinde kalmist1. O giin
insani kibrin simirlarini asacak sekilde sisinen o insan
kimsenin kendisine bir sey veremeyecegi ve kendisinden
bir sey alamayacag birini gordii.
D363 Juven. Sat. 14.308-312:
[...] Ciplak Kinik’in
Yanmaz fi¢ilari: Parcalanacak olursa,
Yarin yeni bir evi olur veya eskisi gimiigle birlestirilerek
ayakta kalir.
Iskender anlads, hicbir sey istemeyen o evin®®
ylice sakininin
Kendisine tiim diinyay: isteyen adamdan ¢ok daha
mutlu oldugunu.

D364 Apul. Apol. 22:
Biiyiik Iskender’le kralhigin hakikati iizerine ¢ekisen
Diogenes degnegiyle bir asaymig gibi gururlaniyordu.
Nitekim yenilmez olan Hercules’e de [...] erdemlerinden
otiri goge alinmadan once tek bir degnek eslik ediyor-

du.

D365 Diog. Laert. 6.44:
Bir giin Iskender Atina’daki Antipatros’a Athlios ismin-
deki biri aracihigiyla bir mektup gonderince buna tanik
olan Diogenes soyle dedi: “Bir zavallinin oglu olan bir

zavallidan bir zavall araciligiyla bir zavalliya.””®

D366 M. Ant. 8.3:
Iskender, Gaius ve Pompeius Diogenes, Herakleitos ve
Sokrates’le karsilastirilinca nedir ki? Zira ikinciler goz-
lerini nesnelere, nedenlere ve nesnelerin tozlerine agti ve

69 Figinin.
70 Diogenes “zavalli” anlamindaki athlios (6Aog) sdzciigii tizerinden bir s6z
oyunu yaparak ilgili kigileri elestirmektedir.
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yonetici akillar1 sadece kendilerine aitti. Otekilerin ise
bir¢ok kaygisi vardi, bir¢ok seyin kolesi oldular.

D367 Diog. Laert. 6.44:
Perdikkas” yanina gelmediginde onu o6ldiirecegini soy-
leyerek tehdit edince Diogenes soyle cevap verdi: “Bu
onemli bir sey degil, zehirli bir bocek veya bir 6rimcek
de aynisini yapabilir.”

Syrakusai Tiram Dionysios’a Kars1 (D368-D371)

D368 Plu. Tim. 15.8-9:

Sinoplu Diogenes onunla ilk defa karsilastiginda soyle
dedi: “Boyle yasamay: hi¢ hak etmiyorsun Dionysios!”
Bunun tizerine Dionysios durdu ve soyle dedi: [9] “Ne
kadar da iyisin ey Diogenes, ¢ektigim acilardan otiirii
benimle duygudashk kuruyorsun.” Diogenes de soyle
karsilik verdi: “Cektigin acilardan otiirii seninle duygu-
daslik kurdugumu mu diistiniiyorsun? Asla, baban gibi
tiran sarayinda 6lmeyi hak eden senin gibi sefil ruhlu
birinin burada bizim aramizda haz ve gosteris i¢inde ya-
samasina kizgimim.”

D369 Plu. An Seni Sit Ger. Resp. 783d:

Birisinin Dionysios’a dedigi gibi tiranlik iyi bir kefen de-
gildir, aksine adil olmayan egemenliginden vazgeceme-
mis olmasi ona felaketlerle dolu bir son hazirlar. Daha
sonra Diogenes de Dionysios’un tiranligini yitirmesinin
ardindan Korinthos’ta siradan bir vatandas olarak ya-
sayan oglunu goriince tirana su sozlerle seslendi: “Di-
onysios, hak ettigin gibi bir yasam siirmiiyorsun, zira
burada aramizda korku duymadan ve 6zgiir bir sekilde
degil, senden 6nce babanin basina geldigi gibi yaglanana
kadar tiran sarayindaki dort duvar iginde yasiyor olman
gerekirdi.”

71 Iskender’in komutanlarindan biri.
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D370 Diog. Laert. 6.50:
Dionysios’un dostlarina nasil davrandigi sorulunca Di-
ogenes, “Cuvalmuglar gibi, zira onlar1 doluyken asiyor,
bogken bir koseye atiyor,” dedi.

D371 Diog. Laert. 6.50:
Bir tiran kendisine heykel i¢in en uygun bronzun hangi-
si oldugunu sorunca, “Harmodios ile Aristogeiton’un’
heykellerinde kullanilmis olan,” cevabini verdi.

Diger Deyisler ve Anekdotlar (D372-D408)

D372 Stob. 4.46.20:
“Yasamdaki en degerli sey nedir?” diye sormuslar,
“Umut,” cevabini vermis.

D373 Diog. Laert. 6.51:
Yasamdaki en biiyiik sefaletin ne oldugu sorulunca,
“Kolay ge¢meyen yaslilik,” cevabini vermis.

D374 Maxim. 41.25:

Biri ona yashihgin ne oldugunu sorunca, “Yasamin kig
vakti,” cevabini vermis.

D375 Maxim. 16.12:
Bir cesedi tedavi etmekle bir yagliya nasihat vermek ayni
seydir.

D376 Stob. 2.46.13:
“Insanlar arasinda en hizh gecip giden sey nedir?” diye
sorulunca, “Minnettarlik,” cevabini vermis.

D377 Stob. 3.22.40:
Diogenes’ten: Kendini begenmisligi dis1 i¢ini yansitma-
yan altin kaplama zirha benzetirdi.

D378 Diog. Laert. 6.51:
lyi insanlara “tanrilarin suretleri” derdi.

72 Atina tiram Hippias’a suikast girigiminde bulunan iki Atinali.

143



Diogenes

D379 Anton. 2.32.60:
Diogenes kotii karakterli bir adami uyarirken, ona ne
yaptigim sordular, o da “Bir Etiyopyaliy1 beyazlastir-
mak i¢in ovaliyorum,” dedi.”?

D380 Diog. Laert. 6.47:
Herkesin elestirdigi sisman bir lir ¢algicisi sadece Dio-
genes tarafindan 6viiliiyordu, bunun nedeni sorulunca
Diogenes soyle cevap verdi: “Bu sismanlkla hirsizlik
yapmayip lir ¢aldigi i¢in onu évityorum.”

D381 Diog. Laert. 6.48:
Her zaman dinleyiciler tarafindan terk edilen bir mi-
zisyen vardi, Diogenes, “Merhaba horoz,” diyerek onu
selamladi. Miizisyen niye boyle dedigini sorunca soyle
dedi: “Ciinkii senin sarki soylemen herkesi ayaga kal-
dirtyor.”

D382 Diog. Laert. 6.67:
Yeteneksiz bir okg¢u gorunce, “Vurulmayacagimdan
emin oldugum i¢in,” diyerek hedefin yanina oturdu.

D383 Diog. Laert. 6.62:
Yeteneksiz bir giirescinin hekimlik yapmaya bagladig:-
ni goriince soyle dedi: “Bunu yapmaktaki amacin ne?
Daha 6nce seni yenmis olan giirescilerin sirtin1 yere ge-
tirmek mi istiyorsun?”

D384 Diog. Laert. 6.49:
Sporcularin ni¢in bu kadar aptal oldugu sorulunca,
“Domuz ve okiiz etinden yapildiklari i¢in,” cevabini
verdi.”*

D385 Diog. Laert. 6.49:
Olimpiyat oyunlarinda kazanan bir sporcuyu koyun ot-

73 “Etiyopyaliy1 beyazlagtirmak igin ovalamak” deyimi istenen sonuca ulag-
mayacak ¢abayi ifade eder.

74 Muhtemelen Diogenes sporcularin siirekli etle besleniyor olmalarina gon-
derme yapmaktadir. Gnom. Vat. 464’te de Pythagoras etle beslenen bir
sporcuya ruhunu zehirlemekten vazgegmesini soyler.
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latirken goriince, “Dostum, Olympia’dan Nemea’ya ne
cabuk gectin!” dedi.”

D386 Diog. Laert. 6.38:
Biri uzun siire okuduktan sonra kitabin sonundaki bos
sayfay1 gosterince Diogenes, “Haydi yigitler, kara go-
rundi!” diye bagirdi.”

D387 Diog. Laert. 6.69:
Bir sinifa girdiginde bir¢cok mousa heykeli ve az sayida
ogrenci goriince, “Hoca, tanrilari da sayarsak bir¢ok
ogrencin var,” dedi.

D388

a Diog. Laert. 6.54:
Bir davada iki tarafi da dinledikten sonra ikisini de hak-
siz buldugunu soyledi, ona gore biri hakli bir sekilde
hirsizhikla su¢lanmus, digeri ise higbir sey yitirmemigti.

b Gnom. Vat. 190:
Tartigan iki kiginin arasinda hakem oldu ama ikisini de
haksiz buldu, birinin hakl bir sekilde hirsizlikla su¢lan-
digini, digerinin ise higbir sey yitirmedigini sdyledi.
D389
a Diog. Laert. 6.41:
Biri ona yumruk atinca soyle dedi: “Herakles askina, bir
migferle yiirimem gerektigini nasil da unuttum!”

b Diog. Laert. 6.54:
Kafasina yumruk yediginde neye ihtiya¢ duyacag soru-
lunca, “Migfer,” cevabini verdi.

D390 Diog. Laert. 6.42:
Meidias onu yumruklayip, “U¢ bin drakhme borcun
var,” dedi, ertesi giin Diogenes doviiscl kayiglarini alip

75 Olympia’da oldugu gibi Nemea’da da oyunlar diizenleniyordu. Nemea
kentinin ad1 “otlatmak” anlamindaki nemein (vepewv) fiilinden gelir.

76 Gnom. Vat. 348’de Khioslu Theokritos’un Anaksimenes’in uzun bir oku-
masindan sonra bu espriyi yaptig1 sdylenir.
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onu silkeleyerek, “Iste sana olan ii¢ bin drakhme bor-
cum,” dedi.

D391

a Diog. Laert. 6.41:
Biri bir kiitiikle ona dogru kosup, “Dikkat et!” diye ba-
girinca, “Bana yine mi ¢arpacaksin?” diye sordu.

b Diog. Laert. 6.66:
Biri bir kiitiikkle kendisine dogru kosup, “Dikkat et!”

diye bagirinca Diogenes ona sopasiyla vurarak, “Dik-
kat et!” dedi.

D392

a Diog. Laert. 6.62:
Bir fahisenin oglunu kalabaliga dogru tas atarken go-
rince, “Dikkat et de babani vurmayasin,” dedi.

b Eust. Comm. ad 1. 24.499:
Kalabaliga dogru tas atan bir fahigenin ogluna, “Dikkat
et evlat, tanima sansinin olmadig1 babani yaralayabilir-
sin,” dedi.

D393 Diog. Laert. 6.45:
Bir daragacina tas atan bir geng goriince, “Ne giizel, he-
defini vuracagindan eminsin,” dedi.

D394 Plu. De Lib. Educ. 2a:
Ucari ve delice hareket eden bir geng goriince, “Geng
adam, baban seni yaparken sarhostu herhalde,” dedi.

D395 Gnom, Paris. 6:
Degersiz bir geng kendisine “baba” diye seslenince soyle
dedi: “Boyle ise yaramaz bir ¢ocugun babasi oldugum
bunca zamandir nasil da géziimden kagmg!”

D396 Diog. Laert. 6.39:
Kot gohretli bir hadim evinin girisine “kotiilik igeri
girmesin” yazdirinca Diogenes, “Evin sahibi iceri nasil
girecek?” diye sordu.
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D397 Diog. Laert. 6.50:
Yeni evlenmis olup evinin kapisina “Zeus’un oglu, tiim
gorevleri basariyla tamamlayan Herakles burada oturu-
yor, kotiiliik igeri girmesin” yazdiran birine “catismanin
ardindan miittefiklik” yazisin1 eklemesini soyledi.”

D398 Gnom. Vat. 199:
Bir kamburun kendisine yaklagtigini gordii, adam yani-
na kadar gelince Diogenes soyle dedi: “Dostum, sirtinda
bir yiik tastyorsun sandim!”

D399 Diog. Laert. 6.52:
Birisinin mor renkli degerli bir seyi ¢aldig) i¢in yakalan-
digim goriince, “Mor 6liim ve hagsmetli kader yakalad
onu,””® dedi.

D400 Diog. Laert. 6.52:
Bir giysi hirsiziyla ilgili s6yle dedi: “Ne ariyorsun burada
glizel dostum, yoksa bazi Oliileri soymaya mi geldin?””

D401 Diog. Laert. 6.52:
Hamamlarda giysi ¢alan bir hirsiza, “Koku siiriinmek
icin mi yoksa ¢almak i¢in mi?”8 diye sordu.

D402 Diog. Laert. 6.53:
Pahali bir yiyecek alan birine soyle dedi: “Aldigin bu
seyle 6limiinii erkene aliyorsun ¢ocugum.”®!

D403 Gnom. Vat. 173:
Bir fliit¢iiniin kendini asiri 6nemseyen bir oglunu go-
riunce sOyle dedi: “Gen¢ adam, annenden daha ¢ok
sisiniyorsun.”%?

77 Muhtemelen Diogenes bu soziiyle Yunan kentlerinin ¢atigmadan sonra
miittefik olmasiyla evliligi 6zdeglestirmektedir.

78 Bkz. Hom. II. 5.82. Mor kraliyet sembolii oldugu igin bu anekdotta krali-
yete ait bir geyin ¢alindigindan soz edildigi disiiniilebilir.

79 Bkz. Hom. Il. 10.343; 387.

80 Burada ep’ aleimmation (émi dieyypdtiov) ile ep’ all’ imation (&mi GAA
ipdrmiov) arasinda bir s6z oyunu yapilmugtir.

81 Bkz. Hom. Il. 18.95.

82 Kars. Ath. 13.591f.
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D404 Diog. Laert. 6.52:
Bir kuyunun yaninda oturan kagak bir koleye, “Dikkat
et evlat, yoksa i¢ine diiseceksin,”*®* dedi.

D405 Diog. Laert. 5.51:
Koti ¢izilmis iki Kentauros resmi goriince, “Bunlardan
hangisi Kheiron?”* diye sordu.

D406

a Plu. De Esu Car. 1 995c:
Diogenes eti yemege uygun hale getirmek igin ateg kul-
lanma zorunlulugunu ortadan kaldirmay: amaglayarak
¢ig ahtapot yeme cesaretini gosterdi. Etrafinda bir¢ok
kisi toplaninca yuziinii harmanisiyle ortti ve eti agzina
gotiirdii. “Bunu sizin igin yapiyorum, kendimi tehlikeye
attyorum,” dedi.

b Plu. Aqua. An. Ign. Util. 956b:
Kinik Diogenes ates kullanimini en aza indirdi, 6yle ki
¢ig miirekkep baligin1 midesine indirdi ve “Beyler, sizin
icin hayatimi tehlikeye atiyorum,” dedi.

D407 Maxim. 36.19:
Diogenes yabanc bir iilkede 6lecegi icin aglayan birine
soyle dedi: “Bu uziintiiniin sebebi ne sefil adam? Zira
Hades’e giden yol her yerde aynidir.”

D408 Ps.-Diog. Ep. 26:
[Krates’e] Harmanini aslan postu, degnegini sopa, kar-
nin1 doyuran heybeni toprak ve su olarak gor. Bu sayede
kaderden daha gii¢lii olan Herakles’in ruhu seninle bir-
likte yeniden dogacaktir.

83 Burada hem “diigmek”, hem de “hapse diismek” anlamindaki empesein
(épureoetv) fiiliyle bir s6z oyunu yapilmaktadir.

84 Kheiron yar1 at yar insan bigimindeki Kentauroslardan biridir, ayrica
kheiron (xelpwv) “en kotii” anlamindadir.
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Lukianos’ta Diogenes (D409-D415)

D409 Luc. Dial. Deor. (1) 329-335:
DI10GENES VE POLYDEUKES

DioGENEs Sevgili Polydeukes, sana yukari ¢iktiginda
yerine getirecegin baz1 gorevler veriyorum. Inancim o
ki yarin dirileceksin. Eger Kopek Menippos’u goriir-
sen, (onu Korinthos’taki Kraneion’da veya Atina’daki
Lykeion’da birbiriyle dalasan filozoflara giilerken bula-
caksin), su mesajimu ilet: “Eger yukaridaki yeryuziinde
yeterince giildiiysen ve daha fazla giilmek istiyorsan,
Diogenes sana asagiya inmeni Oneriyor. Zira yeryizin-
deki kahkahan anlasilmadigiyla kalir, insanlar ¢ogun-
lukla birinin 6liimden sonra basina ne gelecegini merak
edip durmustur, 133° ancak burada benim yaptigim gibi,
zenginlerin, yoneticilerin ve tiranlarin iniltileri diginda
ayirt edilebilir hi¢bir 6zellikleri olmadan, boynu biikiik
ve zavalli halde dolastiklarini ve yukaridaki yasamlari-
ni yeniden istediklerinde ne kadar caresiz ve acinasi ol-
duklarimi goriince durmadan giilebileceksin.” 13311 Ona
iletmen gereken mesaj bu, bir sey daha var, buraya ge-
lirken heybesini ac1 baklayla ve kogebaglarinda buldugu
Hekate’ye adanmus yiyeceklerle veya arinma torenlerin-
deki yumurtalarla doldursun.

1332l PoLYDEUKES Mesajint iletecegim Diogenes. Keske na-
sil bir tipi oldugunu da biliyor olsaydim.

DioGENES Yash ve kel, eski harmanisinin her tarafinda
delikler var ve her yerinden riizgar alir, istiinden eski
puskii kumasglar dokilir. Siirekli giilen bir adam, genel-
likle ikiytizlii filozoflarla alay eder.

PoLyDEUKES Bu ayrintilardan onu ayirt edebiliyorsak,
bulmasi kolay olacaktir.

Di1oGeNEes O filozoflara da bir mesaj iletebilir misin?
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PoryDeEUkEs Elbette, benim igin digerinden daha zor ol-
mayacaktir.

Di10GENES Onlara su kisa mesajimu ilet: Aptalca konus-
maktan, evren lzerine agiz dalasi yapmaktan, birbir-
lerine boynuz takmaktan, timsahlarla ilgili bulmacalar
uydurmaktan ve ¢Oziilemez bilmeceler sormaktan vaz-
gegsinler.

3331 PoLyDEUKES Ama benim onlarin bilgeligini anlaya-
mayacak kadar cahil oldugumu soylerler.

Di0oGENES O zaman benim agzimdan onlara bir lanet
okursun.

PoLyDEUKES Bu mesaji da iletecegim Diogenes.

DI10GENES Su mesajmi da zenginlere ilet sevgili Polyde-
ukes: “Nigin altinlarinizi koruyorsunuz, sizi anlayigtan
yoksun ahmaklar? Nigin buraya bir obolostan fazlasini
getiremeyecekken®® talantonlar: st tiste yigip sayarak
kendinize eziyet ediyorsunuz?”

PoLYDEUKES Bu mesaj da yerine ulasacak.

DioGeNEs Tamam, Korinthoslu Megillos ve giires¢i Da-
moksenos gibi yakigikh ve giicli kigilere de sunu soyle:
3341 “Burada altin renkli bukleler, mavi veya kara gozler,
gil yanaklar, giicli kaslar veya saglam omuzlar yok, de-
yim yerindeyse burada hepimiz bir ve ayni tozdan ibare-
tiz, geride biraktik giizel kafataslarini.”

Porypeukes Tamam, yakigikli ve giigliilere iletecegim
mesajt da aldim.

DioGENEs Spartali dostum, yasamlarindan memnun
olmayan ve yoksul olduklar: i¢in kendilerini acindiran
cok sayidaki yoksula da aglayip sizlanmamalarini soyle.
Onlara buradaki esitligimizi tarif et, yeryiiziinde zengin

85  Oliileri Akheron Nehri’nden gegiren kayikgi Kharon igin cesedin agzina bir
obolos konurdu.
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olanlarin burada onlardan daha iyi goriinmediklerini
soyle. 331 Dilersen, benim agzimdan Spartali hemserile-
rine de fazla gevsediklerini soyle.

PoLYDEUKES Spartalilar i¢in agzimdan tek bir s6zciik bile
¢tkmaz Diogenes. Buna katlanamam. Ancak diger me-
sajlarini iletecegim.

D10GENES Madem istemiyorsun, Spartalilarla ilgili mesa-
j unutalim, bahsettigim kisilere 6nceki mesajlarim ilet
yeter.

D410 Luc. Dial. Deor. (13) 390-394:
DIOGENES VE ISKENDER

Di0oGeNEs Ne o Iskender, sen de mi bizim gibi 6ldiin?

IskenDer Gordiigiin gibi Diogenes. Benim de bir insan
olarak 6lmemde sasilacak bir sey yok.

DioGeNEs O hidlde Ammon senin i¢in “o benim og-
lumdur” derken yalan soylemis, 6yle mi? Sen sadece
Philippos’un oglusun.

IskenDeR Elbette Philippos’un ogluyum. Ammon babam
olsaydi 6lmezdim.

Di10GeNEs Olympias’la ilgili baska bir yalan desene, hani
anlatilanlara gore bir yilan ona gelmis, hatta yataginda
goriilmiis, sen de bu sekilde dogmussun, Philippos ise
baban oldugunu sanarak yanilmus.

IskeNDER Bunu senin gibi ben de duymustum ama gor-
diigiim lizere annemin ve Ammon’un kahinlerinin soy-
lediklerinin gerceklik payir yokmus.

391 DioGeENEs Oysa onlarin yalanlari sana az yarar sag-
lamadi Iskender. Zira bir¢oklari senin tanri oldugunu
diisiinerek 6niinde egildi. Peki, soyle bakalim, o biiyiik
kralligin1 kime biraktin?

IskenDER  Bilmiyorum Diogenes, zamaminda onun-
la ilgili buyruk vermedim, sadece oliirken yiizigiimi
Perdikkas’a verdim. Niye giiliiyorsun Diogenes?
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DIOGENES Yunanistan’in sana nasil davrandigini, kralli-
gin1 biytittigiin andan itibaren sana nasil dalkavukluk
ettigini, seni nasil barbarlara kars1 6nder ve lider secti-
gini, hatta iclerinden bazilarinin seni on iki tanriya ek-
leyip, sana tapinaklar yaptigini, bir yilanin oglu olarak
sana kurbanlar kestigini hatirhyorum. 92 Peki, soyle
bana, Makedonlar seni nereye gomdii?

IskeNDER Otuz giin boyunca Babil’de yattim, ancak ko-
rumam Ptolemaios mevcut kargasaliktan firsat bulursa
beni Misir’a gotiiriip oraya gomeceginin soziinii verdi,
boylece Misirlilarin tanrilarindan biri olabilecekmigim.

Di10GENES Seni boyle Hades’te bile bir aptal gibi davra-
nirken ve bir Anubis ya da bir Osiris olacagini umut
ederken goriince giilmemek miimkiin mii Iskender?
Tanrisal bir kisi olma umudundan vazgeg artik. Bizim
nehrimizden gegerek bu yere varanlarin tekrar yukari
¢itkmasi yasaya aykiridir. Nitekim ne Aiakos gorevleri-
ni thmal eder ne de Kerberos isinde ciddiyetsiz davra-
nir. Buraya geldin artik, yukaridaki yerytiziinde birak-
tigin o biiyilk mutlulugu, korumalarini, giiriiltii ¢ika-
ran yiginlari, yoneticilerini, altinlarini, 6niinde diz ¢6-
ken uluslari, 3%¥ Babil’i, Baktra’yi, o koca yaratiklari,
onuru ve sani, beyaz kurdeleyle basini sarip broslarla
tutturulmus mor kumasi omzuna attiginda sergiledigin
asaleti diisinmeye nasil katlanabiliyorsun? Bunlarin
sadece hatiralarinda kaldigimi diisiiniince uziilmiiyor
musun? Niye agliyorsun, seni aptal? Bilge Aristoteles
sana talihin armaganlarina giivenilmeyecegini Ggret-
medi mi?

IskenpEr Bilge mi, o tiim dalkavuklarin en kurnazidir.
Benden armagan taleplerini ve bunun i¢in yazdiklarini,
bana dalkavukluk yaparak ve beni, bazen giizelligimi
(“iy1”nin bir parcasiymus gibi), basarilarimi ve zengin-
ligimi 6verek 6grenme arzumu nasil kullandigini en iyi
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ben bilirim. Zaten o zenginligi de iy1 bir sey olarak go-
rirdii, bu yiizden onu kendisi i¢in istemekten utanmaz-
di. Diogenes, o adam rezilin biriydi ve oyunda ustaydu.
En azindan onun bilgeliginden bir sey 6grendim, say-
digin bu seyler icin Uziilmeyi, zira bunlarin en degerli
seyler oldugunu diisiiniiyorum.

3941 DIOGENES Yapman gereken seyi soyleyecegim. Kede-
rini dindirmek i¢in bir regete yazacagim. Burada ¢ople-
me otu yetismez, en lyisi Lethe’nin ac1 suyundan i¢ ve
bunu sik¢a tekrarla, sonunda Aristoteles’in “iyi” dedigi
seyler i¢in tiziilmilyor olacaksin. Bunu yap, zira Kleitos,
Kallisthenes ve bir¢oklarinin sana dogru geldigini go-
rilyorum, seni pargalayacak ve boylece senden intikam
almis olacaklar. En iyisi sen Obiir yoldan git ve dedigim
gibi o sudan sik¢a ig.

D411 Luc. Dial. Deor. (21) 377-379:
KRATES VE DIOGENES

KrATES Diogenes, Korinthoslu zengin Moirikhos’u tani-
yor muydun, hani ticaret gemilerinden bir filosu vardi,
hatta yine Aristeas adinda zengin bir kuzeni vardi, sii-
rekli Homeros’tan alinti yapar ve “Beni asag1 atmaya
calistyorsun, ben atayim mu seni?”%¢ derdi.

Di10GENES Niye sordun Krates?

KRrates Ikisi de aym yastaydi ve birbirinin mal varlig-
na goz dikmiglerdi. Bunu da birbirlerinden saklami-
yorlardi. Moirikhos 6nce Oliirse sahip oldugu her seyin
kontrolinii Aristeas’a birakacak, Aristeas olirse o da
aynisint yapacakti. Vasiyetlerini yazip imzaladilar, sii-
rekli birbirlerine eslik edip yaltaklanarak birbirlerine
tistiin gelmeye caligtilar. Sadece Keldani geleneginde en
iyi sekilde icra edildigi gibi yildizlardan ve riiyalardan
gelecegi okuyan kahinler degil, aym1 zamanda Delphoi

86 Bkz. Hom. Il. 23.724.
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tanrisi bile zaferi 6nce Aristeas’a, sonra da Moirikhos’a
verdi, terazinin bir bu kefesi agir basti, bir diger kefesi.

Di0GENEs Sonunda ne oldu Krates? Bu dinlemeye deger
bir 6ykii mii?

KraTeslkisi de ayni giin 6ldii ve tiim mallar1 Eunomios
ile Thrasykles’e kaldi, akraba olan bu iki adam basla-
rina boyle bir talih kusu konacagini hi¢ diisiinmemisti.
Sikyon’dan Kirrha’ya dogru giderken kuzeybatidan ko-
pan bir kasirga gemilerini yakalayip alabora etti.

DioGENES Ah, ¢ok 1yi olmus! Biz hayattayken birbirimiz-
le ilgili hi¢ boyle seyler diisiinmedik. Antisthenes 6lsiin
de asasim alabileyim diye dua etmedim, oysa o ¢ok sag-
lam olan asay kendisi i¢in yaban zeytininden yapmugti.
Keza sen de Krates, inancim o ki benim 6lmemi ve tiim
mal varligim olan ficimla iki ac1 bakla tagiyabilen heybe-
min sana kalmasini istemedin.

KRATESs Bunlara ihtiyacim olmadi Diogenes, senin de ol-
madi. Thtiya¢ duydugun her sey zaten Antisthenes’ten
sana miras kald1 ve ben de Pers Imparatorlugu’ndan
daha 6nemli ve degerli olan bu seyleri senden aldim.

Di0GENES Neymis onlar?

KRraTes Bilgelik, bagimsizhik, hakikat, konugsma 6zgiirlii-
gu, serbestlik.

DioGeNes Kesinlikle! Bu degerli seyleri Antisthenes’ten
aldigimi ve daha da artirarak sana biraktigimi hatirh-
yorum.

KraTES Ancak kimse bu tiirden zenginligi umursamadi

veya bunlar1 miras alma umuduyla tizerimize titremedi,
insanlarin gozii altindan bagka bir sey gérmiiyordu.

D10GENEs Onlardan da bu beklenirdi, bunlar1 bizden al-
salardi koyacak yerleri yoktu. Zengin yasamlarini yitiri-
yor, adeta ¢liriik cizdanlar gibi oluyorlardi. Onlara bil-
geligi, konusma ozgiirligiinii ve hakikati boca etseydin,
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tutacak yerleri olmadigindan onlari disiiriirlerdi, stiz-
gece su doken Danaus’un kizlarinin bagina geldigi gibi.
Buna karsilik altimi disleri, tirnaklari ve sahip olduklari
her seyle siki sikiya tutuyorlardi.

KRrATES Sonug olarak biz servetimizi yerin dibinde bile
tutarken, onlar bir obolostan fazlasini getiremeyecek ve
kayik¢inin Gtesine bile gecemeyecekler.

D412 Luc. Dial. Deor. (11) 402-40S:

87

DIOGENES VE HERAKLES

Di1oGeNESs Su Herakles degil mi? Herakles agkina, tam da
o! Yayl, sopasi, aslan derisi ve saglam bir govde! Bastan
asag1 Herakles bu! Zeus’un oglu oldugu halde o da mu
olmiig? Soyle bana muzaffer kahraman, sen de bir haya-
let misin? Senin bir tanr1 oldugunu diisiinerek yeryiiziin-
de kurban keserdim.

HEerAKLES Iyi yapmussin. Gergek Herakles tanrilarla bir-
likte gokte, “Gilizel ayak bilekli Hebe de onun karisi
oldu.”?®” Bense sadece onun hayaletiyim.

D10GENES Ne demek istiyorsun? Bir tanrimin hayaleti mi-
sin? Bir kisinin yari tanri ve yari 6li olmasi miimkiin mii?

HerakLEs Evet, zira Herakles 6lmedi, ben sadece onun
bir benzeriyim.

14031 D1oGENES Anliyorum. O kendi yerine seni Plouton’a®®
gonderdi, simdi sen onun yerine oliisiin.

HerakLEs Eh, 6yle bir sey.

DioGenes Ama Aiakos ¢ok dikkatlidir. Senin sahte ol-
dugunu nasil anlayamadi? Kargisinda gordiigii sahte
Herakles’i nasil kabul etti?

HerakLEs Ciinkii ben ona ¢ok benziyorum.

Di10oGENEs Cok dogru, ayni onun gibisin, hatta onun ta
kendisisin. Ancak belki de baska bir agiklamasi vardir

Bkz. Hom. Od. 11.603.

88 Plouton (ITAoUtwv) Yer alandaki oliiler dleminin tanrisi Hades’in diger ad.

155



Diogenes

bunun, sen Herakles’sin de, gokte Hebe’yle evlenen ha-
yalettir.

HerakLEs Ne biiyiik bir terbiyesizlik! Cok konusuyor-
sun. Eger benimle alay etmeyi birakmazsan, sana hangi
tanrinin hayaleti oldugumu gosterecegim!

DI0GENES Yayin da zaten hazir duruyor. Ama simdi niye
korkayim ki? Zaten 6lmiigiim, yine 6lemem. Adin olan
Herakles agkina bana soyle, o canliyken hayaleti ola-
rak onunla miydin? Yoksa onun yasami boyunca ikiniz
birdiniz de 6liince mi ayrildimz? “*4 Herakles goge yiik-
seldi de sen onun hayaleti olarak buraya, yani Hades’e
mi geldin?

HERAKLES Senin gibi alay etmeyi gorev bilmis biri cevabi
hak etmiyor, ancak yine de cevap verecegim. Herakles’e
Amphitryon’dan gelen her sey 6ldii, ben de 6yle, ancak
gokteki Zeus’tan gelen kisim ise gokte tanrilarla birlikte
yasiyor.

DioGeNes Simdi ¢ok iyi anladim. Alkmena aym anda
iki Herakles dogurdu, biri Amphitryon’dan, digeri
Zeus’tan, siz aym ananin ikiz evlatlarisimiz ve kimse
bunu bilmiyor, degil mi?

HerakLEs Hayir sersem herif. Ikimiz aym kisiyiz.

DioGENES Anlagilmasi gergekten zor, iki Herakles bir-
lesik, hem insan hem tanriydimiz, ikisi bir aradayd,
Kentauros’un hem at hem de insan olmasi gibi.

HEerakLES Herkesin iki kismin, ruhla bedenin birlesimin-
den olustugunu bilmiyor musun? %! Hal boyle olunca
Zeus’tan gelen goge yiikselirken, 6liumli kisim oliilerle

birlikte kaldu.

Di0GENES Tamam ama Amphitryon’un giizel oglu, eger
sen hem bir beden hem de ger¢ekte bedensiz bir haya-
let olsaydin, sOylediginde hakli olurdun. Oysa simdi
Herakles’i iiglemigsin gibi goriiniiyor.
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HerakLES Nasil iiglemisim?

DI10GENES Soyle: Biri goge yiikselmis, biri hayalet olan
sen, uglinciisii de Oita Dagr’'nda simdi topraga karismig
olan. Simdi o beden i¢in nasil {i¢lincii bir baba bulacag-
n1 diisiinmeye baslasan iyi edersin.

HERAKLES Sen terbiyesiz bir laf ebesiymigsin. Kimsin sen
yahu?

DioGENES Ben Sinoplu Diogenes’in hayaletiyim ama
Diogenes’in kendisi “6liim nedir bilmeyen tanrilarin
arasinda”® degil, en iyi Oliiller arasinda Homeros’a ve
biitiin o sagma oykiilere giiliiyor.

D413 Luc. Dial. Deor. (29) 429-431:
DIOGENES VE MAUSOLOS

Di10GENES Nigin bu kadar gururlaniyorsun Kariali? Ni-
¢in hepimizden daha iistiin oldugunu diistiniiyorsun?

MausoLos Oncelikle Sinoplu, ben kral yetkisine sahip-
tim. Tum Karia’nin krali ve Lydia’min bir boliimiiniin
yoneticisiydim, bazi adalar1 ele gecirdim, Miletos’a
kadar ilerledim ve Ionia’nin biiyiikk bir boliimiine diz
coktirdiim. % Dahasi, yakigsikli ve uzundum, sa-
vasta becerikliydim. Hepsinden 6nemlisi benim igin
Halikarnassos’ta biiyiik bir anit yaptilar, bu kadar bi-
yik bir mezar kimseye nasip olmamugtir, en degerli mer-
meri getirip ustiine atlar ve insanlar da ¢izdiler, 6yle ki
benim mezarimdan daha giizel bir tapinak bulmak bile
zordur. Biitiin bunlarla gurur duymaya hakkim olmadi-
gint mi diigliniiyorsun?

DioGeNEes Krallik yetkinden, giizelliginden ve mezarinin
degerinden bahsediyorsun, degil mi?

MausoLos Tanrilar askina, elbette.

DioGeNEs Ey yakisikli Mausolos, artik bahsettigin giice
ve glzellige sahip degilsin. Senin kafatasinin benimkin-

89 Bkz. Hom. Od. 11.602.
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den daha iyi sayilmasi igin herhangi bir neden oldugunu
diigiinmilyorum. Ikimiz de kel ve ¢iplagiz, ikimiz de aym
sekilde diglerimizi gosteriyoruz, ikimiz de gozlerimizi
kaybettik ve burunlarimiz diigmiis. Belki senin mezarin
ve pahali mermer Halikarnassos halkina gosteris yapa-
caklar1 bir sey verebilir ve sahip olduklar: biiyiik yapi-
larla yabancilara karsi bobiirlenebilirler, ancak sevgili
dostum, ben senin lehine olan iyi bir nitelik gérmiiyo-
rum, sen iizerine konmus olan mermerden bahsediyor-
sun, bu tizerinde hepimizden daha agir bir yiik oldugu
anlamina geliyor.

MausoLos Biitiin bunlarin bana bir yarar1 yok mu? Ma-
usolos ile Diogenes esit mi yani?

431) DioGenes Elbette hayir saygideger efendim, biz bir
olamayiz. Mausolos yukaridaki yeryiiziinde biraktigi ve
kendisini mutlu ettigini diisiindiigi seyleri hatirladigin-
da aglayacak, Diogenes ise ona giilebilecek. Mausolos
kendisine Halikarnassos’ta esi ve kiz kardesi Artemisia
tarafindan dikilmis olan mezardan bahsedecek, Dioge-
nes ise mezari var mi yok mu, hi¢ umursamiyor. Ancak
ey Karialilarin en kéle ruhlusu, biitiin iyi insanlarin bil-
digi gibi Diogenes kimsenin unutmayacagj, senin meza-
rindan ¢ok daha yiiksek ve temelleri ¢ok daha saglam
bir 6miir siirdi.

D414 Luc. Vit. Auct. 7-11:°
ZEeus, HERMES, MUSTERI VE DIOGENES

Zrus Tamam o gitsin, siradakini getir.

7 HerMes Karadeniz’den gelen kirli adamu ister misin?

90 Bu ve sonraki fragman birbiriyle ilgilidir. Bu fragman Lukianos’un filozof
yasamlarinin ruhlar olarak satisa ¢ikarildigi “Yagamlarin Satigi” adli Oy-
kiisiinden alinmigtir. Satig1 yapan Zeus, gigirtkan da onun gorevlendirdigi
Hermes’tir. Filozof yagamlar1 miigterilerin huzuruna gikarilir, kendilerini ve
oOgretilerini anlatirlar, miigteriler satin alip almayacaklarina karar verirler.
Bu fragman Diogenes’in yagaminin satiga ¢ikarildigi kisimdan ahnmstr.
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ZEeus Elbette.

HEerMES Sen, kolsuz harmanisiyle boynunda heybe asi-
li olan adam, buraya gel ve odada yiirii. Erkek yasami
sattyorum, kim bu en iyisi olan, soylu ve 6zgiir yasami
satin alacak?

Musteri Cigirtkan, ne diyorsun sen? Ozgiir birini mi
satiyorsun?

HEerMES Evet.

Musteri Kagirma konusunda tizerinde s6z sahibi olma-
sindan veya seni Areios pagos’a® ¢agirmasindan kork-
muyor musun?

HerMES O satildigimi diigiinmiiyor, zira 6zgiir oldugunu
varsayliyor.

MusTeri Boyle kirli ve sefil bir durumda olan biri kimin
isine yarar ki? Neyse, bir kiirek¢i veya su tasiyicisi ola-
bilir.

HEerMES Sadece bu degil, onu bekgi yaparsan, bir kopek-
ten daha giivenilir oldugunu goreceksin. Zaten ona da
“kopek” deniyor.

MusTeri Nereli ve hangi diisiinceyi savunuyor?
HEerMES Bunu kendisine sor, boylesi daha iyi.

MusTERi Bu asik surath, kiliksiz adamdan korkuyorum,
yaklagirsam bana havlayabilir veya Zeus askina, beni
isirabilir de! Nasil bir sopasi oldugunu, kaglarinin kal-
kik ve bakiglarinin tehditkar ve kizgin oldugunu gérmii-
yor musun?

HerMES Korkma, nazik biridir.
8 MusTERI Oncelikle, dostum neredensin?

DioGENEs Her yerden.

91 Areios pagos (AQewog mdyog) Atina’daki Ares Tepesi’dir. Atinalilarin en
biyitk mahkeme toplantisi burada yapilirdi. Miigteri, 6zgiir birini sattig
i¢in Hermes’in yargilanabilecegini ima etmektedir.
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MusTeRi Ne demek istiyorsun?

DioGeNEs Karsinda bir diinya vatandasi duruyor.
Musteri Kimi Ornek aliyorsun?

DioGENES Herakles’1.

Musteri O halde niye bir aslan postu giymiyorsun? So-
panla ona benziyorsun.

Di10GENES Bu kisa harmani benim aslan postumdur, ben
de onun gibi savas¢lyim ama hazlara karsi savasiyorum,
zorunlu degil gonillilyiim, yasami arindirmayr amach-
yorum.

MusTERi lyi bir amag! Ancak en iyi bildigin sey nedir, ne
i$ yaparsin?

DIOGENES Ben insanlari 6zgiirlestiren kisiyim ve hasta-
liklarini iyilegtirecek hekimim, kisacasi hakikatin ve ko-
nusma Ozgiirligiiniin aracisi olmak istiyorum.

PIMuUsTERT Cok giizel ey araci! Ancak seni alirsam, beni
nasil terbiye edeceksin?

DioGenes Once seni denetim altina alip gosteristen kur-
tararak ve yoksulluga zorlayarak, sana kisa bir harmani
giydirecegim. Ardindan seni acilara ve giigliikklere kat-
lanmaya, yerde uyumaya, su diginda bir sey igmemeye
ve karnimi buldugun yiyecekle doyurmaya zorlayaca-
gim. Parana gelince, tavsiyeme uyarsan, sahip oldugun
paray1 denize atacaksin. Evlenmeyi, ¢ocuk yapmayi
veya yurdunu dusunmeyeceksin, bunlarin hepsi sana
sa¢ma gelecek, babanin evini terk edecek ve bir mezari,
terk edilmig bir kuleyi veya bir ficiy1 evin yapacaksin.
Heyben aci1 baklayla ve iki tarafi da yazilmig papiriis ru-
lolariyla dolu olacak. Boyle yasarken Biiyiikk Kral’dan
bile daha mutlu oldugunu soyleyeceksin ve seni kirbag-
lasalar veya iskence sehpasinda biikseler bile aciy1 his-
setmeyeceksin.
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MusTeri Kirbaglandigimda aci hissetmeyecekmisim, bu-
nunla neyi kastediyorsun? Uzerimde kaplumbaga veya
yenge¢ kabugu yok!

DioGenes Kiigiik bir degisiklikle, Euripides’in soziini
uygulayacaksin.

MusTeri Hangi s6zmiis o?

191 DioGenes “Zihnin aci ¢ekecek, dilin degil.” Su 6zel-
liklere sahip olman gerek: Tedbirsiz ve cesur olmal,
herkesi ve her bir kimseyi, hem krallari hem de avam
taciz etmelisin, bu sayede sana hayran kalacak ve senin
gercek bir erkek oldugunu disiinecekler. Dilin kaba ve
sesin uyumsuz olsun, bir kopegin havlamasi gibi konus,
belli bir ifade tarzin olsun ve yiiriiyiigiin ifadene uygun
olsun. Soziin 6zii, her 6zelliginle hayvani ve vahsi ol. Al-
cak goniilli, nazik ve olgiili olma, yiiziinde utang diye
bir sey olmasin. En kalabalik ve yalniz kalmay: isteye-
cegin yerlerde dolas, ketum ol, ne bir dostu ne bir ya-
banciy1 hog karsila, zira boyle yapmak dost meclisinden
el ¢ekmektir. Bagka birinin gizlice bile yapamayacag)
seyleri herkesin gorebilecegi sekilde yap, sehvetini en re-
zil yontemlerle doyur, sonug olarak dilersen ¢ig ahtapot
veya miirekkep balig1 ye ve 6l. Seni mutlu edecek olan
yasam tarzi budur.

1) MusTeri Defol! Anlattigin bu yasam berbat ve insan-

lik dist!

DioGenEes Herif, her sey bir yana bu kolay bir yasam,
herkes sorunsuz bir sekilde bu yasam tarzimi benimse-
yebilir. Senin de bu yasam tarzi igin bir egitime, 6gretiye
veya anlamsiz bir konugmaya ihtiyacin yok, bu sohre-
te giden kisa bir yoldur. Cahil, sepici, balik¢i, maran-
goz veya sarraf da olsan hi¢bir sey bu yasam tarziyla
insanlarda hayranlk uyandirmani engellemeyecek, tek
yapman gereken sey arsiz ve kiistah olup insanlari nasil
dogru bir gsekilde taciz edecegini 6grenmektir.
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MUsTERI Seni boyle bir amag igin istemiyorum, ancak
gerektiginde bir kayik¢i veya bir bah¢ivan olarak is go-
rirsiin, tabii buradaki ¢igirtkan dostum seni disarida iki
obolosa satmak isterse.

HerMEs Al senin olsun, gotiir onu. Ondan kurtulmak
bizi mutlu edecek, zira canimiz1 sikiyor, giiriiltiiciiniin
teki, istisnasiz herkese hakaret ediyor ve yine herkesi ta-
ciz ediyor.

D415 Luc. Pisc. 25-27:

D10GENES Bizim yasarken nasil insanlar oldugumuzu sen
iyi bilirsin Felsefe, bu konuda agiklama yapma ihtiya-
cint duymuyorum. Kendimden bahsetmeme bile gerek
yok, Pythagoras, Platon, Aristoteles, Khrysippos ve di-
gerlerinin yasama ne kadar ¢ok giizellik kattigini kim
bilmez? Meziyetlerimize ragmen iki kez lanetlenmesi
gereken agik sozliligiin bize yonelttigi suglamalardan
bahsedecegim.

Anlatilanlara gore o bir hatipmis, mahkemeleri ve ora-
larda kazandig) basarilari geride birakmig, retorik sa-
yesinde edindigi tiim belagatini ve giiciinii bizim iize-
rimizde denemis, bize sahtekarlar ve yalancilar diyerek
hakaret etmis, hi¢ degerimiz yokmus gibi bizi toplumun
oniinde guliing ve alay edilesi figiirlere dontistiirmiis.
Dahasi ey Felsefe, bu kisi sendeki ogretileri sagma ve
gereksizmig gibi gosterip senin bize ogrettigin en ciddi
hususlar alay konusu yaparak halkin senden nefret et-
mesine neden olmus, bu sayede okuyucularin alkigini ve
ovgusinii kendisine alirken, nefretini bize yoneltmis. Bu

92 Bu fragman Lukianos’un yukaridaki fragmanin ait oldugu eserine gelen
tepkilere yamit verdigi “Balik¢1” adh eserinder alinmigtir. Bu eserde Luki-
anos kendisini “Agik Sozliililkk” olarak kigilegtirir ve onun 6nceki eserde
satiga gikardigi filozoflar kendileriyle alay edildigi gerekgesiyle sikayetgi
olur. Diger filozoflar suglamayi dile getirecek kisi olarak Diogenes’i seger,
bu fragmanda onun bu suglama konugmasina yer verilmigtir.
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esyanin tabiatina uygun olarak her yerde olan bir seydir,
insanlar soytarilardan ve alaycilardan hoglanir, onlar
ozellikle de en saygideger seyleri elestirdiklerinde alkis-
lanirlar. Ge¢miste de alay etmek i¢in Sokrates’i sahneye
tasiyan ve onunla ilgili tuhaf sakalar yapan Aristopha-
nes ile Eupolis hoglarina gitti.

Buna kargilik oyun yazarlar sadece bir kisiye kars: ce-
surca davrandi, Dionysia’da bunu yapmalarina izin
vardi, yaptiklar1 sakanin senligin bir pargasi olduguna
inanihyordu, “onun sakasini seven tanri da memnun
kalmugt1.”?? 126} Ancak bu adam uzun bir diisiinme, ha-
zirlanma ve yazma siirecinden sonra en iyi insanlari
bir araya getiriyor ve Platon, Pythagoras, Aristoteles,
Khrysippos ve bana, so6ziin 6zii ortada bir senlik bile
yokken, kendisine hicbir sey yapmadigimiz halde hepi-
mize agik¢a hakaret ediyor. Tartismay:1 kendisi baglat-
mamis ve kendini savunuyor olsaydi, boyle davranma-
sinin makul bir tarafi olabilirdi.

Ey Felsefe, en kotiisii de boyle yaparak senin adinin ar-
“kasina siginmig ve bize hizmet eden Diyalog’u ayartmig
oldu, bize karsi ondan bir yardimci ve bir konusmaci
olarak yararlandi. Dahasi yoldasimiz olan Menippos’u
sakalarinda kotiiye kullandi, burada olmayan tek kisi o
ve bu su¢lamaya o dahil degildir, oysa ortak davamizda

o bir hain kimligindedir.

271 Tium bu sebeplerden otiirii o cezalandirilmahdir. Bu
kadar ¢ok tanik 6niinde en kutsal seylerle alay etti, bas-
ka ne diyebiliriz ki onun i¢in? Hem bu onlar i¢in de iyi
olacak, zira bu kisi cezalandirilirsa bir daha kimse felse-
feyle alay etme ciiretini gosteremeyecektir, nitekim onun
hakaretlerine sessiz kalmak ve gormezden gelmek tole-

ransh olmaktan ziyade acizlik ve basitlik olarak gorii-

93 Busatirin yazan bilinmemektedir.
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Diogenes

lecektir. Kim onun bu son hareketine katlanabilir? Bizi
koleymisiz gibi pazara getirip basimiza da bir ¢igirtkan
dikerek bazilarimizi yiiksek fiyata, bazilarimizi Attika
minasina ve beni (ne rezil sey!) iki obolosa satti! Buna
guldiiler.

Ofkelenerek yukari cikmamizin nedeni budur, sizin go-
revinizin hakarete ugradigimiz i¢in 6ciimiizii almak ol-
dugunu diisiiniiyoruz.
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